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Vitejte u BMW

Teési nas, ze jste se rozhodli

pro motocykl spole¢nosti

BMW Motorrad a vitame vas
mezi fidici a fidickami motocykld
BMW. Seznamte se se svym
novym vozidlem, abyste se mohli
bezpecné pohybovat v silnicnim
provozu.

O tomto navodu k obsluze

Prectéte si tento navod k obsluze
dfive, nez nastartujete vase nové
BMW. Najdete zde dilezZité po-
kyny k obsluze, které vam umozni
pIne vyuzivat technické prednosti
vaseho BMW.

Kromé toho ziskate informace

0 udrzbé a osetfovani motocyklu,
které slouzi ke zvySeni provozni
spolehlivosti, bezpe¢nosti pro-
vozu a rovnez k uchovani co nej-
vyssi hodnoty vaSeho motocyklu.

Doklad o provedené udrzbé je
podminkou pro plnéni na zakladé
kulance.

Pokud nekdy budete prodavat
svij motocykl BMW, nezapo-
mente prosim predat i navod

k obsluze. Navod k obsluze je
ddleZitou soucasti vaseho moto-
cyklu.

Podnéty a kritika

V piipadé otazek o vaSem vozidle
je vam kdykoliv k dispozici part-
ner BMW Motorrad.

Hodné radosti s vasim motocy-
klem BMW a bezpecnou jizdu
vam preje

BMW Motorrad.

01 40 8 404 942
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Prehled

Kladli jsme ddraz na snadnou
orientaci v tomto navodu k ob-
sluze. PoZadovana témata na-
jdete nejrychleji v podrobné ta-
bulce indext na konci. Pokud
chcete nejprve ziskat prehled

o motocyklu, zanéte od 2. ka-
pitoly. V kapitole 12 je zazname-
nana provedena Udrzba a opravy.
Doklad o provedené udrzbé je
podminkou pro plnéni na zakladé
kulance.

Pokud nékdy budete prodavat
svlj motocykl BMW, nezapo-
merite prosim predat i navod

k obsluze. Navod k obsluze je
dllezitou soucasti vaseho moto-
cyklu.

Zkratky a symboly
UPOZORNENI OhroZeni
s nizkym stupném rizika.

Nezabranéni mdze zplsobit ne-

patrné nebo nevelké zranéeni.

VAROVANI Ohrozeni se

stfednim stupném rizika.
Nezabranéni mdze zpUsobit smrt
nebo tézké zranéni.

NEBEZPECI Ohrozeni
s vysokym stupném rizika.
Nezabranéni zplsobi smrt nebo
tézké zranéni.
& POZOR Zvlastni upozor-
néni a preventivni opatfeni.
Nerespektovani mize zplsobit
poskozeni vozidla nebo prislusen-
stvi, a tim vylouceni zaruky.
= OZNAMENI Zviastni po-
kyny k lepSi manipulaci bé-
hem ovladacich, kontrolnich a se-
fizovacich procest a udrzby.

Oznacuje konec pokynu.
o Pokyn k ¢innosti.
» Vysledek Cinnosti.
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Odkaz na stranku s dal-
Simi informacemi.

Oznacuje konec infor-
mace zavisejici na prislu-
Senstvi a vybave.

Utahovaci moment.

Technické udaje.

Zvlastni vybava.

Zvlastni vybava

BMW Motorrad je
montovana jiz pfi vyrobé
vozidla.

Zvlastni prislusenstvi.
Zvlastni prislusenstvi
BMW Motorrad Ize zis-
kat a dodatec¢né namon-
tovat u vaSeho partnera
BMW Motorrad.



EWS
DWA

ABS
ASC

DTC

ESA

RDC

Vybava specificka pro
urcitou zemi.

Elektronicky imobilizér.
Vystrazny systém proti
kradeZi.

Protiblokovaci systém.
IAutomatické fizeni stabi-
ity.

Dynamickéa kontrola
trakce (zvlastni vybava
jen v kombinaci s rezimy
jizdy Pro).

Electronic Suspension
Adjustment (Elektronické
nastaveni podvozku).

Kontrola tlaku pneuma-
tik.

Vybava

Pri nakupu motocyklu BMW jste
se rozhodli pro model s individu-
alni vybavou. Tento navod k ob-
sluze popisuje zvlastni vybavu
(ZV) a vybrané zvlastni prislusen-
stvi (ZP) nabizené spolecnosti
BMW. Prosime o pochopeni, Zze
jsou popisovany i varianty vybavy,
které jste si nezvolili. Rovnéz se
vyobrazeny motocykl mdze lisit
od provedeni v zemi prodeje.
Pokud vas motocykl neobsa-
huje popsanou vybavu, najdete
je v samostatném navodu.

Technické udaje

VSechny rozmérové, hmotnostni
a vykonove Udaje v navodu k ob-
sluze se fidi normami DIN (Deut-
sches Institut fir Normung e. V. -
Neémecky institut pro normovani)
a dodrzuji jeho tolerancni pred-
pisy. V jednotlivych zemich jsou
mozné odchylky.

Aktualnost

Vysoka uroven bezpecnosti

a kvality motocykld BMW

je zaruCena neustalym

vyvojem konstrukce, vybavy

a prislusenstvi. Proto tento
navod k obsluze pfipadné nemusi
odpovidat vaSemu motocyklu.
Spole¢nost BMW Motorrad
nemdze vyloucit ani chyby.
Prosime vas proto o pochopeni,
Ze z Udajl, obrazkl a popisl
nelze odvozovat zadné naroky.
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Prehledy

Celkovy pohled vievo ............... 11
Celkovy pohled vpravo.............. 13
Podsedlem..............cooviiis 14
Kombinovany spinac levy ........... 15
Kombinovany spinac pravy.......... 17
Sdruzeny pFStroj.....oovvevian. 18

Prehledy
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Celkovy pohled vievo

1

abhw

— se sveétly pro jizdu ve
dnezV
- s Headlight Pro2V
Manualni zapinani svétla
pro jizdu ve dne (m» 57).
NéadrZka spojkové kapaliny
(- ']24)
Plnici otvor paliva (m=» 98)
Zamek sedadla (m= 79)
Nastaveni tlumeni vzadu
(dole na pruzici jednotce)
(ullt 85)
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Prehledy




Celkovy pohled vpravo 9  Nédrzka brzdové kapaliny
vzadu (w= 123)

1 Nastaveni predpéti pruzin 10 Zasuvka (w 156)

vzadu (m» 84)

2  Na&drzka brzdove kapaliny
vpredu (m» 122)

3 Identifikacni Cislo vozidla
(na hlavé fizeni vpravo)
Typovy stitek (na hlavé Fi-
zeni vlevo)

4  Ukazatel hladiny chladici
kapaliny (m= 124)

Nadrz na chladici kapalinu
(mw 125)

5 Tabulka tlaku v pneumati-
kach

6  Plnici otvor oleje (m» 119)

7 Indikace mnozstvi motoro-
vého oleje (= 118)

8 Za boc¢nim obloZent:
Akumulator (m 147)
Pomocna pripojka klad-
ného polu akumulatoru
(mw 146)

Diagnosticky konektor
(- ']52)
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Prehledy

Pod sedlem

1
2
3

4

Pojistky (m# 157)

Navod k obsluze

Sada standardniho naradi
(- 116)

Tabulka zatizeni




Kombinovany spinac
levy

1

2

Délkoveé svétlo a svételna

houkacka (m= 55)

— se systémem pro auto-
matické udrzovani rych-
lostiZV

Systém pro automatické

udrZovani rychlosti (i 76).

Vlystrazna svétla (m» 59)

ABS (m 69)

ASC (m 71)

— s dynamickou kontrolou
prokluzu (DTC)2Y

DTC (m 71)

— s Dynamic ESAZY

MozZnosti nastaveni

Dynamic ESA (m 72)

— s pridavnym LED svétlo-
metemZP

Pridavny svétlomet LED

(e 56).

Ukazatele sméru (m» 59)

Klakson
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Prehledy

10

-
-

Multifunkéni displej

(> 67)

— s pfipravou pro navigacni
systemZzV

Ovladani navigacniho sys-

tému (m> 164)

Multi-Controller

— se sveétly pro jizdu ve
dne?V

- s Headlight Pro2V

Manualni zapinani svétla

pro jizdu ve dne (u 57).



Kombinovany spinac

pravy

1 - s vyhfivanymi
rukojetmizV

Ovladani vyhfivanych ruko-

jeti (- 78).

Jizdni rezim  (m» 73)

Nouzovy vypinac (m# 54)

Tlacitko startéru

AWN

Spousténi motoru  (m# 97).

>
©
9
<

()
e
o



Prehledy

Sdruzeny pristroj

1
2

Tachometr

Fotodioda (k Upravé jasu

osvétleni pristrojd)

— se svetly pro jizdu ve
dne?V

Fotodioda pro automatické

zapinani svétla pro jizdu ve

dne

— s vystraznym systémem
proti kradezi (DWA)ZV

Kontrolka DWA

- s Keyless Ride2V

Kontrolka klice s dalkovym

ovladanim

Informacni a varovné kont-

rolky (= 20)

Multifunkéni displej

Lze prepinat mezi tremi

rlznymi zobrazenimi dis-

pleje:

Zobrazeni Full (m 22)

Zobrazeni Sport (i 23)

Zobrazeni Touring (m» 24)




Ukazatele

Informacni a varovné kontrolky ...... 20
Multifunkeni displej (zobrazeni

Full). o 22
Multifunkeni displej (zobrazeni

SPOM) e 23
Multifunkeni displej (zobrazeni Tou-

FING) . et 24
Vystrazna hlaseni ................... 25
Servisni indikator.................... 41
Rezervapaliva .........coocovvvien. 42
Upozornéni mnozstvi oleje .......... 42
Venkovniteplota.................... 43
Tlak vzduchu v pneumatikach. ...... 43

Doporuceni pro prefazeni na vyssi
prevodovy Stupen............ovvnn. 44

Cerveny rozsah otadek.............. 44

Ukazatele



Ukazatele

Informacni a varovné
kontrolky

1

Obecné varovnéa kont-

rolka (ve spojeni s vystraz-

nymi symboly na displeji)

(g 25)

Neutralni poloha (volnobéh)

— s pridavnym LED svétlo-
metemZP

Pridavny svetlomet LED

(\II‘ 56)

Dalkove svétlo (m» 55)

ASC  (m» 77)

— s dynamickou kontrolou
prokluzu (DTC)2V

DTC (mw 71)

Ukazatel sméru vpravo

- s trhy EU exporttA

Varovna kontrolka emisi

Varovani emisi  (m» 33)

ABS (m 69)

(1)(2)8(3 )84 )8 (5 ) (6)

R _—
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10
1

12

— se svetly pro jizdu ve
dne?V

- s Headlight ProZV

Manuadlni zapinani svétla

pro jizdu ve dne (m 57).

Rezerva paliva (m» 42)

— se systémem pro auto-
matické udrzovani rych-
lostiZV

Systém pro automatické

udrZovani rychlosti (us 76).

Ukazatel sméru vlevo

L)
Q
]
©
N
©
=
>



Ukazatele

Multifunkéni displej
(zobrazeni Full)

1 Hodiny (m 64)

2 Otackomér

3  Denni ujeta vzdalenost
Zobrazeni palubniho poci-
tace (m» 61)

4  Nastaveni ESA (i 72)

5  Cerveny rozsah otacek

(\m‘ 44)

Mnozstvi paliva

Varovani pied venkovni

teplotou (m» 43)

Jizdni rezim  (wm 73)

Kontrola tlaku v pneumati-

kach

Zobrazeni palubniho poci-

tace (m»> 61)

10 Automatika pro denni svét-
lomet (m» 57)

11 Stupné vyhfivani rukojeti
(e 78)

12 Ukazatel rychlostniho
stupné, v neutrélni poloze
se zobrazi "N" (volnobéh).

N o
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Multifunkcni displej
(zobrazeni Sport)

1 Hodiny (m 64)

2 §Ioupec otacek motoru

3  Cerveny rozsah otacek
(imm- 4.4)

4  Otacky motoru o

5  Mnozstvi paliva 3]

6  Automatika pro denni svét- T
lomet (m 57) N

7  Stupné vyhfivani rukojeti 5‘
(mm- 78)

8  Varovani pred venkovni
teplotou (m» 43)

9  Jizdni rezim (m» 73)

10 Zobrazeni palubniho podi-
taCe (m» 67)

11 Ukazatel rychlostniho
stupné, v neutralni poloze
se zobrazi "N" (volnobéh).




Ukazatele

Multifunkéni displej
(zobrazeni Touring)

Hodiny (m» 64)

Tachometr

Mnozstvi paliva

Varovani pred venkovni

teplotou (m» 43)

Jizdni rezim (s 73)

Zobrazeni palubniho poci-

tace (m 61)

7  Automatika pro denni svét-
lomet (m 57)

8  Stupné vyhfivani rukojeti
(e 78)

9  Ukazatel rychlostniho

stupné, v neutralni poloze

se zobrazi "N" (volnobéh).

AWN=
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Vystrazna hlaseni Pokud se vyskytuje vice vystrah,

. zobrazi se tfi vystrahy s nejvyssi
Zobrazeni ~ prioritou. Prehied moznych vy-
Vystrahy jsou indikovany pomoci  strah najdete na nasledujicich
prislusné vystrazné kontrolky. stranach.

Vystrahy, které nemaji samostat-
nou vystraznou kontrolku, se zob-
razuji obecnou vystraznou kont-
rolkou 1 s az tfemi vystraznymi
symboly na pozici 2, které se
objevuji zprava doleva. Tyto se
zobrazuji roztfidéné podle priority.
Nejvyssi priorita je vpravo. V za-
vislosti na naléhavosti vystrahy
sviti obecna vystrazna kontrolka
Cervene nebo Zlute.
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Ukazatele

Prehled vystraznych hlaseni

Informacni a varovné Zobrazovany text Vyznam
kontrolky
zobrazi se Varovani pred venkovni teplotou (m= 37)
sviti Zluté B zobrazi se EWS aktivni (m» 37)
sviti Zluté zobrazi se Kli¢ s dalkovym ovladanim mimo oblast
& ? prijmu (> 317)
sviti Zluté zobrazi se Vyména baterie v kli¢i s dalkovym ovla-
& E danim  (m 32)
blika cervené zobrazi se Teplota chladici kapaliny vysoka (m 32)
@ zobrazi se Motor jesté nedosahl provozni teplotu
(m‘ 32)
sviti Zluté zobrazi se Motor v nouzovém rezimu (m» 33)
blika Zluté zobrazi se Zavazna porucha fizeni motoru (m» 33)




Informacni a varovné
kontrolky

Zobrazovany text

Vyznam

Varovna kontrolka

Varovani emisi  (m» 33)

emisi sviti
@ zobrazi se Malé mnoZstvi motorového oleje (m» 34)
bliké cervené 1 zobrazi se Tlak v pneumatikéach je mimo pfipustnou
‘& toleranci (m# 34)
sviti Zluté zobrazi se Vadny senzor nebo systémova chyba
(mm- 34)
Zobrazi se ,,--"
nebo ,-- --*
Zobrazi se ,—-"“ Ruseni prenosu  (m 35)
nebo ,-- --*“
sviti Zluteé 1%] zobrazi se Baterie snimace tlaku vzduchu v pneu-
A © orie snimace
am matikach je slaba (m» 35)
sviti Zluté @ zobrazi se Vypadek svétla (= 36)
‘& sviti Zluté zobrazi se Zavada predniho svétlometu (m» 36)
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Ukazatele

Informaéni a varovné Zobrazovany text Vyznam
kontrolky
sviti Zluteé @ zobrazi se Vypadek zadniho svétla (= 37)
zobrazi se Palubni napéti ve vozidle je nizké
Cd (> 37)
. sviti Zluté zobrazi se Palubni napéti ve vozidle je kritické
A v (v 37)
sviti Cervené @ zobrazi se Nedostatecné dobijeni akumulatoru
(\II‘ 38)
@ zobrazi se Baterie DWA je slaba (m» 38)
sviti Zluté Akumulator DWA je vybity (m» 38)

@ zobrazi se

kratce sviti Zluté

m zobrazi se
iR

Termin servisu probéhl (m» 39)

O 1>

blika.

Autodiagnostika ABS neni ukoncena
(\II‘ 39)




Informaéni a varovné Zobrazovany text

kontrolky

Vyznam

sviti

Porucha ABS (m# 39)

sviti

ABS je vypnut (m» 39)

blika rychle.

Zasah ASCIDTC  (m=» 39)

blikéa pomalu.

Autodiagnostika ASC/DTC neni ukon-
cena (m» 40)

sviti.

Systém ASC/DTC je vypnuty (= 40)

sviti.

Porucha ASC/DTC (m=» 40)

sviti Zluté zobrazi se
A 4

Porucha ESA (= 40)

Ukazatel prevodo-
vého stupné blika.

Prevodovy stupen neni zauceny (= 40)
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Ukazatele

Informacni a varovné
kontrolky

Zobrazovany text

Vyznam

ﬂ sviti

Zbyvé rezerva paliva (m» 471)




Varovani pred venkovni
teplotou

zobrazi se.

Mozna pricina:

i

nez:

cca 3 °C

Nebezpeci naledi i pri teplo-

tach nad 3 °C

Nebezpeci nehody

e P¥i nizké venkovni teploté je
tfeba na mostech a na Use-
cich vozovky ve stinu pocitat
s naledim.«

Venkovni teplota zmé-
fena na vozidle je nizsi

e Jedte opatrné.

EWS aktivni

Y sviti Zluté.
E zobrazi se.

Mozna pricina:
Pouzity kli¢ neni opravnén ke
spusténi nebo doslo k poruse
v komunikaci mezi klicem a fidici
jednotkou.
e QOdstrante ostatni klice k vozidlu
od klice zapalovani.
e Pouzijte nouzovy KIic.
® Nechte vymeénit vadny klic
u partnera BMW Motorrad.

Klic s dalkovym ovladanim
mimo oblast prijmu
- s Keyless Ride2V

W sviti ZIuté.

zobrazi se.

Mozna priCina:

Komunikace mezi klicem s dal-

kovym ovladanim a elektronikou

motoru je rusena.

e Zkontrolujte baterii v Klici s dal-
kovym ovladanim.

e \/lyména baterie klice s dalko-
vym ovladanim (m= 53).

e Pro dalsi jizdu pouzijte rezervni
klic.

e Ztrata kliCe s dalkovym ovlada-
nim (> 52).

® Pokud by se béhem jizdy ob-
jevil varovny symbol, zacho-
vejte klid. V jizdé Ize pokraco-
vat, motor se nevypne.

e Vadny kli¢ s dalkovym ovlada-
nim nechte vymeénit partnerem
BMW Motorrad.



Vyména baterie v klici
s dalkovym ovladanim
- s Keyless Ride2V

T sviti Zluté.

zobrazi se.

Mozna pricCina:
e Baterie klice s dalkovym ovla-

danim jiz nema plnou kapacitu.

Funkce klice s dalkovym ovla-
danim je zarucena jiz jen po
omezenou dobu.

e \/lyména baterie klice s dalko-
vym oviadanim (m 53).

Teplota chladici kapaliny
vysoka
7% blika cervene.

E zobrazi se.

Jizda s prehratym motorem

Poskozeni motoru

* Bezpodminecné dbejte na nize
uvedena opatreni.«

Mozna pricina:

Hladina chladici kapaliny je prilis

nizka.

e Kontrola hladiny chladici kapa-
liny (w 124).

V pfipadé prilis nizké hladiny

chladici kapaliny:

* Nechte doplnit chladici kapalinu
a zkontrolovat chladici systém
v odborném servisu, nejlépe
partnerem BMW Motorrad.

Mozna priCina:

Teplota chladici kapaliny je vy-
soka.

e Pokud je to mozné, ochladte

motor jizdou v rezimu ¢astec-
ného zatizeni.

e Pokud dochazi k prehfrivani
chladici kapaliny Castéji, nechte
zavadu co nejrychleji odstranit
v odborném servisu, nejlépe
partnerem BMW Motorrad.

Motor jesté nedosahl
provozni teplotu

se zobrazuje jen ve zobra-
zeni Touring.

Mozna pricina:

Motor jesté nedosahl sve pro-

vozni teploty.

Pri nizké teploté motoru:

e Nenechavejte motor bézet
u stojiciho motocyklu, nybrz vy-
jedte s nizkymi otackami a niz-
kou rychlosti.

e Studeny motor doséhne pfi niz-
kych otackach a nizké rychlosti
nejrychleji svou provozni tep-
lotu.

@ Po dosazeni provozni
teploty se po dobu cca



10 sekund zobrazi symbol
motoru s OK.

» Symbol motoru se opét skryje.

Motor v nouzovém rezimu

W sviti Zluté.
40
zobrazi se.
A\ VAROVANI

Neobvyklé jizdni vlastnosti

pFi nouzovém rezimu motoru

Nebezpeci nehody

e Upravte zpUsob jizdy: Vyhy-
bejte se prudkému zrychlovani
a predjizdéni.«

Mozna pricina:

Ridici jednotka motoru

diagnostikovala chybu. Ve

vyjimecnych pfipadech zhasne

motor a nelze jiz spustit. Jinak

motor bézi v nouzovém rezimu.

e dalsi jizda je mozna, vykon mo-
toru ovSem mozna neni k dis-
pozici jako obvykle.

e Zavadu nechte co nejrychleji
odstranit v odborném servisu,
nejlépe autorizovaném servisu
BMW Motorrad.

Zavazna porucha rizeni
motoru

W blika Zlute.
/N
zobrazi se.
A\ VAROVANI

Poskozeni motoru v nouzo-

vém rezimu

Nebezpeci nehody

e Prizplsobte styl jizdy: Jedte
pomalu, vyhnéte se prudkému
zrychlovani a predijizdéni.

e Pokud je to mozné, nechte vo-
zidlo odtahnout a chybu nechte
odstranit v odborném servisu,

nejlépe autorizovaném servisu
BMW Motorrad.«

Mozna pricina:

Ridici jednotka motoru diagnos-

tikovala poruchu které muUze mit

Motor je v nouzovém rezimu.

e Pokracovani v jizde je mozne,
avSak se nedoporucuije.

e Pokud mozno se vyhnéte vyso-
kému zatizeni a otackam.

e Zavadu nechte co nejrychleji
odstranit v odborném servisu,
nejlépe autorizovaném servisu
BMW Motorrad.

Varovani emisi

M Varovna kontrolka emisi
SVItI

Mozna pricina:

Ridici jednotka motoru diagnos-
tikovala zavadu, ktera ma vliv na
emise skodlivin.



e Zavadu nechte odstranit v od-
borném servisu, nejlépe partne-
rem BMW Motorrad.

» Pokracovani v jizdé je mozné,
emise Skodlivin jsou vyssi nez
pozadované hodnoty.

Malé mnozstvi

motorového oleje

@ zobrazi se.

Mozna pricina:

Elektronicky snimac stavu oleje

zjistil nizky stav motorového oleje.

Pri pristim doplfovani paliva:

e Kontrola hladiny motorového
oleje (= 118).

V pfipadé nizkého stavu oleje:

® Doplnéeni motorového oleje
(> 1719).

V pripadé spravného stavu oleje:

e Obratte se na odborny
servis, nejlépe na partnera
BMW Motorrad.

Tlak v pneumatikach je
mimo pripustnou toleranci

— s kontrolou tlaku vzduchu v
pneumatikach (RDC)ZY

(7 blika cervene.
A
zobrazi se.

Tlak v pneumatikach mimo

pripustnou toleranci.

Zhorseni jizdnich vlastnosti vozi-

dla.

e Tomu odpovidajicim zplsobem
prizpUsobte jizdu.«

Mozné pricina:

Naméreny tlak vzduchu v pne-

umatikach lezi mimo pfipustnou

toleranci.

e Zkontrolujte, zda neni pneuma-
tika poskozena a zda je na ni
jesté mozne jet.

Pokud je na pneumatice jeste

mozné jet:

e P¥i pristi prilezitosti upravte tlak
vzduchu v pneumatikach.

OZNAMENI

Pri Uprave tlaku v pneumatikach
dodrzujte informace o teplotni
kompenzaci a Upravé tlaku v ka-
pitole , Technické detaily".«

e Pneumatiku nechte zkontrolo-
vat v odborném servisu, nejlépe
partnerem BMW Motorrad.

V pfipadé pochybnosti, zda je

mozné na pneumatice jeste jet:

e NepokracCujte v jizde.

e Informujte asistencéni sluzbu.

Vadny senzor nebo

systémova chyba

— s kontrolou tlaku vzduchu v
pneumatikach (RDC)2V



" sviti Zluté.

zobrazi se.

Zobrazi se ,,--" nebo ,-- --".

Mozna pricina:

Jsou namontovana kola bez sni-

maci RDC.

e Namontujte kola se snimaci
RDC.

Mozna pricina:

Doslo k vypadku 1 nebo 2 sni-

mact RDC nebo doslo k systé-

mové chybé.

e Chybu nechte odstranit v od-
borném servisu, nejlépe partne-
rem BMW Motorrad.

Ruseni prenosu

— s kontrolou tlaku vzduchu v
pneumatikach (RDC)2V

“

Zobrazi se ,--"“ nebo ,-- --"“.

Mozna pricina:
Vozidlo nedosahlo minimalni
rychlosti (m 111).

@ Snimac RDC neni aktivni

min 30 km/h (Snima¢ RDC
odesle signal vozidlu az po
prekroceni minimalni rychlosti.)

e Sledujte hlaSeni RDC pfi vyssi
rychlosti. Pokud se navic roz-
sviti obecna vystrazna kont-
rolka, jedné se o trvalou poru-
chu. V tom pripadé:

e Chybu nechte odstranit v od-
borném servisu, nejlépe partne-
rem BMW Motorrad.

Mozna pricCina:

Radiové spojeni se snimaci RDC

je ruseno. Moznou pficinou jsou

radiotechnicka zafizeni v okoli,
ktera rusi spojeni mezi fidici jed-
notkou RDC a snimaci.

e Sledujte zobrazeni RDC v ji-
ném prostredi. Pokud se navic

rozsviti obecna vystrazna kon-
trolka, jedna se o trvalou poru-
chu. V tom pripade:

e Chybu nechte odstranit v od-
borném servisu, nejlépe partne-
rem BMW Motorrad.

Baterie snimace tlaku
vzduchu v pneumatikach
je slaba

— s kontrolou tlaku vzduchu v
pneumatikach (RDC)2v

T sviti Zluté.
1% zobrazi se.
[%4 ozNAMENI

Toto chybové hlaseni se kratce
zobrazi na konci Pre-Ride-
Check.«



Mozna pricina:

Baterie snimace tlaku v pneu-

matikdch nema plnou kapacitu.

Funkce kontroly tlaku v pneu-

matikéach je po omezenou dobu

jesté zarucena.

e Obratte se na odborny
servis, nejlépe na partnera
BMW Motorrad.

Vypadek svétla
P svit Zute.
44y

. brazi se.
zobrazi se

Prehlédnuti vozidla v silnic-

nim provozu v disledku po-

ruchy osvétleni vozidla

Bezpecnostni riziko

e \Vadné Zarovky vyménte co
nejdrive, pouZivejte vzdy od-
povidajici nahradni zarovky.«

Mozné pricina:

Doslo k vypadku nékolika svétel.

e \/lyména zarovky potkavaciho
a dalkového svétla (m» 135).

e \/lyména zarovky obrysového
svéetla (m 139).

e \/lymeéna zarovky pro predni
a zadni ukazatele smeru
(- 142).

e \lymeéna LED ukazatele sméru
(- 145).

e \/ymena LED koncového svétla
(- 145),

Zavada predniho
svétlometu

S i 5]

E.r,gd:? sviti Zlute.

zobrazi se.

Prehlédnuti vozidla v silnic¢-
nim provozu v diisledku po-
ruchy osvétleni vozidla
Bezpecnostni riziko
e \/adné zarovky vymeénte co
nejdrive, pouzivejte vzdy od-
povidajici nahradni zarovky.«
Mozna pricina:
Je vadné potkavaci svétlo, dal-
kové svétlo, obrysove svétlo, pfi-
davny svétlomet, denni svétlomet
nebo ukazatel smeéru vpredu.
Vadnée zérovky se musi vymenit.
® \/lyména zarovky potkavaciho
a dalkového svétla (m» 135).
e \/lyména zarovky obrysového
svétla (m» 139).
e \/lyména zarovky pro predni
a zadni ukazatele smeéru
(- 142).
® VV\ymena LED ukazatele sméru
(> 145),



e \lyména LED svétla pro jizdu
ve dne (m= 146).

* \/lymeéna pridavného svétlometu
LED (m» 146).

Vypadek zadniho svétla
W sviti Zlute.

zobrazi se.

Prehlédnuti vozidla v silnic-

nim provozu v dusledku po-

ruchy osvétleni vozidla

Bezpecnostni riziko

e \adné Zarovky vyménte co
nejdrive, pouZivejte vzdy od-
povidajici nahradni zarovky.«

Mozna pricina:

Vadnéa koncova svitiina nebo uka-

zatele sméru vzadu.

Zadni svitiina nebo ukazatele

sméru vzadu se musi vymenit.

e VV\yména LED koncového svétla
(- 145).

® \/lyména zarovky pro predni
a zadni ukazatele sméru
(uu' 142)

e V\yména LED ukazatele sméru
(- 145).

Palubni napéti ve vozidle
je nizké

E zobrazi se.
\lykon alternatoru staci

prévé na napajeni spotrebicd

a nabijeni akumulatoru.

Mozna pricina:

Je zapnuto prilis mnoho spotre-

bicl. Zejména pfi nizkych otac-

kach a pfi volnobéhu klesa pa-
lubni napéti.

e P¥i jizdé s nizkymi otaCkami
odpojte vSechny spotrebice,
které neslouzi bezpeCnosti jizdy
(napr. vyhfivani rukojeti a pri-
davny svéetlomet).

Palubni napéti ve vozidle
je kritické
W sviti Zluté.

zobrazi se.
? +

Vykon alternatoru nestaci na na-
pajeni spotrebict a nabijeni aku-
mulatoru. Aby zlstala zachovana
moznost spousténi a jizdy, odpoji
elektronika vozidla zasuvky a pri-
davny svétlomet. V extrémnich
pripadech mlze dojit k vypnuti
vyhfivani sedla a rukojeti.

Mozna priCina:

Je zapnuto pfilis mnoho spotre-

bicl. Zejména pfi nizkych otac-

kach a pfi volnobéhu klesa pa-
lubni napéti.

e P¥i jizdé s nizkymi otackami
odpojte vSechny spotiebice,
které neslouzi bezpec€nosti jizdy
(napf. vyhrivani rukojeti a pfi-
davny svétlomet).




Nedostatecné dobijeni
akumulatoru
W sviti Cervene.

@ zobrazi se.
A\ VAROVANI

Vypadek riznych systémi
motocyklu, napr. osvétleni,
motoru nebo ABS v dlsledku
vybitého akumulatoru
Nebezpeci nehody

e NepokraCujte v jizdé.«

Akumulator neni nabijen. Pri dalsi

jizdé elektronika vozidla vybije

akumulator.

Mozna pricina:

Alternator prip. pohon alternatoru

jsou vadné nebo je spélena po-

jistka regulatoru alternatoru.

e Chybu nechte co nejrychleji
odstranit v odborném

servisu, nejlépe partnerem
BMW Motorrad.

Baterie DWA je slaba
— s vystraznym systémem proti
kradezi (DWA)ZY

@ zobrazi se.

OZNAMENI

Toto chyboveé hlaseni se kratce
zobrazi na konci Pre-Ride-
Check.«
Mozna pricina:
Baterie DWA nema plnou kapa-
citu. Funkce DWA je pfi odpo-
jeném akumulatoru vozidla zaru-
¢ena po omezenou dobu.
e Obratte se na odborny
servis, nejlépe na partnera
BMW Motorrad.

Akumulator DWA je vybity
— s vystraznym systémem proti
kradezi (DWA)ZV

W sviti Zluté.

zobrazi se.
OZNAMENI

Toto chybové hlaseni se kratce
zobrazi na konci Pre-Ride-
Check.«
Mozna pricCina:
Baterie DWA nemé dostatec-
nou kapacitu. Funkce DWA neni
zaruCena pri odpojeném akumu-
latoru vozidla.
e QObratte se na odborny
servis, nejlépe na partnera
BMW Motorrad.




Termin servisu probéhl

zobrazi se.
GERLE

& se po provedeni kontroly

pred jizdou (Pre-Ride-

Check) kratce rozsviti zluté.

Mozna pricina:

Potfebna servisni prohlidka jeste

nebyla provedena.

e Nechte servisni prace co nej-
rychleji provest v odborném
servisu, nejlépe partnerem
BMW Motorrad.

Autodiagnostika ABS neni
ukoncena

blika.

Mozna pricina:

Vlastni diagnostika ABS
neni ukoncena

Funkce ABS neni k dispozici,
protoZe nebyla ukonéena au-
todiagnostika. (Pri kontrole
snimact otacek kol musi mo-
tocykl dosahnout minimalni
rychlost: 5 km/h)

e Pomalu se rozjedte. Nezapo-
mente, Ze az do ukoncéeni au-
todiagnostiky neni funkce ABS
k dispozici.

Porucha ABS

sviti.

Mozna pricina:

Ridici jednotka ABS zjistila poru-

chu. Funkce ABS neni k dispo-

zici.

e | ze pokraCovat v jizdé. Re-
spektujte podrobné informace
0 zvlastnich situacich, ktere

mohou vyvolat chybové hla-
Seni ABS (= 105).

e Zavadu nechte co nejrychleji
odstranit v odborném
servisu, nejlépe partnerem
BMW Motorrad.

ABS je vypnut

sviti.

Mozna pricina:
Ridi¢ vypnul systém ABS.
e Zapnuti funkce ABS.

Zasah ASC/DTC
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@ blika rychle.

Systém ASC/DTC zjistil
nestabilitu zadniho kola a snizil
kroutici moment. Vystrazna kon-
trolka blika déle, nez trva zasah
ASCDTC. Ridi¢ tak mé k dispo-
zici optickou informaci o Uspéesne
regulaci i po kritické jizdni situaci.



Ukazatele

Autodiagnostika ASC/
DTC neni ukoncéena

@ blikéa pomalu.

Mozna pricina:

Autodiagnostika ASC/
DTC neni ukoncena

Funkce ASC/IDTC neni do-
stupna, protoze nebyla ukon-
¢ena autodiagnostika. (Pfi kon-
trole snimacl otacek kol musf
motocykl dosahnout minimalni
rychlost: 5 km/h)

e Pomalu se rozjedte. Po néko-
lika metrech musi informacni
a varovna kontrolka ASC/IDTC
zhasnout.

Pokud informacni a varovna kont-

rolka ASC/DTC nadéle blika:

e Obratte se na odborny
servis, nejlépe na partnera
BMW Motorrad.

Systém ASC/DTC je
vypnuty

@ sviti.

Mozna pricina:
Ridi¢ vypnul funkci ASC/DTC.
e Zapnuti ASC/DTC (s 71).

Porucha ASC/DTC

@ sviti.

Mozna pricina:

Ridici jednotka ASC/DTC zjistila

zavadu. Funkce ASC/IDTC neni

k dispozici.

e | ze pokracovat v jizdé. Neza-
pomerite, ze funkce ASC/DTC
neni k dispozici. Sledujte dalsi
informace o situacich, které by
mohly vést k zavadé (m= 107).

e Chybu nechte co nejrychleji
odstranit v odborném
servisu, nejlépe partnerem
BMW Motorrad.

Porucha ESA
— s Dynamic ESAZY

sviti Zluté.
zobrazi se.
T

Mozna pricina:

Ridici jednotka ESA Zjistila poru-

chu. Motocykl je v tomto stavu

odtlumen velmi tvrdé a jizda na
nem je zvlasté na nekvalitnich vo-
zovkach nepohodina.

e Chybu nechte co nejrychleji
odstranit v odborném servisu,
nejlépe autorizovaném servisu
BMW Motorrad.

Prevodovy stupen neni

zauceny

- s asistentem Fazeni ProZV
Ukazatel prevodového
stupné blika. Asistent

fazeni Pro nefunguije.



Mozna pricina:

- s asistentem fazeni ProZV

Snima¢ prevodovky neni kom-

pletné zaucen.

e Zafadte volnobéh N a motor
nechte pri stani motocyklu mi-
nimalné 10 minut béZet, aby
doslo k zauceni volnobéhu.

e S ovlddanim spojky zafadte
vSechny prevodové stupné
a vzdy jedte minimalné 10
sekund se zafazenym prevo-
dovym stupném.

» Pokud byl snima¢ prevodovky
Uspésné zaucen, prestane zob-
razeni prevodoveho stupné bli-
kat.

— Je-li snimac prevodovky kom-
pletné zaucen, funguje asis-
tent fazeni Pro jak je popsano
(i1 13)

e Pokud probéhne proces za-
uceni neuspesne, nechte za-
vadu odstranit v odborném
servisu, nejlépe partnerem
BMW Motorrad.

Zbyva rezerva paliva

ﬂ sviti.
A\ VAROVANI

Nepravidelny chod motoru
nebo vypnuti motoru kvdili
nedostatku paliva
Nebezpeci nehody, poskozeni
katalyzatoru

* Nevyjizdéjte Uplné nadrz.«

Mozna pricina:
V palivové nadrzi zbyva jiz jen
rezervni zasoba.

EI Rezervni mnozstvi paliva

ccadl
e Tankovani (m 98).

Servisni indikator

Pripada-li termin servisni pro-
hlidky na obdobi nasleduijiciho
mesice, zobrazuje se datum ser-
visni prohlidky 1.
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Je-li tfeba servisni prohlidku
vykonat béhem nasleduijicich
1000 km (americky model

700 mil) zobrazuje se zbyvajici
vzdalenost 2 a odpoditava se
v krocich po 100 km (americky
model 100 milich). Zobrazi se
na kratky okamzik nasledné po
kontrole pred jizdou Pre-Ride-
Check.



Ukazatele

& Pokud byl prekrocen ser-
visni interval, rozsviti se
Zluté kromé zobrazeni data, prip.
kilometr( také obecna vystrazna
kontrolka. Népis Service je trvale
zobrazen.

Zobrazi-li se servisni indikator
vice neZ jeden mesic pred datem
servisni prohlidky, pak musi byt
nastaveno datum uloZené v pri-
strojové desce. K této situaci
mUze dojit, pokud byl akumulator
odpojen delsi dobu.

S nastavenim data se obratte na
odborny servis, nejlépe na part-
nera BMW Motorrad.«

Rezerva paliva

Mnozstvi paliva, které se pfi se-
pnuti varovné kontrolky paliva
nachazi v nadrzi, je zavislé na dy-
namice jizdy. Cim siln&ji se palivo
v nadrZi pohybuije (Casto se stfi-

dajicimi naklony, Castym brzdé-

nim a zrychlovanim), tim slozitéjsi

je zjisténi rezervnino mnozstvi.
Z tohoto ddvodu neni mozné

uvadét presné rezervni mnoz-
stvi paliva.

Po zapnuti vystrazného
svétla paliva se automa-
ticky zobrazi dojezd.
Vzdalenost, kterou Ize s rezerv-
nim mnozstvim jesté ujet, zavisi
na stylu jizdy (na spotrebe) a na
mnozstvi paliva, které bylo k dis-
pozici v okamziku sepnuti kont-
rolky (viz pfedchozi vysvétleni).
Pocitadlo kilometrl pro rezervni
mnozstvi paliva se vynuluje, kdyz
mnozstvi paliva po jeho doplho-
vani presahne uroven rezervniho
mNoZzstvi.

Upozornéni mnozstvi
oleje

Upozorneni mnoZstvi oleje 2 po-
skytuje informaci 0 mnozZstvi mo-
torového oleje. Lze ho vyvolat
pouze za klidu vozidla.

Pro upozomeéni o stavu oleje

musi byt splnény nasledujici pod-

minky:

— Motor je zahraty na provozni
teplotu.

— Motor béZi minimalné deset
sekund na volnobéh.

— Boc¢ni podpéra je sklopena.



— Motocykl stoji kolmo a na rov-
ném podkladu.

Indikatory znamenaij:

OK: Stav oleje v poradku.
CHECK: P¥i pristim doplhovani
paliva zkontrolujte stav oleje.
---: Méfeni neni mozné (uve-
dené podminky nebyly splnény).

Pokud se zobrazi symbol 1,

musite zkontrolovat hladinu
oleje, dokud se znovu hladina
oleje rozpozna jako spravna.

Venkovni teplota

U stojiciho motocyklu mdze byt
méreni okolni teploty zkresleno
teplem z motoru. Pokud je vliv
tepla z motoru velky, do¢asné se
zobrazi ,—--".

"L[-T-Tl D.-ESA
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Pokud teplota okoli klesne pod
mezni hodnotu, zobrazi se vy-
straha pred nebezpecim naledi.
Pri prvnim poklesu teploty pod
tuto hodnotu se systém nezavisle
na nastaveni displeje automaticky
prepne na zobrazeni teploty pro-
stfedi 1, zobrazena hodnota blika.

=1 Mezni hodnota vnéjsi
e teploty

cca 3 °C

Dodatecné se zobrazi sym-
bol snéhové viocky 2.

Nebezpeci naledi i pri teplo-

tach nad 3 °C

Nebezpeci nehody

e P¥i nizké venkovni teploté je
tfeba na mostech a na use-
cich vozovky ve stinu pocitat
s naledim.«

Tlak vzduchu
v pneumatikach

— s kontrolou tlaku vzduchu v
pneumatikach (RDC)2V
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Ukazatele

Plnici tlaky v pneuma-
tikach jsou na multi-
funkenim displeji zobrazeny
s kompenzaci teploty a vzdy
se vztahuji na nasledujici tep-
lotu vzduchu v pneumatikach:

20 °C

Levéa hodnota 2 udava tlak vzdu-
chu v prednim kole, prava hod-
nota 3 tlak vzduchu v zadnim
kole. Bezprostfedné po zapnuti
zapalovéani se zobrazi ,—-- --".

ﬁl Snimac¢ RDC neni aktivni

min 30 km/h (Snima¢ RDC
odesle signal vozidlu aZ po

prekroceni minimalni rychlosti.)

Pokud se navic zobrazi

symbol 1, jedna se o varo-
vani. Blika kontrolka tlaku v pneu-
matice.

Pokud se prislusna hodnota

nachazi v mezni oblasti pfi-
pustné tolerance, navic se rozsviti
obecna vystrazna kontrolka Zluté.
Pokud je zjistény tlak v pneuma-
tice mimo pfipustnou toleranci,
blika obecna varovna kontrolka
Cervené.

RDC najdete na strané (= 111).

Doporuceni pro
prerazeni na vyssi
prevodovy stupen

Doporuceni pro prefazeni na
vysSsi prevodovy stupen 1 signali-
zuje ekonomicky nejlepsi okamzik
pro fazeni nahoru.

Cerveny rozsah otaéek

Cerveny rozsah ota&koméru se
meni v zavislosti na teploté mo-
toru.
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Provozni teplota motoru Dosazena provozni tep-

jesté neni dosazena. lota motoru.
>4000 min-’ >8500 min-!
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Zapalovani

Kli¢ k motocyklu

Obdrzite 2 klice.

Pri ztraté klice dbejte pokyn(

k elektronickému imobilizéru
EWS (u» 49).

Zamek zapalovani a fizeni, viko
palivové nadrze a zamek sedla se
odemykaji stejnym klicem.

Na prani Ize zamykat klicem od
vozidla i kufr a Topcase. Obratte
se na odborny servis, nejlépe na
partnera BMW Motorrad.

Zajisténi zamku Fizeni
e Otocte fiditka doleva na doraz.

e Otocte klicem do polohy 1,
pritom pohnéte fiditky.

» Zapalovani, svétlo a vSechny
funkéni okruhy jsou vypnuty.

» Zamek fizeni je zajistén.

» Mdzete vytahnout klic.

Zapnuti zapalovani

e Kli¢ od vozidla zasurite do
zamku fizeni a zapalovani
a otoCte do polohy 1.

» Parkovaci svétlo a vsechny
funkeni obvody jsou zapnuté.

- se svétly pro jizdu ve dne?V

- s Headlight Pro2V

» Po zapnuti zapalovani sviti po
kratkou dobu denni svétlomet
(uvitaci svétlo).<l

— s pridavnym LED svétlome-
temZP

» Jsou zapnuty pfidavné LED
svétlomety.<



» Probiha kontrola pred jizdou
Pre-Ride-Check. (m 91)

» Probiha autodiagnostika ABS.
(2 92)

» Probiha autodiagnostika ASC/
DTC. (m 93)

Vypnuti zapalovani

e Otocte kli¢ zapalovani do po-
lohy 1.

» Po vypnuti zapalovani zlstane
pristrojova deska jesté na krat-
kou dobu zapnuta a zobrazuje
vSechna pfipadna chybova hla-
Seni.

» Zamek fizeni neni zajistén.

» Je mozny Casové omezeny
provoz pomocnych pfistrojd.

» Pomoci zasuvky Ize nabijet
akumulétor.

» Mlzete vytahnout klic.

- se svétly pro jizdu ve dne?V

- s Headlight ProZV

e Po vypnuti zapalovani denni
svetlomet béhem kratké doby
zhasne.<

— s pridavnym LED svétlome-
temZP

e Po vypnuti zapalovani diodove
pridavné svétlomety béhem
kratké doby zhasnou.<l

Elektronicky imobilizér
EWS

Elektronika v motocyklu predava
pomoci kruhoveé antény v zamku
zapalovani a fizeni data ulozena

v kli¢i zapalovani. Teprve kdyz je
tento kli¢ rozpoznan jako ,oprav-

nény“, umozni fidici jednotka
spusténi motoru.

Pokud je na kli¢i pouzitém ke
spusténi motoru upevnén dalsi
kli¢ od vozidla, mUze dojit k ru-
Seni funkce elektroniky a nemusi
byt umoznéno spusténi motoru.
Na multifunkénim displeji se zob-
razi vystraha v podobé symbolu
klice.

Dalsi klice od vozidel uschovejte
oddélené od zapalovaciho klice.«

Pri ztraté klice od vozidla jej mU-
Zete nechat zablokovat u svého
partnera BMW Motorrad.

K tomu musite prfinést s se-

bou vSechny ostatni klice patfici
k motocyklu. Se zablokovanym
klicem nelze spustit motor, avsak
zablokovany kli¢ Ize znovu uvolnit.
Nouzovy a dodate¢ny kli¢ mU-
Zete ziskat pouze u partnera
BMW Motorrad. Ten je povi-
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nen zkontrolovat vas doklad to-
toZnosti, protoze kli¢ je soucasti
bezpecnostniho systéemu.

Zapalovani
s Keyless Ride

- s Keyless Ride2V

Kli¢c k motocyklu

Kontrolka klice s dalkovym ovla-
danim blika, dokud je vyhledavéan
klic s dalkovym ovladanim.
Jakmile je detekovéan kli¢ s dal-
kovym ovladanim, pfip. nouzovy
kli¢, kontrolka zhasne.

Pokud kli¢ s dalkovym ovladanim
ani nouzovy kli¢ nejsou deteko-
vany, kontrolka kratce sviti.«

VZdy dostavate jeden kli¢ s dal-
kovym ovladanim a jeden nou-
zovy Kli¢. Pri ztraté klice dbejte

pokyn( k elektronickému imobili-
zéru EWS (- 52).

Zapalovani, vicko nadrze a vy-
strazné zafizeni proti kradeZi se
ovladaji klicem s dalkovym ovla-
danim. Zamek sedadla, kufr Top-
case a kufry mohou byt ovladany
rucéne.

Pri prekroceni dosahu klice s dal-
kovym ovladanim (napfr. v kufru
nebo v kufru Topcase) nelze mo-
tocykl nastartovat.

Pokud kli¢ s dalkovym oviadanim
i nadale chybi, po cca 1,5 min.
se zapalovani vypne, aby se Setfil
akumulator.

Doporucuje se nosit klic s dal-
kovym ovladanim u sebe (napr.

v kapse bundy) a jako alternativu
mit s sebou nouzovy kli¢.«

=17 Dosah klice s dalkovym
B4 ovladanim Keyless Ride

- s Keyless RideZV
cca 1 m<

Zajisténi zamku rizeni
Podminka

Riditka nato&te smé&rem vlevo.
Kli¢ s dalkovym ovladanim je

v oblasti prijmu.

e Stisknéte a drzte tlacitko 1.
» Zamek fizeni slySitelné za-
klapne.



» Zapalovani, svétlo a vSechny
funkéni okruhy jsou vypnuty.

e Pokud chcete uvolnit zamek Fi-
zeni, kratce stisknéte tlacitko 1.

Zapnuti zapalovani
Podminka

Kli¢ s dalkovym ovladanim je
v oblasti prijmu.

e Zapalovani mize byt aktivovano
dvéma zpUsoby.

Varianta 1:

e Kratce stisknéte tlacitko 1.

» Obrysova svétla a vSechny
funkeni obvody jsou zapnuté.

- se svétly pro jizdu ve dne?V

- s Headlight Pro2V

» Svétla pro jizdu ve dne jsou
zapnuta.<

— s pridavnym LED svétlome-
temZP

» Jsou zapnuty pfidavné LED
svetlomety.<

» Probiha kontrola pfed jizdou
Pre-Ride-Check. (m» 91)

» Probiha autodiagnostika ABS.
(m‘ 92)

» Probihd autodiagnostika ASC/
DTC. (m= 93)

Varianta 2:

e Zamek fizeni je zajistén, stisk-
néte a drzte tlacitko 1.

» Zamek fizeni se odemkne.

» Obrysové svétlo a vSechny
funkeni obvody jsou zapnuté.

» Probiha kontrola pred jizdou
Pre-Ride-Check. (m» 91)

» Probihd autodiagnostika ABS.
(- 92)

» Probiha autodiagnostika ASC/
DTC. (m=» 93)

Vypnuti zapalovani
Podminka

Kli¢ s dalkovym ovladanim je
v oblasti pfijmu.

e Zapalovani mize byt deaktivo-
vano dvéma zpdsoby.

Varianta 1:

e Kratce stisknéte tlacitko 1.

» Svétlo se vypne.

» Zamek fizeni neni zajisten.
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Varianta 2:

e Otocte fiditka doleva na doraz.
e Stisknéte a drzte tlacitko 1.

» Svétlo se vypne.

» Zamek fizeni se uzamkne.

elektronicky imobilizér
EWS

Elektronika v motocyklu predava
pomoci kruhové antény data ulo-
zena v klici s dalkovym ovlada-
nim. Teprve kdyZ je kli¢ s dalko-
vym ovladanim rozpoznan jako
»opravneny*, umozni fidici jed-
notka spusténi motoru.

Pokud je na kli¢i od vozidla pou-
Zitém ke spusténi motoru upev-
nén dalsi kli¢ s dalkovym ovlada-
nim, mdze dojit k ruseni funkce
elektroniky a nemusi byt umoz-
néno spusténi motoru. Na mul-
tifunkénim displeji se zobrazi vy-
straha v podobé symbolu klice.

Dalsi klice od vozidel uschovejte
oddélené od klice s dalkovym
ovladanim.«

Pokud néjaky kli¢ s dalkovym
ovladanim ztratite, mdzete ho
nechat zablokovat u partnera
BMW Motorrad. K tomu musite
prinést s sebou vSechny ostatni
klice patfici k motocyklu.

Se zablokovanym klic¢em s dal-
kovym ovladanim nelze spustit
motor, avSak zablokovany kli¢

s dalkovym ovladanim Ize znovu
uvolnit.

Nouzovy a dodatecny kli¢ mU-
Zete ziskat pouze u partnera
BMW Motorrad. Ten je povi-
nen zkontrolovat vas doklad to-
toZznosti, protoze kli¢ s dalkovym
ovladanim je soucasti bezpec-
nostniho systému.

Ztrata klice s dalkovym
ovladanim

Pri ztrate klice respektujte po-
kyny k elektronickému imobilizéru
(EWS).

Pokud dojde ke ztrate klice s dal-
kovym ovladanim béhem jizdy, je
mozZné motocykl nastartovat po-
moci nouzoveho klice. <

e Zasunte nouzovy kli¢ 1 do za-
fezu mezi sedlem fidice a spo-
lujezdce tak, aby byl kli¢ umis-
tén nad anténou 2.



Casovy interval, ve kte-

rem musi dojit ke spus-
téni motoru. Poté musi znovu
provedeno odblokovani.

30s

» Probiha kontrola pred jizdou
Pre-Ride-Check.

— Byl rozpoznan nouzovy Klic.

— Lze spustit motor.

— Nouzovy kli¢ mUze byt odstra-
nén.

e Spousténi motoru (m» 91).

Baterie v kli¢i s dalkovym
ovladanim je vybita

e Demontéaz sedadla spolujezdce
(- 79).

e Kli¢ s dalkovym ovladanim 1
dejte do pozice 2.

Casovy interval, ve kte-

rém musi dojit ke spus-
téni motoru. Poté musi znovu
provedeno odblokovani.

30s

e Zapneéte zapalovani.
» Probiha kontrola pfed jizdou
Pre-Ride-Check.

— Byl rozpoznan kli¢ s dalkovym
ovladanim.

— Lze spustit motor.

— Kli¢ s dalkovym ovladanim
mUzZe byt odstranén.

e Spousténi motoru (ms 97).

e Montaz sedla spolujezdce
(1 79).

Vyména baterie klice s
dalkovym ovladanim
Jestlize kli¢ s dalkovym ovlada-
nim nereaguje pfi kratkém nebo
dlouhém stisknuti tlacitka:
e Baterie klice s dalkovym ovla-
danim nema plnou kapacitu.
» Vlymente baterii.

zobrazi se.
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=7 Typ baterie

pro kli¢ s dalkovym ovladanim
Keyless Ride

CR 2032

e Stisknéte tlacitko 2.

» Trn klice se vyklopi.

e ZatlaCte kryt baterie 1 smérem
nahoru.

@S!

e Demontuijte baterii 3.

e Starou baterii zlikvidujte podle
zakonnych ustanoveni, baterii
nevyhazujte do komunalniho
odpadu.

Nevhodné nebo nespravné

vlozené baterie

Poskozeni soucasti

® Pouzijte predepsanou baterii.

e PFi vkladani baterie dbejte na
spravnou polaritu.«

* Novou baterii 3 vloZte kladnym
polem nahoru.

e Namontujte kryt baterie 2.

e Stisknéte tlacitko 1 a sklopte
trn klice.

» Délkové ovladani je opét
funkeni.

Nouzovy vypinac

1 Nouzovy vypinac

Stisknuti nouzového vypi-

nace za jizdy

Nebezpedi padu v disledku za-

blokovani zadniho kola

e Nemanipulujte nouzovym spi-
nacem béhem jizdy.«



Nouzovym vypinaCem lIze jedno-
duSe a rychle vypnout motor.

A Motor je vypnuty
B  Provozni poloha

Svétlo
Tlumené svétlo
a obrysové svétlo

Obrysové svétlo se zapne auto-
maticky po zapnuti zapalovani.

Obrysové svétlo zatézuje akumu-
lator. Zapinejte zapalovani pouze
na omezenou dobu.«

Tlumené svétlo se zapne auto-
maticky po nastartovani motoru.

- se svétly pro jizdu ve dneZV
Béhem dne mUze byt misto tlu-
meného svétla zapnuté denni
svetlo.

Dalkové svétlo a svételna
houkacka
e Zapnuti zapalovani (- 48).

e Délkoveé svétlo se zapinéa stisk-
nutim spinace 1 dopredu.

e Zatazenim spinaCe 1 dozadu
rozsvitite svetelnou houkacku.

Sviceni na cestu
* \/ypnéte zapalovani.
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Pridavné svétlomety jsou schva-
lené jako sveétlomety do mlhy

a smi se pouzivat pouze pfi Spat-
nych povétrnostnich podminkach.
Dodrzujte predpisy pro silnicni
provoz specifické podle zemé.«

palovani zatdhnéte spinac 1
dozadu a podrzte ho, dokud se
nerozsviti sviceni na cestu.

» Osvétleni vozidla jednu minutu
sviti a automaticky zhasne.

— Tuto funkci Ize pouzit napf. po
odstaveni motocyklu pro osvét-
leni cesty k domovnim dvefim.

Parkovaci svétlo
* Viypnuti zapalovani (m 49).

. i e Spousténi motoru (m» 91).
e Bezprostfedné po vypnuti za-

palovani stisknéte tlacitko 1
doleva a drzte, dokud se neza-
pne parkovaci svétlo.

e Parkovaci svétlo vypnete za-
pnutim a vypnutim zapalovani.

Pridavny svétlomet LED

— s pridavnym LED svétlome-
temZP

Podminka e Pridavny svétlomet LED se za-
Svétla pro jizdu ve dne jsou vy- pina stiskem tlaitka 1.
pnuta. Potkavaci svétla jsou ak- Kontrolka pro pridavny svét-

tivni, lomet suviti.



e Opétovnym stisknutim tla-
Citka 1 se pridavny svetlomet
LED vypne.

Svétla pro jizdu ve dne
Manualni zapinani svétla
pro jizdu ve dne

- se svétly pro jizdu ve dneZV
- s Headlight ProZV

Podminka

Automatické zapinani svétel pro
jizdu ve dne je vypnuté.

Zapinani denniho svétlometu

ve tmé.

ZhorSena viditelnost a oslnéni

vozidel v protisméru.

e Denni svétlomet nepouzivejte
ve tme. <

Denni svétlomet je ve srovnani

s potkavacim svétlometem Iépe

vniman fidici v protijedoucich vo-
zidlech. Vozidlo je tak lépe vidét
v dennim provozu.«

e Spousténi motoru (m» 91).

e Opakované kratce stisknéte
tlacitko 2, dokud se nezobrazi
menu SETUP.

e Podrzenim stisknutého tla-
Citka 2 vyvoladte menu SETUP.

e Opakované kratce stisknéte
tlacitko 2, dokud se nezobrazi
Auto. DRL.

e Stisknutim tlacitka 3 prepnete
automatické zapinani svétla pro
jizdu ve dne na oFF.

e Pro zapnuti svétla pro jizdu ve
dne stisknéte tlacitko 1.

‘ﬂ Symbol se zobrazi na dis-

s pleji.

» Potkéavaci svétlo, predni par-
kovaci svétlo i pridavné svétlo-
mety jsou vypnuté.

® Za tmy nebo v tunelech: opé-
tovnym stisknutim tlacitka 1
vypnete svétlo pro jizdu ve dne
a zapnete potkavaci svétlo a
predni obrysové svétlo. Pritom
se opét zapne pridavny svétlo-
met.

Pokud pfi zapnutém svétle pro
jizdu ve dne zapnete dalkové
svetlo, svétlo pro jizdu ve dne se
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po cca 2 sekundach vypne a za-
pne se dalkoveé svétlo, potkavaci
svetlo a predni obrysove svétlo.
Pokud dalkové svétlo opét vy-
pnete, nebude svetlo pro jizdu ve
dne automaticky opét aktivovano,
ale v pripadé potieby je ho tfeba
zapnout opét manualné. <«

Automatické zapinani
svétla pro jizdu ve dne
- se svétly pro jizdu ve dne?V

Prepnuti mezi dennim svétlo-
metem a potkavacim svétlem
vCetné predniho parkovaciho
svétla mlze systém provadét
automaticky.«

Automatické ovladani potka-

vaciho svétla nemiize nahra-

dit osobni posouzeni svétel-

nych podminek, zejména za

mlhy nebo zamraceného po-

casi.

Bezpec€nostni riziko

e Za Spatnych svételnych pod-
minek zapnéte potkavaci svétlo
rucne.«

e Opakované kratce stisknéte
tlacitko 1, dokud se nezobrazi
menu SETUP.

e Podrzenim stisknutého tla-
Citka 1 vyvolate menu SETUP.

e Opakované kratce stisknéte
tlacitko 1, dokud se nezobrazi
Auto. DRL.

e Stisknutim tlacitka 2 prepnete
automatické zapinani svétla pro
jizdu ve dne na oN.

Kontrolka pro automaticky
=7 denni svétlomet suviti.

» Pokud okolni intenzita svétla
klesne pod urcitou hodnotu,
automaticky se zapne potka-
vaci svétlo (napf. v tunelech).
Pokud se rozpozna dostatecna
okolni intenzita svétla, svétlo
pro jizdu ve dne se opét za-
pne. Pokud je svétlo pro jizdu
ve dne aktivni, je to indikovano
symbolem svétel pro jizdu ve
dne na multifunkénim displeji.



Manualni ovladani svétel
pri zapnuté automatice
- se svétly pro jizdu ve dneZV

— Pokud se stiskne tlacitko svétla
pro jizdu ve dne, vypne se au-
tomatické zapinani svétla pro
jizdu ve dne a zapne se potka-
vaci svétlo a predni obrysove
svetlo (napf. pfi vijezdu do tu-
nelu, pokud automatické zapi-
nani svétla pro jizdu ve dne re-
aguje zpomalené kvlli intenzité
okolniho svétla). S vypnutim
svétla pro jizdu ve dne se opét
zapne pridavny svétlomet.

— Po opétovném stisknuti tlacitka
svétla pro jizdu ve dne se opét
aktivuje automatické zapinani
svétla pro jizdu ve dne, tzn.,

Ze se svetlo pro jizdu ve dne
po dosazeni potfebné intenzity
okolniho svétla opét zapne.

Vystrazna svétla
Ovladani vystraznych
svétel

e Zapnuti zapalovani (s 48).

Vystrazna svétla zatézuji akumu-
lator. Zapinejte vystrazna svétla
pouze na omezenou dobu.«

Pokud pfi zapnuté funkci vystraz-
ného blikani stisknete tlacitko
ukazatele sméru, nahradi funkce
blikani funkci vystrazného blikani
po dobu stisknuti tladitka. Po
uvolnéni tlacitka ukazatell sméru
se znovu aktivuje funkce vystraz-
ného blikani.«

e Stisknutim tlacitka 1 se zapinaji
vystrazna svétla.

» Zapalovani mze byt vypnuto.

* Pokud chcete vypnout vy-
strazna svétla, zapnéte zapa-
lovani a znovu stisknéte tla-
¢itko 1.
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Ukazatele sméru

Ovladani ukazateldi sméru
e Zapnuti zapalovani (m 48).
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e Stisknutim tlacitka 1 doleva se
zapina levy ukazatel sméru.

e Stisknutim tlac¢itka 1 doprava
se zapina pravy ukazatel sméru.

e Pro vypnuti ukazatell sméru
presunte tlacitko 1 do stredni
polohy.

Ukazatele smeéru se po uplynuti
stanovené doby a ujeti stanovené
drahy automaticky vypnou. Defi-
novanou dobu jizdy a vzdalenost
mUze nastavit néktery z partnerd
BMW Motorrad.«

Multifunkcni displej

Pomoc pri usporadani
nabidky

Zobrazeni Sipek na displeji ma

nasledujici vyznam:

- Sipky 1 a 3: Drzte stisknuté
prislusné tlacitko.

- Sipka 2: Krétce stisknéte pfi-
slusné tlacitko.

Nastaveni individualniho
zobrazeni displeje
e Zapnuti zapalovani (m» 48).

e Opakované kratce stisknéte
tlaCitko 1, dokud se STYLE ne-
zobrazi ve spodnim fadku dis-
pleje 2.

e Podrzenim tlacitka 1 ve stisk-
nuté poloze zménite zobrazeni
Display. Cisla maji nasledujici
vyznam:

— 0: Zobrazeni Full

— 1: Zobrazeni Sport

— 2: Zobrazeni Touring

» \/ oblasti 2 je indikovano zvo-
lené zobrazeni Display.



Volba zobrazeni
v palubnim pocitaci
e Zapnuti zapalovani (m= 48).

e Stisknéte kratce tlacitko 1 pro
zvoleni zobrazeni v hornim
radku displeje 2.

Ve zvlastni vybavé mohou byt na-

sledujici hodnoty zobrazené a bu-

dou zvoleny stisknutim tlacitka:

— Denni pocet kilometr( 1
(TRIP 1)

— Denni pocet kilometr( 2
(TRIP 2)

— Dojezd (RANGE)

— Celkovy pocet kilometrd (0Do)

— Nabidka SETUP (SETUP), jen
pfi zastaveném vozidlu

— Venkovni teplota (TEMP.)

— Teplota motoru (ENG. T.)

— Dojezd (RANGE)

— Primérné spotfeba 1 (CONS 1)
— Prlimérné spotfeba 2 (CONS 2)
— Prdmérna rychlost (SPEED)

— s palubnim pocitatem ProZV

Nasleduijici informace jsou zob-

razeny dodatecné pomoci palub-

niho pocitace Pro:

— Automaticky denni pocet kilo-
metr(l (TRIP A)

— Momentalni spotieba (cons . )<

— s kontrolou tlaku vzduchu v
pneumatikach (RDC)ZV
— Tlak v pneumatikach (RDC)<l

— Datum (DATE)
— Upozornéni stavu oleje
(o011 LvL)

— s palubnim poéitatem Pro2V
— Palubni napéti (VOLTG. )<
— s palubnim pocitatem ProZV
— Stopky — celkovy méreny ¢as
(T. TOT.)]
— s palubnim pocitatem ProZV
— Stopky — cestovni ¢as
(T. RIDE)]

e Stisknéte kratce tlacitko 1 pro
zvoleni zobrazeni v dolnim
fadku displeje 2.

Ve zvlastni vybavé mohou byt na-

sledujici hodnoty zobrazené a bu-

dou zvoleny stisknutim tlacitka:
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Vynulovani denniho automaticky vynuluje Sest ho-  Konfigurace palubniho

podéitadla ujeté din po vypnuti zapalovani.<l poéitace
vzdaleqostl N Vynulovani primérmnych Podminka
e Zapnuti zapalovani (m» 48). hodnot Vozidlo stoji.
e Zapnuti zapalovani (s 48). e Zapnut zapalovani (m 48).
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e Kratce stisknéte tlagitko 1 toli- ll RDC m
krat, dokud se v hornim radku

displeje 2 nezobrazi denni pogi- ° Krétce stisknéte tlacitko 1 to- e Stisknéte krétce tlacitko 1 toli-
tadlo ujeté vzdalenosti, které s lIkrat, dokud se ve spodnim krat, dokud se v hornim fadku
mé vynulovat. fadku displeje 2 nezobrazi pri-  displeje nezobrazi 2 SETUP
« Podrite stisknuté tiaditko 1 do- ~ MMa hodnota, ktera ma byt ENTER
kud se zobrazena hodnota ne- vynulovana. . e Podrzenim tlacitka 1 ve stisk-
vynuluje. . §t|sknéte a drZte stisknuté Fla- nuté poloze spustite nabidku
Citko 1, dokud se zobrazena SETUP.
— s palubnim pocitatem ProZV hodnota nevynuluje. » Nasledujici zobrazeni na displeji
e Automatické denni pocitadlo se lisi dle zvolené vybavy.

ujeté vzdalenosti (TRIP A) se



— s pripravou pro navigacni sys-
tem2Vv

— GPS Time: P¥i nainstalovaném
navigacnim systému: prebira
¢as GPS a datum GPS (on),
prfip. neprebira (OFF)

- s jizdnim rezimem ProZV

— User Mode: UZivatelsky
specifické nastaveni jizdniho
rezimu.<l

— Clock: Nastaveni hodin

— Date: Nastaveni dat

— Shift Indicator: Dopo-
ruCeni pro prefazeni na vyssi
prevodovy stupen na displeji —
zobrazovat (ON), pfipadné ne-
zobrazovat (OFF)

— Brightn.: Nastaveni jasu dis-
pleje, z normalni hodnoty (0) na
jasny (5)

— Clock Format: Nastaveni for-
matu zobrazeni Casu

— Date Format: Nastaveni for-
matu zobrazeni data

e Kratkym stisknutim tlacitka 1
prejdete k dalSimu bodu na-
bidky.

» \/ hornim fadku displeje se zob-
razi 2 poloZka nabidky.

» V spodnim Fadku displeje se
zobrazi 3 nastavena hodnota.

e Kratkym stisknutim tlacitka 4
zmeénite nastavenou hodnotu.

Mohou byt vybrany nasledujici

polozky nabidky:

— s vystraznym systémem proti
kradezi (DWA)ZY

— Auto. Alarm: Zapnuti (ON),
pripadné vypnuti (OFF) varov-
ného systému proti odcizeni<i

- se svétly pro jizdu ve dneZV
— Auto. DRL: Nastaveni auto-
matiky pro denni svétlomet
— zapnuto (ON), pfip. vypnuto

(oFF)
— s palubnim poéitatem Pro2V
— BC: Prepinani mezi BC Pro
a BC Basic<
— RESET!: Vynulovani vSech na-
staveni.
— EXIT: Zavieni nabidky SETUP

e Chcete-li nabidku SETUP za-
Viit, prejdéte k poloZzce EXIT 3
a kréatce stisknéte tlacitko 2.

©
<
=

]
Qo
(o]



® Pro zavreni nabidky SETUP v li-
bovolném misté podrzte stisk-
nuté tlacitko 1.

Nastaveni casu
e Zapnuti zapalovani (m» 48).

Nastavovani hodin za jizdy

Nebezpeci nehody

e Hodiny nastavujte pouze na
stojicim motocyklu. <

e \/ nabidce SETUP vyberte po-
loZku CLOCK.

dlouho, dokud nezacne blikat
hodina ve spodnim fadku dis-
pleje 3.

Pokud se misto Casu zobrazi

symboly ,—-:--" bude preru-

Seno napajeni pristrojové desky

(napf. odpojenim akumulatoru).«

e Blikajici hodnotu zvysite tlacit-
kem 1, pripadné snizite tlacit-
kem 2.

e Tlacitko 2 podrzte stisknuté
tak dlouho, dokud neza¢nou

e Tlacitko 2 podrzte stisknuté tak

blikat minuty ve spodnim fadku
displeje 3.

e Blikajici hodnotu zvysite tlacit-
kem 1, pfipadné snizite tlacit-
kem 2.

e Tlacitko 2 drzte stisknuté tak
dlouho, dokud neprestanou
minuty blikat.

» Nastaveni je ukonceno.

e Pro zruseni nastaveni v libovol-
ném misté podrzte tlacitko 1
stisknuté tak dlouho, dokud se
opét nezobrazi pocatecni hod-
nota.

Pokud se pred ukoncenim na-
stavovani rozjedete, nastaveni se
prerusi.«

Nastaveni data

e Zapnuti zapalovani (m 48).

® \/ nabidce SETUP vyberte po-
loZku DATE.



e @ ( jfﬁj:_

SETUP Da
I 3 24 0/

e TlacCitko 2 podrZte stisknuté
tak dlouho, dokud nezacne bli-
kat den ve spodnim fadku dis-
pleje 3.

Pokud se misto data zobrazi
symboly ,—-.--.-=" bude pre-
ruseno napajeni pristrojove desky
(napf. odpojenim akumulatoru).«

e Blikajici hodnotu zvysite tlacit-
kem 1, pripadné snizite tlacit-
kem 2.

e Tlacitko 2 podrzte stisknuté tak
dlouho, dokud nezacne blikat

meésic ve spodnim fadku dis-
pleje 3.

e Blikajici hodnotu zvysite tlacit-
kem 1, pfipadné snizite tlacit-
kem 2.

e Tlacitko 2 podrzte stisknuté
tak dlouho, dokud nezacne bli-
kat rok ve spodnim fadku dis-
pleje 3.

e Blikajici hodnotu zvysite tlacit-
kem 1, pfipadné snizite tlacit-
kem 2.

e Tlacitko 2 podrzte stisknuté tak
dlouho, dokud rok neprestane
blikat.

» Nastaveni je ukonceno.

e Pro zruseni nastaveni v libovol-
ném misté podrzte tlacitko 1
stisknuté tak dlouho, dokud se
opét nezobrazi pocatecni hod-
nota.

Pokud se pred ukonéenim na-
stavovani rozjedete, nastaveni se
prerusi. <

Individualizace displeje
— s palubnim pocitatem ProZV

e Zapnuti zapalovani (m 48).
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e \/ menu SETUP vyberte tlacit-
kem 1 polozku nabidky BC 2.
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all

P SETUP II'
l | 2 Ii 0

e Kratce stisknéte tlacitko 1 a
prejdéte na BC Pro 2 (menu
individualizace).

» \/ menu individualizace Ize na-
stavit, jaké informace se maji v
jakém radku displeje zobrazo-
vat.

® Pro zobrazeni prvni polozky na-
bidky podrzte tlacitko 1 stisk-
nute.

» Zobrazi se 0DO.

e Kratkym stisknutim tlacitka 2
prejdete k dalSimu bodu na-
bidky.

» \/ hornim fadku displeje se zob-
razi 3 polozka nabidky.

» \V spodnim fadku displeje se
zobrazi 4 nastavena hodnota.
Lze nastavit tyto hodnoty.

— TOP: Hodnota se zobrazi v hor-
nim fadku displeje.

— BOTTOM: Hodnota se zobrazi ve
spodnim fadku displeje.

— BOTH: Hodnota se zobrazi v
obou fadcich displeje.

— OFF: Hodnota se nezobrazi.

e Kratkym stisknutim tlacitka 1
zmeénite nastavenou hodnotu.

Mohou byt vybrany nasleduijici

polozky nabidky, v zavorkach je

zobrazovano nastaveni z vyroby.

Nektere polozky nabidky jsou

zobrazovany jen tehdy, pokud

je k dispozici odpovidajici zviastni

vybava.

— oD0: Pocitadlo celkové ujeté
vzdalenosti (TOP, nastaveni OFF
neni mozne)

— TRIP 1: Denni pocitadlo ujete
vzdalenosti 1 (TOP)

— TRIP 2: Denni pocitadlo ujete
vzdalenosti 2 (TOP)

— TRIP A: Automatické denni po-
¢itadlo ujeté vzdalenosti (TOP)

— TEMP.: Teplota okoli (BOTTOM)

— ENG.T.: Teplota motoru
(BOTTOM)

— RANGE: Dojezd (TOP)



— CONS. 1: Prlmérna spotreba 1
(BOTTOM)

— CONS. 2: Primérna spotfeba 2
(BOTTOM)

— CONS.: Momentalni spotfeba
(Top)

— SPEED: Primérna rychlost
(BOTTOM)

— RDC: Tlak v pneumatikach
BOTTOM

— VOLTG.: Palubni napéti (BoT-
TOM)

= T. TOT.: Stopky — celkovy
meéreny ¢as (BOTTOM)

— T. RIDE: Stopky — cestovni
¢as (BOTTOM)

— DATE: Datum (BOTTOM)

— SRV. 1: Datum nejblizsiho ser-
Visu (OFF)

— SRV. 2: Zbyvajici usek cesty
do nejblizsiho servisu (OFF)

— OIL LVL: Upozornéni stavu
oleje (BOTTOM)

— EXIT: Ukonceni vlastni nabidky.

e Chcete-li menu individualizace
zaviit, stisknéte u polozky na-
bidky Ex1T 3 kratce tlacitko 2.

e Chcete-li nabidku individua-
lizace ukoncit v libovolném
misté, podrzte stisknuté tla-
GSitko 1.

» VSechna dosud provedenéa na-
staveni se ulozi.

Vystrazné zarizeni proti
kradezi (DWA)

— s vystraznym systémem proti
kradezi (DWA)ZV

Alarm

Alarm DWA se mize spustit:

— Pres pohyboveé cidlo.

— Zapnutim zapalovani neoprav-
nenym klicem vozidla.

— Odpojenim DWA od akumuléa-
toru motocyklu (napajeni pro-
biha z baterie DWA - pouze
akusticky signal alarmu, nikoli
rozsviceni smeérovych svétel).

Pokud je akumulator DWA vybity,
zUstavaji vSechny funkce zacho-
vaneé, pouze neni mozné spusteni
alarmu pfi odpojeni od akumula-
toru motocyklu.

@ Doba trvani alarmu

26 s (Béhem alarmu zni akus-
ticky signal alarmu a blikaji
ukazatele sméru. Druh ténu
alarmu mQze byt nastaven
partnerem BMW Motorrad.)
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Pokud byl za nepfitomnosti fidice
vyvolan alarm, pak pfi zapnuti za-
palovani jednou zazni vystrazny
tén. Poté po dobu jedné minuty
signalizuje dioda DWA ddvod
alarmu.

Svételné signaly diody DWA:

— 1 bliknuti: pohybové ¢idlo 1

— 2 bliknuti: pohyboveé ¢idlo 2

— 3 bliknuti: zapalovani bylo za-
pnuto neopravnénym klicem
vozidla

— 4 bliknuti: odpojeni DWA od
akumulatoru motocyklu

— 5 bliknuti: pohybove ¢idlo 3

DWA nastaveni
e Zapnuti zapalovani (m 48).

e Stisknéte kratce tlacitko 1 toli-
krat, dokud se v hornim fadku
displeje nezobrazi 2 ENTER.

e Podrzenim tlaCitka 1 ve stisk-
nuté poloze spustite nabidku
SETUP.

e Kratkym stisknutim tlacitka 1
zvolte poloZku Auto. Alarm.

» Na hornim fadku displeje 2 se
zobrazi Auto. Alarm.

» Ve spodnim fadku displeje 3 se
zobrazi nastavena hodnota ON/
OFF.

e Kratkym stisknutim tlacitka 4
zménite nastavenou hodnotu.
Jsou dostupna nasleduijici nasta-

vent:

— oN: Vystrazné zafizeni proti kra-
dezi DWA je aktivované, pri-
padné se po vypnuti zapalovani
automaticky aktivuje.

— orr: DWA bylo deaktivovano.



DWA aktivace DWA deaktivace
e Zapnuti zapalovani (= 48). e Zapnéte zapalovani.
e DWA nastaveni (m» 68). - s Keyless Ride2V

* \/ypnéte zapalovani.

» Pokud je aktivovana DWA, na-
stane automaticka aktivace
DWA po vypnuti zapalovani.

» Aktivace trva asi 30 sekund.

- s Keyless RideZV

e Kratce stisknéte tlacitko 1.

» Jednou se rozsviti ukazatele
smeru.

» Jednou zazni potvrzovaci ton
(pokud je naprogramovan).

» DWA je vypnuty.

e Kratce stisknéte tlacitko 1.

» Dvakrat se rozsviti ukazatele
Smeru.

» Dvakrat zazni potvrzovaci ton
(pokud je naprogramovan).

» DWA je aktivni.

Protiblokovaci systém
(ABS)

ABS vypnuti

Dalsi informace o brzdovych
soustavach se systémem

BMW Motorrad Integral ABS
naleznete v kapitole , Technické
detaily“. <

e Zapnuti zapalovani (m= 48).
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e TlacCitko 1 podrZte stisknuté
tak dlouho, dokud informacni a
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varovna kontrolka ABS nezatne ABS zapnuti a z(stane zhasnuta, popf. na-

meénit své zobrazeni.

Funkci ABS Ize vypnout i b&hem

jizdy. <

» Symbol ASC/DTC nejdrive
zméni zplsob zobrazeni. Tla-
Citko 1 podrzte stisknuté tak
dlouho, dokud informacni a
varovna kontrolka ABS neza-
reaguje. V tomto pfipadé se
nastaveni ASC/DTC nezméni.

sviti.

e Béhem dvou sekund uvolnéte
tlacitko 1.

sviti nadale.

» System ABS je vypnuty, inte-

gralni funkce je i nadale aktivni.

dale blika.

» Systém ABS je zapnuty.

e Pfipadné Ize funkci aktivovat
vypnutim a zapnutim zapalo-
vani.

ﬁj Porucha ABS

e Tlagitko 1 podrzte stisknuté Pokud informacni & varovna
tak dlouho, dokud informacni a | kontrolka ABS sviti i po vy-

varovna kontrolka ABS nezagne | Pnuti a zapnuti zapalovani a
ménit své zobrazeni. nasledné jizdé vyssi nez mi-

nimalni rychlosti, doslo k po-
m OZNAMENI ruse ABS. (Minimalni rychlost:
5 kmih)

Funkci ABS Ize zapnout i béhem
jizdy.«

zhasne. V pfipadé neukon-

Ceni autodiagnostiky zacne
informacni a varovna kontrolka
blikat.

® Béhem dvou sekund uvolnéte
tlacitko 1.



Automatické rizeni i i a varovna kontrolka ASC/DTC
stability (ASC) m OZNAMENI nezmeéni své zobrazeni.
Vypnuti ASC/DTC Al [ OZNAMENI

A i i Funkci ASC/DTC Ize zapnout i za
E OZNAMENI sviti. iizdy.«

Dalsi informace o systémech S
- e Béhem dvou sekund uvolnéte zhasne. V piipadé neukon-
ASC a DTC naleznete v kapitole {agitko 1. geni autodiagnostiky zatne

»Technicke detaily”.« sviti nadale. informacni a varovna kontrolka
® Zapnuti zapalovani (m 48). bliéatk.] . o |
e Bé&hem dvou sekund uvolnéte
» Systém ASCIDTC je vypnuty. tlacitko 1.
@ z(stane zhasnutd, popf. na-
déle blika.

Zapnuti ASC/DTC

» Systém ASCI/DTC je zapnuty.
e Pripadné Ize funkci aktivovat

- vypnutim a zapnutim zapalo-

vani.

e Tlacitko 1 podrzte stisknuté
tak dlouho, dokud informacni
a varovna kontrolka ASC/DTC
nezméni své zobrazeni.

e Tlacitko 1 podrzte stisknuté
tak dlouho, dokud informacni
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Porucha ASC/DTC

Pokud informacni a varovna
kontrolka ASC/DTC po vy-
pnuti a zapnuti zapalovani a
nasledné jizde vyssi nez mi-
nimalni rychlosti nadale sviti,
doslo k poruse ASC/DTC. (Mi-

nimalni rychlost: 5 km/h)

Elektronické nastaveni
podvozku (ESA)
- s Dynamic ESAZY

Moznosti nastaveni
Dynamic ESA

Pomoci elektronického nasta-
veni podvozku Dynamic ESA si
mUzZete motocykl pohodiné pri-

zpUsobit zatizeni a stavu vozovky.

Dynamic ESA rozezna prostred-
nictvim snimace vysky pohyby
v podvozku a reaguje na né pri-
zpUsobenim ventiltl EDC. Pod-

vozek se upravi podle povahy
podkladu.

Vychazeje ze zakladniho nasta-
veni (ROAD) Ize tlumice navic
nastavit tvrdsi (DYNAMIC).
Systém Dynamic ESA se v pra-
videlnych intervalech pfi stani
motocyklu s bézicim motorem
sam kalibruje, aby byla zajisténa
spravna funkénost systému.

Nastaveni podvozku
e Zapnuti zapalovani (m= 48).

-imA

Predpéti pruzin se na multifunkc-
nim displeji objevuje v oblasti 1,
tlumeni v oblasti 2.

Pro nastaveni tlumeni:

e Opakované kratce stisknéte
tlacitko 1, dokud se nezobrazi
pozadované nastaveni.

Tlumeni Ize nastavovat béhem
jizdy. <

Jsou dostupnéa nasledujici nasta-
veni:

— ROAD: komfortni tlumeni

— DYNAMIC: sportovni tlumeni



Pro nastaveni predpéti pruziny:

e Spousténi motoru (m=» 97).

e DrZte tlaCitko 1 stisknuté, do-
kud se nezobrazi pozadované
nastaveni.

Predpnuti pruziny nelze nastavo-
vat behem jizdy.«

Jsou dostupna nasledujici nasta-
veni:

@ Jizda sélo

@ Jizda s6lo se zavazadly

@ Jizda se spolujezdcem
(a zavazadly)

e Pred pokracovanim v jizdé po-
Ckejte na nastaveni.

» Pokud tla¢itko 1 neni stisknuto
delSi dobu, nastavi se tlumeni
a predpéti pruzin jak je zobra-

zeno. Béhem nastavovani blika
symbol ESA.

e P¥i nizkych teplotach pred zvy-
Senim predpéti pruzin motocykl
odlehcete, prip. nechte sesed-
nout spolujezdce.

Jizdni rezim
Pouziti jizdnich rezimi

nim rezimdm najdete v kapitole
» Technické detaily”. <

BMW Motorrad vyvinul pro vas
motocykl 3 kli¢ovych scénard,
ze kterych si mlzete vybrat ten,
ktery se hodi pro vasi situaci:

— Jizda na mokré vozovce.

— Jizda na suché vozovce.

- s jizdnim reZimem ProZV
— Sportovni jizda na suché vo-
zovce.

Pro kazdy z téchto tfi scénard
bude vzdy pfipravena optimalni
kombinace toCivého momentu
motoru, odezvy na pridani plynu
a regulace systémd ASC/DTC.

Nastaveni jizdniho rezimu
e Zapnuti zapalovani (m 48).

e Stisknéte tlacitko 1.
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Na pozici 2 se zobrazi aktualni
nastaveni. Kazdym stisknutim
tlaCitka se na pozici 1 objevi né-
ktery z moznych jizdnich rezima.

e Stisknéte tolikrat tlacitko 1, do-
kud se nezobrazi pozadovany
jizdni rezim.

Lze vybrat jeden z téchto rezimd

jizdy:

— RAIN: Jizda na mokré vozovce.

— ROAD: Jizda na suché vozovce.

- s jizdnim reZzimem ProZV

» Kromé toho mohou byt vybrany
nasleduijici jizdni rezimy:

— DYNAMIC: Pro dynamickou
jizdu na suché vozovce.

— USER: UZivatelsky specifické
nastaveni jizdniho rezimu.<

e \/olba jizdniho rezimu.

» Za klidu motocyklu se zvoleny
jizdni rezim aktivuje priblizné po
2 sekundéch.

» K aktivaci nového jizdniho
reZimu za jizdy dojde pouze
tehdy, pokud je rukojet plynu
v poloze volnobéhu a neni
pouzita brzda.

» Nastaveny jizdni rezim s od-
povidajicimi Upravami charak-
teristiky motoru a ASC/IDTC
zUstane zachovan i po vypnuti
zapalovani.

Vlastni nastaveni jizdniho
rezimu
- s jizdnim rezimem ProZV

e Zvolte jizdni reZim USER.
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e Stisknéte kréatce tlacitko 1 e Stisknéte kratce tlacitko 1 to- e Kazdym dalSim kratkym stisk- [
tolikrat, dokud se v hornim likrat, dokud se v oblasti 2 ne- nutim tlacitka 1 prejdete k dalsi 8
fadku displeje 2 nezobrazi zobrazi User Mode ENTER. polozce nabidky.
SETUP ENTER. e Stisknéte a podrzte tlacitko 3 » V hornim fadku displeje 2 Ize
e Podrzenim tlacitka 1 ve stisk- pro konfiguraci reZimu User. volit mezi nasledujicimi poloz-
nuté poloze spustite nabidku kami:
SETUP. — ENGINE
- DTC

e Stisknéte kratce tlacitko 4 to-
likrat, dokud se pozadovana
hodnota nezobrazi ve spodnim
fadku displeje 3.

e Stisknéte kratce tlacitko 1 toli-
krat, dokud se nezobrazi User
EXIT.



Obsluha

e PodrZenim tlaCitka 4 ve stisk-
nuté poloze opustite nabidku
User.

Systém pro
automatické udrzovani
rychlosti

— se systémem pro automatické
udrzovani rychlostiZV

Zapnuti systému pro
automatické udrzovan
rychlosti

e Posurite spinaC 1 doprava.
» Ovladani tlacitka 2 je odbloko-
vane.

UloZeni rychlosti

e Kratce stisknéte tlacitko 1 do-
predu.

Rozsah nastaveni regula-
toru rychlosti

20..210 km/h

Ey Kontrolka regulatoru rych-
losti sviti.

» Aktualni rychlost se ulozi a je
udrzovana.

e Kratce stisknéte tlacitko 1 do-
predu.

» Rychlost se po kazdém stisk-
nuti zvysi 0 2 k.

e Stisknéte tlacitko 1 dopredu
a pridrzte.

» Rychlost se plynule zvySuje.

» Jakmile uvolnite tlacitko 1, do-
sazena rychlost je udrzovana
a uloZi se.



Zpomaleni

e Kratce stisknéte tlacitko 1 do-
zadu.

» Rychlost se po kazdém stisk-
nuti snizi o 2 k.

e Stisknéte tlacitko 1 dozadu
a pridrzte.

» Rychlost se plynule snizuje.

» Jakmile uvolnite tlacitko 1, do-
sazena rychlost je udrZzovana
a ulozi se.

Deaktivace regulatoru

rychlosti

e Stisknutim brzdy, spojky nebo
otocenim rukojeti plynu zpét

pres zakladni polohu se deakti-
vuje regulator rychlosti.

Pri fazeni s pomoci asistenta fa-
zeni Pro se z bezpecénostnich
dAvodU automaticky deaktivuje
regulator rychlosti.«

PFi zésazich ASC a DTC se

z bezpecnostnich ddvodd
automaticky deaktivuje regulator
rychlosti.«

» Kontrolka regulatoru rychlosti
zhasne.

Obnoveni predchozi
rychlosti

Obsluha

e Kratkym stisknutim tlacitka 1
dozadu se uloZena rychlost ob-
novi.

Pridanim plynu se regulator rych-
losti jizdy nedeaktivuje. Pokud
uvolnite rukojet plynu, klesne
rychlost na ulozenou hodnotu,

i kdyz mate v umyslu déle snizit
rychlost.«
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Kontrolka regulatoru rych-
losti sviti.

Vypnuti systému pro
automatické udrzovani
rychlosti

e Posunte spina¢ 1 doleva.
» Systém se vypne.

» Tlacitko 2 je zablokovaneé.
Vyhrivané rukojeti
- s vyhfivanymi rukojetmiZV

Ovladani vyhrivanych
rukojeti

Vyhfivani rukojeti je aktivni pouze
za chodu motoru.«

Zvyseny odbér proudu vyvolany
vyhfivanymi rukojetmi mdze pfi
jizdé za nizkych otacek zpUsobit
vybiti akumulatoru. V pripadé ne-
dostate¢né nabijeného akumula-
toru se vypne vyhrivani rukojeti. «

e Spousténi motoru (m 91).

e Opakované tisknéte tlacitko 1,
dokud se nezobrazi poZzado-
vany stupen vyhrivani 2.

Rukojeti fiditek mohou byt vyhri-

vany ve dvou stupnich.

Prvni stupen vyhrivani
50% ohrevny vykon

ﬁ Druhy stupen vyhrivani
100% vyhievny vykon

» Druhy stupen vyhfivani slouzi
k rychlému zahrati rukojeti,
poté jiz staci prvni stupen.

» Pokud neprovedete Zadnou
zménu, nastavi se zvoleny stu-
pen vyhrivani.



e Pokud chcete vypnout vyhrivani

rukojeti, stisknéte tlacitko 1, az
symbol vyhfivani rukojeti 2 na
displeji zhasne.

Sedadlo ridice
a spolujezdce

Demontaz sedadla
spolujezdce

e Odstavte motocykl, dbejte na
to, aby stal na rovném pevném
podkladu.

pomoci klice vozidla doleva
a podrzte jej v této poloze.

e Nasledné nadzvednéte vpredu
sedlo spolujezdce 2 a pustte
kli¢ motocyklu.

¢ \lyjméte sedadlo spolujezdce 2
a odlozte ho potahem na Cistou
plochu.

Montaz sedla spolujezdce

e Tlacte sedadlo spolujezdce 2
v predni ¢asti smérem dol,
pritom otoCte zamek sedadla 1

e Nejdfive zasunte sedlo spo-
lujezdce 1 v zadni ¢asti do
uchytd.

e Sedlo spolujezdce 1 zatlacte
vpredu silné smérem dold.

» Sedlo spolujezdce slysitelne
zaskoCi.

Demontaz sedadla ridice

e Demontéaz sedadla spolujezdce
(2 79)

Sedadlo fidice je odemknuto.

e \/zadu vyjméte sedadlo fidice
a odloZte ho potahem na Cistou
plochu.

Montaz sedla ridice
e Demontéaz sedadla spolujezdce

]
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e ZatlaCte sedlo fidiCe az na do-
raz do prednich uchytl 1 a na-
sledné je prilozte vzadu.
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Nastaveni

Zrcatko
Nastaveni zrcatka

e Oto¢enim nastavte zrcatko do
pozadované polohy.

Nastaveni drzaku zrcatka

e Presunte ochrannou krytku 1
nad Sroubeni drzéku zrcatka.

e Povolte matici 2.

e Otocte drzak zrcatka do poza-
dované polohy.

e Utahnéte matici predepsanym

utahovacim momentem, pfitom

pevné drzte drzak zrcatka.

“ Zrcétko (kontramatice) na
adaptéru

22 Nm (Levy zavit)
e Nasunte ochrannou krytku 1 na
Sroubeni.

Svétlomety

Dosah svétlometu

a predpéti pruziny

Dosah svétlometu zpravidla zd-
stava konstantni diky prizplso-
beni predpéti pruziny stavu zati-
Zeni.

Pouze v pfipadé velmi vyso-
keého zatizeni nemusi byt nasta-
veni predpéti pruzin dostatecné.
V tom pfipadé musi byt dosah
svétlometu prizpdsobeno hmot-
nosti.

Jestlize existuji pochybnosti
ohledné dosahu svétiometu,
nechte nastaveni zkontrolovat
v odborném servisu, nejlépe
partnerem BMW Motorrad.«



Nastaveni dosahu
svétlometi

= E

postacuje pfi vysokem zatizeni —
hrozi oslnéni protijedoucich vozi-
del:

® Pomoci sady naradi povolte
Srouby 1.

Motocykl neodstavujte na stojany
nebo boc¢ni podpéru.«

e Pro snizeni svétla svétlometu
tento natocte ponékud dol(
(podle zatizeni).

Pokud bude motocykl znovu jez-

dit s mensi zatéz:

e Z&kladni nastaveni svetlometu
nechte nastavit odbornou
dilnou, nejlépe u partnera
BMW Motorrad.

e Pomoci sady naradi utahnéte
Srouby 1.

Spojka
Nastaveni spojkové paky

Nastavovani spojkové paky

za jizdy

Nebezpeci nehody

e Nastavujte spojkovou paku
pouze na stojicim motocyklu.«

e Otocte sefizovaci kolecko 1 do
pozadované polohy.

Sefizovacim koleckem Ize snad-
néji otacet, pokud pfitom posu-
nete spojkovou paku dopredu.«

» Jsou dostupna nasleduijici Ctyri
nastavent:

— Poloha 1: nejmensi
vzdalenost mezi rukojeti Fiditek
a spojkovou pakou

— Poloha 4: nejvétsi vzdalenost
mezi rukojeti fiditek a spojko-
vou pakou
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Nastaveni

Brzda

Nastaveni paky rucni
brzdy

Nastavovani brzdové paky za

jizdy

Nebezpeli nehody

® Brzdovou paku nastavujte
pouze pii stojicim motocyklu.«

e Otocte sefizovaci kolecko 1 do
pozadované polohy.

Sefizovacim koleckem Ize snad-
néji otacet, pokud pfitom posu-
nete paku rucni brzdy dopredu.«

» Jsou dostupna nasleduijici Ctyri
nastavent:

— Poloha 1: nejmensi vzdale-
nost mezi rukojeti fiditek a brz-
dovou pakou

— Poloha 4: nejvétsi vzdalenost
mezi rukojeti fiditek a brzdovou
pakou

Predpéti pruziny
- bez Dynamic ESAZY

Nastaveni

Predpéti pruziny na zadnim kole
musi byt upraveno podle zatizeni
motocyklu. VySSi zatizeni vyza-
duje vysSi predpéti pruziny, mensi
hmotnosti odpovida mensi pred-
peti pruziny.

Nastaveni predpéti

pruziny na zadnim kole

e QOdstavte motocykl, dbejte na
to, aby stal na rovném pevném
podkladu.

Navzajem nesladéné nasta-

veni predpéti pruziny a tlu-

meni pruzici jednotky.

Zhorsené jizdni vlastnosti.

e Prizplsobte tlumeni pruzici jed-
notky a predpéti pruziny.<




Nastavovani predpéti pruziny

za jizdy.

Nebezpeci nehody

e Predpéti pruziny nastavujte
pouze pri stojicim motocyklu. <

e Predpéti pruziny snizite otace-
nim sefizovaciho kolecka 1 ve
sméru Sipky LOW.

® Predpéti pruziny zvySite otace-
nim sefizovaciho kolecka 1 ve
sméru Sipky HIGH.

Zakladni nastaveni
predpnuti pruzin vzadu

Ryhované kolecko otocte az
na doraz ve sméru LOW.
(Jizda solo bez zavazadel)

Ryhované kolecko otocte az
nadoraz ve sméru LOW, pak
15 otacek ve smeéru HIGH.
(Jizda solo se zavazadly)

=11 Zakladni nastaveni
1 predpnuti pruzin vzadu

Ryhované kolecko otocCte az
na doraz ve sméru HIGH.
(Jizda se spolujezdcem a
zavazadly)

Tlumeni
- bez Dynamic ESAZY

Nastaveni

Tlumeni musi byt prizplsobeno

stavu silnice a predpéti pruziny.

— Nerovna vozovka vyZaduje
meékci tlumeni nez rovna vo-
zovka.

— ZvySeni predpéti pruziny
vyzaduje tvrdsi tlumeni, snizeni
predpéti pruziny vyzaduje
mekci thumeni.

Nastaveni tlumeni na

zadnim kole

e QOdstavte motocykl, dbejte na
to, aby stal na rovném pevném
podkladu.

® Provedte nastaveni tlumeni
z levé strany vozidla.
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e Serizovacim koleGkem 1 ota-
Cejte ve sméru hodinovych ru-
Cicek, tim zvysite tlumeni.

e Sefizovacim koleCkem 1 ota-
Cejte proti sméru hodinovych
rucicek, tim snizite tlumeni.



Nastaveni

=11 Zakladni nastaveni tlu-
B4 meni zadniho kola

Otéacejte sefizovacim koleCkem
ve smeru hodinovych rucicek
na doraz a poté 6 kliknuti proti
smeéru hodinovych rucicek.
(Jizda solo bez zavazadel)

Otéacejte sefizovacim koleckem
ve smeru hodinovych rucicek
na doraz a poté 4 kliknuti proti
smeru hodinovych rucicek.
(Jizda solo se zavazadly)

Otéacejte sefizovacim koleCkem
ve sméru hodinovych rucicek
na doraz. (Jizda se spolujezd-
cem a nakladem)




Jizda
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e Upravte nastaveni predepnuti
pruziny a tlumeni podle celkove
hmotnosti.

e Dbejte na to, aby obsah kufrl
vpravo a vlevo byl rovnomérny.

Bezpecnostni pokyny
Vybava ridice
Nejezdéte bez vhodného oble-
ceni! Vzdy noste

~ prilba ’ e Dbejte na rovnoméme rozdé-
- komb.meza leni hmotnosti vpravo a vlevo.
— rukavice e Tézké Casti zavazadel dejte
— vysoké boty dold do vnitfni ¢asti.

e Dodrzujte maximalni uzitecnée
zatizeni kufr& a maximalni rych-
lost podle informacniho Stitku
(viz také kapitola ,,Prislusen-
stvi®).

- s hornim kufremZP

e Dodrzujte maximalni uzitecné
zatizeni kufru Topcase a maxi-
malni rychlost podle informac-
niho Stitku (viz také kapitola
,Prislusenstvi®).<

To plati i pro kratké jizdy a v kaz-
dém ro¢nim obdobi. Partner
BMW Motorrad véam rad poradi
a nabidne vam vhodné obleceni
pro kazdy ucel pouziti.

Nakladani

Zhorsena jizdni stabilita v da-
sledku pretizeni a nerovno-
mérného nalozeni
Nebezpedi padu
e NeprekraCujte pfipustnou
celkovou hmotnost a pokyny
k nakladani.«

— s malym batohem na nadrzZP

® Dodrzujte maximalni uzitecne
zatizeni a nejvysSi rychlost pro
maly batoh na nadrz.

=11 Pritéz malého batohu
B4 montovaného na palivo-
Vou nadrz

max 5 kg

fl Omezeni rychlosti pfi
jizdach s malym batohem
montovanym na palivovou na-
drz

max 180 km/h<

Rychlost

PFi jizdé vysokou rychlosti mohou

byt jizdni vlastnosti motocyklu

negativné ovlivnény rdznymi mez-

nimi podminkami:

— nespravné nastaveni pruziciho
a tlumiciho systému

— nerovnomerné rozmistény na-
klad

— volné obleceni

— maly tlak pneumatik

— Spatny vzorek pneumatik

— atd.




Maximalni rychlost

A\ NEBEZPEGI

Maximalni rychlost moto-

cyklu je vyssi nez pripustna

maximalni rychlost pneuma-

tik

Nebezpeci nehody v disledku

poskozeni pneumatik pri prilis

vysoké rychlosti

® Dodrzujte maximalni dovolenou
rychlost pneumatik.«

Umistéte nalepku s nejvyssi do-
volenou rychlosti do zorného
pole.

Nebezpeci otravy
Vyfukove plyny jsou bezbarve

a bez zapachu, ale obsahuji jedo-
vaty oxid uhelnaty.

Zdravi skodlivé vyfukoveé
plyny
Nebezpeci uduseni

e Nevdechuijte vyfukové plyny.
* Nenechavejte motor bézet
v uzavienych mistnostech.«

Nebezpeci popaleni

A\ UPOZORNENI

Silné zahrivani motoru a vy-

fukového systému béhem

jizdy

Nebezpedi popaleni

e Po odstaveni vozidla dbejte na
to, aby se zadné osoby, resp.
predmety nedotykaly motoru
a vyfukového systému.«

Katalyzator

Pokud je v dusledku vynechani
spalovani do katalyzatoru pri-
vedeno nespalené palivo, hrozi
nebezpeci piehrati a poskozeni
katalyzatoru.

Dodrzujte néasleduijici pravidla:

— Nevyjizdéjte UpIné nadrz.

— Nenechavejte motor bézet
s odpojenym kabelem k za-
palovacim svi¢kam.

— V pripadé vynechani motoru jej
ihned odstavte.

— Doplfujte pouze bezolovnaté
palivo.

— Bezpodmine¢né dodrzujte pre-
depsané intervaly udrzby.

Nespalené palivo v katalyza-

toru

Poskozeni katalyzatoru

® Dodrzujte uvedené body na
ochranu katalyzatoru.«

Nebezpeci prehrati
POZOR

Delsi chod motoru pfri stani



Prehréati v disledku nedostatec-

ného chlazeni, v extrémnich pri-

padech pozar motocyklu

e Nenechavejte motor zbytecnée
bézet pfi stani motocyklu.

e Po spusténi motoru se ihned
rozjedte.d

Manipulace

Manipulace s motocyklem

(napft. Fidici jednotkou

motoru, sSkrticimi klapkami,

spojkou)

Poskozeni prislusnych soucasti,

vypadek bezpecnostnich funkci,

zanik zaruky

* Neprovadéjte neodborné
prace.d

Kontrolni seznam

Dodrzujte kontrolni

seznam

e Pro kontrolu vaseho motocy-
klu v pravidelnych intervalech
pouzijte nasledujici kontrolni
seznam.

Pred kazdym zacatkem

jizdy:

e Zkontrolujte funkci brzdového
systému.

e Zkontrolujte funkci osvétleni
a signalizacniho zafizeni.

e Kontrola funkce spojky
(- 124),

e Kontrola hloubky vzorku pneu-
matiky (m# 126).

e Kontrola tlaku v pneumatikach
(- 125)

e Zkontrolujte bezpecné upev-
néni kufr( a zavazadel.

P¥i kazdém 3. doplnovani

paliva

- bez Dynamic ESAZV

® Nastaveni predpéti pruziny na
zadnim kole (m= 84).

e Nastaveni tlumeni na zadnim
kole (m= 85).<

— s Dynamic ESAZY
e Nastaveni podvozku (m 72).<l

e Kontrola hladiny motorového
oleje (m=» 118).

e Kontrola tloustky brzdového
oblozeni vpredu (m 127).

e Kontrola tloustky brzdového
oblozeni vzadu (m 121).

e Kontrola hladiny brzdové kapa-
liny vpredu (m 122).

e Kontrola hladiny brzdové kapa-
liny vzadu (w= 123).

e Kontrola hladiny chladici kapa-
liny (me 124).



Startovani

Spousténi motoru

e Zapnéte zapalovani.

» Probiha kontrola pred jizdou
Pre-Ride-Check. (m 91)

» Probiha autodiagnostika ABS.
(- 92)

» Probiha autodiagnostika ASC/
DTC. (m 93)

e Zaradte neutral nebo pri za-
fazeném prevodovém stupni
zatahnéte za spojkovou paku.

Pokud je sklopena bocni pod-
péra a zafazeny prevodovy stu-
pen, nelze motocykl nastartovat.
Pokud je motor spustén pfi za-
fazeném neutrélu a poté je se
sklopenou bocni podpérou za-
fazen prevodovy stupen, motor
zhasne.«

® Pri studeném startu a nizkych
teplotach: stisknéte spojku.

e Stisknéte tlacitko spousténi 1.

V pripadé nedostatecného napeti
akumulatoru se proces spousténi
motoru automaticky prerusi. Pred
dalSim startovanim nabijte aku-
mulator nebo pouZijte startovaci
kabely.

Vice informaci najdete v kapitole
L2Udrzba“ pod Startovani z ciziho
zdroje. <

» Motor se spusti.

» Pokud motor nenaskoci, mize
pomoci tabulka zavad v kapitole
»Technické Udaje”. (m» 174)

Kontrola pred jizdou (Pre-
Ride-Check)

Po zapnuti zapalovani provede
sdruzeny pristroj test ukazatell a
informacnich a varovnych kontro-
lek - takzvany "Pre-Ride-Check".
Test se prerusi, pokud je motor
spustén pred jeho ukoncenim.

Faze 1

Rucicka ukazatele rychlosti se
presune az na koncovy doraz.
Soucasné se postupné zapnou
vSechny informacni a varovné
kontrolky. Obecna varovna kont-
rolka sviti Cervené.

Faze 2

Rucicka ukazatele rychlosti se
presune do vychozi polohy. Sou-
Casné se postupné vsechny za-
pnuté informacni a varovné kont-
rolky v obraceném poradi vypnou.
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Barva obecné varovné kontrolky
se zmeni z Cervené na zlutou.

Varovna kontrolka emisi zhasne
az po 15 sekundéach.

Pokud se ruci¢ka ukazatele rych-
losti nepohnula nebo pokud se
jedna z informacnich a varovnych
kontrolek nezapnula:

Vadné vystrazné kontrolky

Nejsou indikovany funkéni poru-

chy

e Dbejte na zobrazeni vSech kon-
trolnich a vystraznych svetel. <

e Zavadu nechte co nejrychleji
odstranit v odborném servisu,
nejlépe autorizovaném servisu
BMW Motorrad.

Autodiagnostika ABS
Pripravenost funkce

BMW Motorrad Integral ABS je
kontrolovana autodiagnostikou.
Autodiagnostika probiha
automaticky po zapnuti
zapalovani.

Faze 1
» Kontrola diagnostikovatelnych
systémovych soucasti v klidu.

@ blika.
b

Faze 2
» Kontrola snimact otacek kol pfi
rozjezdu.

@ blika.
b

Ukonéena autodiagnostika

ABS

» Kontrolka a vystrazna kontrolka
ABS zhasne.

e Dbejte na zobrazeni vSech in-
formacnich a varovnych kontro-
lek.

TI Vlastni diagnostika ABS
neni ukoncena

Funkce ABS neni k dispozici,
protoZe nebyla ukonéena au-
todiagnostika. (Pri kontrole
snimacl otacek kol musi mo-
tocykl dosahnout minimalni

rychlost: 5 km/h)

Po skonceni autodiagnostiky ABS

se zobrazi porucha ABS:

e | ze pokraCovat v jizdé. Neza-
pomente, Ze nejsou k dispozici
funkce ABS a Integral.

® Zavadu nechte co nejrychleji
odstranit v odborném servisu,
nejlépe autorizovaném servisu
BMW Motorrad.




Autodiagnostika
ASC/DTC

Pripravenost funkce systemu
BMW Motorrad ASC/DTC kon-
troluje autodiagnostika. Autodia-
gnostika probiha automaticky po
zapnuti zapalovani.

Faze 1

» Kontrola diagnostikovatelnych
systémovych soucasti v klidu.

blika pomalu.

Faze 2

» Kontrola diagnostikovatelnych
systémovych soucasti béhem
jizdy.

blika pomalu.

Ukoncena autodiagnostika

ASC/DTC

» Informacni a varovna kontrolka
ASC/DTC zhasne.

e Dbejte na zobrazeni vSech in-
formacnich a varovnych kontro-
lek.

Autodiagnostika ASC/
DTC neni ukoncena

Funkce ASC/IDTC neni do-
stupné, protoZe nebyla ukon-
Cena autodiagnostika. (Pri kon-
trole snimact otacek kol musi
motocykl dosahnout minimalni
rychlost: 5 km/h)

Pokud se po ukoncéeni autodia-
gnostiky systému ASC/IDTC zob-
razi zavada ASC/IDTC:

e | ze pokracovat v jizdé. Neza-
pomente, Ze funkce ASC/DTC
neni k dispozici.

e Zavadu nechte co nejrychleji
odstranit v odborném servisu,
nejlépe autorizovaném servisu
BMW Motorrad.

Zabéh

Motor

e Az do prvni kontroly zabéhu
Casto meénte zatizeni a otacky
motoru, vyhnéte se delSim
jizdam s konstantnimi otackami.

e \/olte trasy s co nejvétsim po-
Ctem zatacek v lehce kopcovi-
tém terénu.

® Dodrzujte zabeéhove otacky.

E} Z&béhoveé otacky

<5000 min-" (Stav kilometrd
0...1000 km)

bez maximalniho zatizeni (Stav
kilometr& 0...17000 km)

e DodrZujte pocet kilometr(, po
ujeti kterych se ma provest za-
béhova kontrola.

@ Pocet kilometrd do zabé-
hové kontroly

500...1200 km

@
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Brzdova oblozeni

Nové brzdové obloZeni musi byt
zajeto, aby dosahlo optimalni tfeci
sily. Snizeny brzdny uc¢inek mize
byt kompenzovan silngjsim tla-
kem na paku brzdy.

A\ VAROVANI

Nové brzdové oblozeni
Prodlouzeni brzdné drahy, nebez-
peci nehody

e Brzdéte vCas. <

Pneumatiky

Nové pneumatiky maji hladky po-
vrch. Proto musi byt pfimerenym
zpUsobem jizdy béhem zabéhu
zdrsnény stidanim néklond. Te-
prve po zadbéhu se dosahne plné
prilnavosti béhounu.

Nedostatecna prilnavost no-
vych pneumatik na mokré vo-

zovce a v extrémnich sklo-

nech

Nebezpeci nehody

* Jezdéte predvidave, abyste se
vyhnuli extrémnimu naklonu.«

Razeni
— s asistentem fazeni ProZV

Asistent rfazeni Pro

Asistent fazeni Pro pomaha fi-
dici pfi fazeni vyssich i nizsich
prevodovych stupnd, aniz by pri
tom Fidi¢ musel manipulovat se
spojkou nebo s rukojeti plynu.
Nejedna se o automaticke fa-
zeni. Ridi¢ je dileZitou soucasti
systému a rozhoduje o okamziku
fazeni.

Dalsi informace o asistentu fazeni
Pro najdete v kapitole , Technické
detaily“.«

Pri fazeni s pomoci asistenta fa-
zeni Pro se z bezpec¢nostnich
dAvod( automaticky deaktivuje
regulator rychlosti.«

e Razeni prevodového stupné
probiha obvyklym zpdsobem
prostfednictvim fadici paky.

» Snimac 1 v hrideli fazeni rozpo-
zna pozadavek fazeni a aktivuje
podporu pfi fazeni.

» PFi jizdé konstantni rychlosti
na nizkém prevodovém
stupni s vysokymi otackami
mUze pfi fazeni jiného



¥

prevodového stupné bez
vypnuti spojky dojit k vyraznym
reakcim na zménu zatizeni.
Spole¢nost BMW Motorrad
doporucuje v téchto situacich
fadit jiny pfevodovy stupen
pouze s vypnutou spojkou.
NepouZivejte asistenta fazeni
Pro v oblasti omezovace
otacek.

Podpora fazeni neni aktivni

v nasleduijicich situacich:

S vypnutou spojkou.

Radici paka neni ve vychozi
poloze

Pi fazeni vysSiho pfevodového
stupné se zavienou skrtici klap-
kou (rezim decelerace), pfip. pfi
zpomalovani.

Abyste mohli s pomoci asis-
tenta fazeni Pro zaradit dalsi
prevodovy stupen, musite po
skonceni fazeni Uplné uvolnit
fadici paku.

Brzdy

Jak dosahnout nejkratsi
brzdné drahy?

Béhem brzdéni se zméni dyna-
mické rozdéleni zatizeni mezi
prednim a zadnim kolem. Cim
silngjsi je brzdeni, tim vetsi zati-
Zeni se prenasi na predni kolo.
Cim vétsi je zatizeni kola, tim
vétsi brzdné sila mize byt pre-
nasena.

K dosazeni nejkratsi brzdné drahy
plynule a stale silngji tisknéte
paku predni brzdy. Tak Ize op-
timalné vyuzit dynamické zvySeni
zatizeni predniho kola. Soucasné
mUZete stisknout i paku spojky.
PFi Casto trénovanych a extrém-
nich maximalnich brzdénich, pfi
kterych je brzdny tlak vyvijen co
nejrychleji a veSkerou silou, ne-
mUze dynamické rozloZeni zati-
Zeni odpovidat nardstu zpomaleni
a nelze prenést na vozovku ves-
kerou brzdnou silu.

Systém BMW Motorrad Inte-
gral ABS zabrariuje zablokovani
predniho kola.

Brzdéni pri zjisténém
nebezpeci
—s ABS ProZV

Pokud dojde k intenzivnimu brz-
déni pri rychlostech nad 50 km/h,
budou vzadu jedouci U¢astnici
silni¢niho provozu navic varo-
vani rychlym blikanim brzdového
svetla.

Pokud pfitom dojde k zabrzdeni
na rychlost pod 15 km/h, zapnou
se vystrazna svétla. Od rychlosti
20 km/h se vystrazna svétla opét
automaticky vypnou.

Jizda



Sjizdéni dlouhych klesani

Brzdéni vyhradné zadni brz-

dou pfi dlouhé jizdé z kopce

Ztrata brzdného ucinku, posko-

zeni brzd v disledku prehrati

e Pouzivejte predni i zadni brzdu
a vyuzivejte brzdéni motorem. <

VIhké a znecisténé brzdy

Vlhkost a necistoty na brzdovych

kotoucich a brzdovem oblozeni

zhorsuji brzdny ucinek.

Se zpozdénym nebo zhorsenym

brzdnym ucinkem musite pocitat

v nasleduijicich situacich:

— P¥i jizdé v desti a kaluzemi.

— Po myti motocyklu.

— P¥i jizdé po silnici oSetfené po-
sypovou soli.

— Po préci na brzdach vlivem
zbytkd oleje a tuku.

— P¥i jizdé po znecisténych vo-
zovkach.

Zhorseny brzdny ucinek na-

sledkem vlhkosti a necistot

Nebezpeci nehody

e Brzdénim vycCistéte a vysuste
brzdy, pfip. je vyCistéte rucne.

e Brzdéte vcas, dokud neni dosa-
zen plny brzdny Ucinek.«

ABS Pro
- s ABS Pro2V

Fyzikalni jizdni limity

Brzdéni v zatackach

Nebezpedi padu i pres ABS Pro

e ZpUsob jizdy vzdy zavisi na od-
povednosti fidice.

e Neztracejte vyhodu zvySené
bezpecnosti riskantnim zpdso-
bem jizdy.«

ABS Pro je k dispozici ve vSech
jizdnich rezimech.

Pad nelze vyloucit

Ackoliv systém ABS Pro po-
skytuje fidi¢i cenou podporu

a enormni zvySeni bezpecnosti
pfi brzdéni v néklonu, nedokaze
posunout fyzikalni jizdni limity.
Stejné jako dfive mize nésled-
kem chybného posouzeni situace
nebo jizdni chyby dojit k prekro-
¢eni téchto limitd. V extrémnim
pfipadé mUze dojit k padu.

Pouziti na verejnych
komunikacich

Systém ABS Pro umoznuje po-
uzivat motocykl na verejnych ko-
munikacich jesté bezpecnéji. Pri
brzdéni v necekanych nebezpec-
nych situacich v zatackach zabra-
nuje zablokovani a uklouznuti kol
v rémci fyzikélnich jizdnich limitd.

OZNAMEN(

ABS Pro neby! vyvinut pro
zvySeni individuélniho brzdného



vykonu v naklonu na hranici
moznosti. <

Odstaveni motocyklu
Bocni podpéra
* \/lypnéte motor.

Nepfriznivé vlastnosti povrchu

v oblasti stojanu

Poskozeni dildi po padu

® Dbejte na to, aby stojan stal na
rovném a pevném podkladu.<

Zatizeni bocni podpéry doda-

te€nou hmotnosti

Poskozeni dilll po padu

* Nesedat na motocykl, kdyz je
odstaveny na bocni podpéru.«

e Sklopte boéni podpéru a oprete
0 ni motocykl.
e Otocte fiditka doleva na doraz.

e \/ pfipadé stoupani silnice po-
stavte motocykl ,do svahu*
a zaradte 1. pfevodovy stupen.

Sklopny stojan
- se sklopnym stojanem2V

* \/ypnéte motor.

Nepriznivé vlastnosti povrchu

v oblasti stojanu

Poskozeni dili po padu

® Dbejte na to, aby stojan stal na
rovném a pevném podkladu.<

Zaklopeni sklopného stojanu

pri prudkych pohybech

Poskozeni diléi po padu

® Pokud je stojan sklopeny, ne-
smi se na vozidle sedét. <

e Sklopte stojan a postavte na
néj motocykl.

e \/ pfipadé stoupani silnice po-
stavte motocykl ,,do svahu®
a zaradte 1. prevodovy stupen.

Doplnovani paliva
Kvalita paliva

Podminka

Pro optimalni spotrebu paliva
pouzivejte palivo bez siry nebo
s malym obsahem siry.

Tankovani olovnatého paliva

Poskozeni katalyzatoru

e Netankuijte olovnaté palivo ani
palivo obsahuijici kovové prisady
(napf. mangan nebo Zelezo).«

e Je povoleno tankovat palivo
s maximalnim podilem etanolu
10 %, to znamena E10.

97



=11 Doporucené palivo

Super bezolovnaty (max. 10 %
etanolu, E10)

95 ROZ/RON

89 AKI

Tankovani

A\ VAROVANI

Palivo je snadno zapalné
Nebezpeci pozaru a vybuchu
e Pfi manipulaci s palivovou na-
drzi a v jeji blizkosti nekurte
a nepouzivejte otevieny ohen.d

Unik paliva v dasledku roz-
tahnuti vlivem tepla pri prepl-
néné palivové nadrzi
Nebezpedi padu

* Nepreplfujte palivovou nadrz.«

Kontakt paliva a plastovych

povrchi

Poskozeni povrcht (budou ne-

vzhledné nebo matné)

e Plastové povrchy po kontaktu
s palivem ihned vyCistéte. <

® Postavte motocykl na bocni
podpéru, pritom dbejte na to,
aby stal na rovném pevném
podkladu.

e Zaklapnéte ochrannou krytku 2.
e Odemknéte uzaveér palivove
nadrze klicem zapalovani 1

po sméru hodinovych rucicek
a otevrete ho.

e Doplrte palivo vySe uvedené
predepsaneé kvality maximalné
po spodni hranu plniciho hrdla.

Pokud doplnujete palivo pfi po-
klesu pod rezervu paliva, musi
byt celkové mnozstvi vetsi nez
rezerva paliva, aby mohl byt roze-
znan novy stav paliva a mohla

se vypnout varovna kontrolka
paliva.«



OZNAMEN(

»Vyuzitelné mnozstvi paliva“ uva-
déné v technickych udajich pred-
stavuje mnozZstvi paliva, které Ize
doplnit, kdyZ predtim doSlo jizdou
Kk vyprazdnéni nadrze, tedy kdyz
se motor zastavil z ddivodu nedo-
statku paliva.«

il

cca 18 |

Vyuzitelné mnozstvi pa-
liva

@ Rezervni mnozstvi paliva

cca 4l
e Silnym tlakem uzavrete palivo-
vou nadrz.
* \/ytahnéte KIiC a zaviete
ochranné vicko.

Tankovani
- s Keyless Ride2V

Podminka
Zamek fizeni je odemknuty.

A\ VAROVANI

Palivo je snadno zapalné
Nebezpeci pozaru a vybuchu
e Pri manipulaci s palivovou na-
drzi a v jeji blizkosti nekuite
a nepouzivejte otevieny ohen.«

A\ VAROVANI

Unik paliva v dasledku roz-
tahnuti vlivem tepla pri prepl-
néné palivové nadrzi
Nebezpedi padu

* Neprepliujte palivovou nadrz.«

Kontakt paliva a plastovych
povrchii

Poskozeni povrchl (budou ne-

vzhledné nebo matné)

e Plastové povrchy po kontaktu
s palivem ihned vycistéte. <«
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e Postavte motocykl na bocni
podpéru, pritom dbejte na to,
aby stal na rovném pevném
podkladu.

® \/ypnuti zapalovani (m 49).

OZNAMEN(

Po vypnuti zapalovani mdize byt
vicko nadrze otevieno béhem
stanoveného intervalu i bez klice
s dalkovym ovladanim v oblasti
prijmu.<

*1 Stanoveny interval pro
o' otevieni nadrze

2 min

» Vicko nadrze se mlze otevirat
dvéma zpisoby:

— Béhem doby dobéhu.

— Po uplynuti doby dobéhu.




Jizda

Varianta 1
- s Keyless Ride2V

Podminka
Béhem stanoveného intervalu:

e Pomalu vytahnéte uchyt 1
vicka nadrze nahoru.

» Vicko nadrze je odblokované.

e UpIné otevete vicko nadrze.

Varianta 2
- s Keyless Ride2V

Podminka

Po uplynuti stanoveného inter-
valu:

e Kli¢ s dalkovym ovladanim
dejte do oblasti pfijmu.

* \/ytahnéte uchyt 1 pomalu na-
horu.

» Kontrolka klice s dalkovym
ovladanim blika, dokud je vy-
hledavan kli¢ s dalkovym ovla-
danim.

e Pomalu vytahnéte znovu
uchyt 1 vicka nadrze nahoru.

» Vicko nadrze je odblokované.

e Uplné otevrete vicko nadrze.

e Doplnte palivo vySe uvedené
predepsané kvality maximalné
po spodni hranu plniciho hrdla.

Pokud doplfujete palivo pfi po-
klesu pod rezervu paliva, musi
byt celkové mnoZstvi vétsi nez
rezerva paliva, aby mohl byt roze-
znan novy stav paliva a mohla

se vypnout varovna kontrolka
paliva.«

»Vyuzitelné mnozstvi paliva“ uva-
deéné v technickych udajich pred-
stavuje mnozstvi paliva, které Ize
doplnit, kdyz predtim doSlo jizdou
k vyprazdnéni nadrze, tedy kdyz
se motor zastavil z dévodu nedo-
statku paliva. <

@ Vyuzitelné mnoZzstvi pa-
liva

cca 181




Rezervni mnozstvi paliva
(©)

cca 4|

e Silné zatlacte doll vicko pali-
vové nadrze.

» Vicko nadrze slysitelné za-
klapne.

» Vicko nadrZe se po uplynuti
stanoveného intervalu automa-
ticky zajisti.

» Zaklapnuté vicko nadrze se za-
mkne ihned pfi zamc¢eni zamku
fizeni nebo zapnuti zapalovani.

Upevnéni motocyklu
pred prepravou

e Chrante proti poskrabani
vSechny soucasti, na kterych
jsou pouzité podélné vedené
upinaci popruhy (napr.
lepici paskou nebo meékkym
hadrikem).

@
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Prevraceni vozidla na bok pri  Uskripnuti soucasti

zvednuti Poskozeni soucasti
Poskozeni dild po padu e Nepriskripnéte soucasti, napr.
e Zajistéte vozidlo proti prevra- brzdova vedeni nebo kabelové
ceni, pokud mozno s pomoci svazky.d
druhe osoby.4 e Pres dolni mistek vidlice na-
* Najedte motocyklem na pre- vleCte z obou stran upinaci
pravni plochu, nestavéjte ho na pasy.
bocni podpéru nebo sklopny * Napnéte upinaci pasy smérem
stojan. dold.



Jizda

e Upinaci pasy upevnéte vzadu
na obou stranach na drzak pro
stupacky spolujezdce a na-
pnéte.

e Rovnomérné napnéte upinaci
pasy, motocykl by mel byt co
nejsilngji pritazen.
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Obecné pokyny

Dalsi informace k tématu tech-
niky najdete zde:
bmw-motorrad.com/techno-
logy

Protiblokovaci systém
(ABS)

Castecné integralni brzda
Motocykl je vybaven Castecne
integralni brzdou. V tomto brz-
dovém systému se po stisknuti
péaky predni brzdy aktivuji sou-
Casné brzdy predniho a zadniho
kola. Nozni brzda ptsobi pouze
na zadni kolo.

Systém BMW Motorrad Inte-
gral ABS prizplsobuje rozdéleni
brzdné sily na predni a zadni kolo
pfi brzdéni podle zatizeni motocy-
klu pomoci ABS, aby bylo dosa-
zeno co nejkratsi brzdné drahy.

Pokus o protoceni zadniho
kola (tzv. burn-out), i kdyz je
zapnuta integralni funkce
Poskozeni zadni brzdy a spojky
e Neprovadéjte burn-out.«

Jak funguje ABS?

Maximalni brzdna sila, kterou Ize
prenest na vozovku, mimo jiné
zavisi na souciniteli treni vozovky.
Stérk, led, snih a mokra vozovka
ma vyrazné nizsi soucinitel treni
nez suchy a Cisty asfalt. Cim
horsi je soucinitel treni vozovky,
tim delSi je brzdna draha.

Pokud brzdny tlak vyvinuty fidi-
¢em prekroCi maximalni brzdnou
silu, kterou Ize prenést na vo-
zovku, zaénou se blokovat kola

a ztrécet jizdni stabilita. Hrozi ne-
bezpeci padu. NezZ k této situaci
dojde, aktivuje se ABS a brzdny
tlak se pfizplsobi maximalni pre-
nositelné brzdné sile. Kola se

proto otaceji dal a stabilita jizdy
je zachovana nezavisle na kvalité
VOZOVKYy.

Co se stane na nerovné
vozovce?

Vlivem terénnich vin nebo ne-
rovnosti vozovky mlze kratko-
dobé dochazet ke ztraté kontaktu
mezi pneumatikou a povrchem
vozovky, kdy nemdze byt prena-
Sena brzdna sila. Pokud brzdite
v této situaci, musi systém ABS
snizit brzdny tlak, aby byla zajis-
téna jizdni stabilita pri obnoveni
kontaktu s vozovkou. V tomto
okamziku musi systém ABS vy-
chéazet z extrémné nizkého sou-
Cinitele treni (Stérk, led, snih), aby
se kola v kazdem pripadé otacela
a byla zajisténa jizdni stabilita.

Po zjisteni skutecnych podminek
nastavi systém optimalni brzdny
tlak.



Jak na sebe upozorni
systém ABS?

Pokud musi systém ABS snizit
brzdnou silu nasledkem vySe po-
psanych okolnosti, pak jsou na
pace ruéni brzdy citit vibrace.
Pokud stisknete paku ru¢ni brzdy,
pak se kromé brzdy predniho
kola diky integralni funkci akti-
vuje brzda zadniho kola. Pokud
aZz poté seslapnete paku nozni
brzdy, pak je brzdny tlak citit jako
protitlak vice, nez kdyz seSlap-
nete paku nozni brzdy pred stisk-
nutim paky ruéni brzdy nebo sou-
Casné s ni.

Zvedani zadniho kola

Pri velmi silném a nahlém brz-
déni se za ur€itych okolnosti
mUze stat, ze systém ABS ne-
dokaze zabranit zvednuti zadniho
kola. V tomto pfipadé mlze dojit
k prevraceni motocyklu dopredu.

Zvednuti zadniho kola v di-
sledku silného brzdéni
Nebezpedi padu
e Pfi silném brzdéni pocitejte
s tim, Ze systém ABS neza-
brani vzdy pred zvednutim zad-
niho kola.«

Jak funguje systém ABS?
Systém ABS zajistuje v mezich
fyzikalnich zakond jizdni stabi-

litu na kazdém povrchu. Systém
neni optimalizovan na specifické
pozadavky, které se mohou za
extrémnich soutéznich podminek
na zavodni trati. Jizdni vlastnosti
musi byt pfizplisobeny schopnos-
tem fidice a stavu vozovky.

Zvlastni situace

Pri zjistovani sklonu k zablokovani

kol jsou mimo jiné srovnavany

otacky predniho a zadniho kola.

Pokud jsou delsi dobu zjistovany

neodpovidajici hodnoty, systéem

ABS se z bezpecnostnich dd-

vodU vypne a zobrazi se porucha

ABS. Podminkou chybového hla-

Seni je ukoncena autodiagnostika.

Kromé problémd se systémem

BMW Motorrad ABS mohou chy-

bové hlaseni vyvolat i neobvyklé

jizdni stavy:

— Zahtivani motoru na sklopném
nebo pomocném stojanu pfi
volnobéhu nebo se zarazenym
prevodovym stupném.

— DelSi dobu zablokované zadni
kolo pfi brzdéni motorem, napr.
pfi sjizdéni na kluzkém povrchu.

Pokud se na zéakladé vyse po-
psaného jizdniho stavu zobrazi
chybové hlaseni, mizete systém




ABS znovu aktivovat vypnutim
a zapnutim zapalovani.

106| Jakou roli hraje pravidelna

udrzba?

Nepravidelna udrzba brzdo-

vého systému.

Nebezpeci nehody

e Aby se systém ABS nachazel
v optimalnim stavu, musi byt
bezpodminecné dodrzovany
pfedepsané servisni intervaly.«

Bezpecnostni rezerva
Systém ABS nesmi v dlvére

v kratkou brzdnou drahu sva-
dét k lehkomysiné jizde. V prvni
fadé je bezpecnostni rezervou
pro nouzové situace.

Brzdéni v zatackach
Nebezpeci nehody i pres ABS

e ZpUsob jizdy vzdy zavisi na od-
povédnosti fidiCe.

* Neomezujte pridavnou bezpec-
nostni funkci riskantnim zpdso-
bem jizdy.«

Dalsi vyvoj systému ABS
na systém ABS Pro
- s ABS Pro2V

Dosud se system BMW
Motorrad ABS staral o vysokou
miru bezpecnosti pfi brzdeni
pri jizdé v pfimém sméru.
Systém ABS Pro nyni nabizi
vice bezpecnosti i pri brzdéni
v zataCkach. ABS Pro brani
zablokovani kol pfi intenzivnim
brzdéni. ABS Pro zejména pfi
brzdéni v naklonu omezuje
nahlé zmény Fidicich sil, a tim
i nechténé vyboceni vozidla.

Regulace ABS

Technicky vzato systém ABS Pro
prizplsobuje regulaci ABS v za-
vislosti na prislusné jizdni situaci
a Uhlu naklonu motocyklu. Ke
zjisténi néklonu motocyklu se po-
uzivaji signaly klopeni, staceni

a pricného zrychleni.

Se vzrUstajicim néklonem se stéle
vice omezuje gradient brzdného
tlaku na zaCatku brzdéni. Diky
tomu je narlst tlaku pomalejsi.
Kromé toho je modulace tlaku

v oblasti regulace ABS rovnomér-
néjsi.

Vyhody pro ridice

Vyhodami systému ABS Pro pro
fidice jsou citlivéjsi reakce a vy-
soka stabilita pfi brzdéni a jizdé
pfi maximalnim dosazitelném
zpomaleni, a to i v zatackach.



Automatické rizeni
stability (ASC)

Jak funguje ASC?

Systém ASC srovnava otacky
predniho a zadniho kola. Z roz-
dilu otacek je zjistovan prokluz

a tim rezerva stability na zadnim
kole. Pri prekroceni meze pro-
kluzu upravi fidici jednotka toCivy
moment motoru.

Jak je systém ASC
nastaven?

Systém ASC je koncipovan jako
asistencni systém fidice pro pro-
voz na verejnych komunikacich.
Zejména na hranici fyzikalnich za-
kon( ma fidi¢ vyznamny vliv na
regulacni moznosti systemu ASC
(rozloZzeni hmotnosti v zatackach,
volné upevnény naklad).

Systém neni optimalizovan na
specifické pozadavky, které se
mohou vyskytnout pfi extrém-
nich podminkéach pfi zavodech na

zavodni draze. V takovych pripa-
dech Ize systém ASC vypnout.

Riskantni jizda

Nebezpeci nehody i pfes ASC

e Zpdsob jizdy vzdy zavisi na od-
povednosti fidice.

e Neztracejte vyhodu zvysené
bezpecnosti riskantnim zpUso-
bem jizdy.«

Zvlastni situace

S nardstajicim naklonem je

s ohledem na fyzikalni zakony
stale vice omezena schopnost
akcelerace. Diky tomu mUze pfi
vyjezdu z ostrych zatacek dojit
k pozdgjsi akceleraci.

K rozeznani protacejiciho a smy-
kajiciho se zadniho kola jsou
mimo jiné srovnavany otacky
predniho a zadniho kola. Pokud
jsou delsi dobu zjistovany neve-
rohodné hodnoty, systém ASC

se z bezpecnostnich divodd vy-

pne a zobrazi se zavada ASC.

Podminkou chybového hlaseni je

ukoncena autodiagnostika.

K automatickému vypnuti ASC

mohou vést nasledujici neobvyklé

jizdni stavy:

— Jizda po zadnim kole (wheelie)
po delsi dobu.

— Na misté se protacejici zadni
kolo se stisknutou predni brz-
dou (tzv. burn-out).

— Zahtivani motoru na sklopném
nebo pomocném stojanu pri
volnobéhu nebo se zafazenym
prevodovym stupném.

Po vypnuti a zapnuti zapalovani
a nasledné jizde minimalni rych-
losti se ASC znovu aktivuje.

=7 Minimalni rychlost pro
B aktivaci ASC

min 5 km/h




Pokud se pri extrémni akcele-
raci zvedne predni kolo ze zemé,
omezi ASC toc¢ivy moment mo-
toru, dokud se predni kolo znovu
nedotkne zemée.

BMW Motorrad v tomto pfipadé
doporucuje ubrat plyn, aby byl co
nejrychleji obnoven stabilni jizdni
stav.

Na hladkém povrchu nikdy
prudce neubirejte plyn, aniz
byste stiskli paku spojky. Brzdny
moment motoru mize zpUsobit
zablokovani zadniho kola a tim
nestabilni jizdni stav. Tento stav

nelze systémem ASC kontrolovat.

Dynamicka kontrola
prokluzu (DTC)

— s dynamickou kontrolou pro-
kluzu (DTC)&V

Jak funguje DTC?

Systém DTC srovnavé otacky
predniho a zadniho kola. Z roz-
dilu otacek je zjistovan prokluz

a tim rezerva stability na zadnim
kole. Pri prekroceni meze pro-
kluzu upravi fidici jednotka tocivy
moment motoru.

Systém DTC mé snimac Sikmé
polohy, a mlze tak v zatackach
citlivéji regulovat prokluz kola.
jizdni stavy pfi stejné stabilité.

V rezimu DYNAMIC Ize s podpo-
rou DTC provadét lehké ,whee-
lies”.

Jak je systém DTC
nastaven?

Systém DTC je koncipovan jako
asistencni systém fidiCe pro pro-
voz na verejnych komunikacich.
Zejména na hranici fyzikalnich za-
konl ma fidi¢ vyznamny vliv na
regulacni moznosti systému DTC

(rozlozeni hmotnosti v zatackach,
volné upevnény naklad).

Systém neni optimalizovan na
specifické pozadavky, které se
mohou vyskytnout pfi extrém-
nich podminkach pfi zavodech na
zavodni draze. V takovych pripa-
dech Ize systém DTC vypnout.

Riskantni jizda

Nebezpeci nehody i pres DTC

e ZpUsob jizdy vzdy zavisi na od-
povédnosti fidice.

e Neztracejte vyhodu zvySené
bezpecnosti riskantnim zpUso-
bem jizdy.«

Zvlastni situace

S narUstajicim néklonem je

s ohledem na fyzikalni zakony
stale vice omezena schopnost
akcelerace. Diky tomu mUze pfi
vyjezdu z ostrych zatacek dojit
k omezené akceleraci.



K rozeznani protacejiciho a smy-
kajiciho se zadniho kola jsou
mimo jiné srovnavany otacky
predniho a zadniho kola a zo-
hledriovan boc¢ni naklon. Pokud
jsou tyto hodnoty delsi dobu de-
tekovany jako neverohodné, pou-
Zije se pro boc¢ni naklon nahradni
hodnota, prip. dojde k vypnuti
funkce DTC. V téchto pripadech
je indikovana porucha systému
DTC. Podminkou chybového hla-
Seni je ukoncena autodiagnostika.
Zatimco v jizdnich rezimech

RAIN a ROAD redukuje DTC pri
zvednuti predniho kola toCivym
moment motoru a kolo rychle
vrati na vozovku, jsou v rezimu
DYNAMIC mozné lehka wheelie s
podporou DTC.

Pri nasleduijicich neobvyklych
jizdnich stavech mUze dojit k chy-
bovému hlaseni systému DTC.

Neobvyklé jizdni stavy:

— Jizda po zadnim kole (Wheelie)
po delsi dobu.

— Na misté se protacejici zadni
kolo se stisknutou predni brz-
dou (tzv. burn out).

— Zahrivani motoru na pomoc-
ném stojanu pfi volnobéhu
nebo se zafazenym prevodo-
vym stupném.

Po vypnuti a zapnuti zapalovani
a néasledné jizdé minimalni rych-
losti se DTC znovu aktivuje.

Minimalni rychlost pro
aktivaci DTC

min 5 km/h

Pokud se pri extrémni akcele-
raci zvedne predni kolo ze zemé,
omezi DTC tocivy moment mo-
toru, dokud se predni kolo znovu
nedotkne zemé.

BMW Motorrad v tomto pripadé
doporucuje ubrat plyn, aby byl co

nejrychleji obnoven stabilni jizdni
stav.

Na hladkém povrchu nikdy
prudce neubirejte plyn, aniz
byste stiskli paku spojky. Brzdny
moment motoru mize zpUsobit
prokluzovani zadniho kola a tim
nestabilni jizdni stav. Tento

stav nelze systémem DTC
kontrolovat.

Elektronické nastaveni
podvozku (ESA)
— s Dynamic ESAZY

Moznosti nastaveni
Dynamic ESA

Pomoci elektronického nasta-
veni podvozku Dynamic ESA si
muzete motocykl pohodiné pri-

zplsobit zatizeni a stavu vozovky.

Dynamic ESA rozezna prostred-
nictvim snimace vysky pohyby
v podvozku a reaguje na né pri-
zpUsobenim ventild EDC. Pod-
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Technické detaily

vozek se upravi podle povahy
podkladu.

Vychazeje ze zékladniho nasta-
veni (ROAD) Ize tlumice navic
nastavit tvrdsi (DYNAMIC).
Systém Dynamic ESA se v pra-
videlnych intervalech pfi stani
motocyklu s bézicim motorem
sam kalibruje, aby byla zajisténa
spravna funkénost systému.
Jizdni rezim

Volba

Aby se motocykl pfizplsobil
stavu vozovky, mizete vybirat
ze Ctyr jizdnich rezim(:

RAIN

ROAD (standardni rezim)

- s jizdnim reZzimem Pro2V
DYNAMIC
USER

Kazdy jizdni reZzim ovliviiuje cho-
vani motocyklu réznym zpdso-
bem. Pro jizdni rezimy RAIN,
ROAD a DYNAMIC je k dispozici
vyladéné nastaveni pro systemy
ASC/DTC a ENGINE (reagovani
na pridani plynu). Po kazdém
vypnuti a zapnuti zapalovani se
automaticky aktivuje naposledy
vybrany rezim.

je zvoleny rezim, tim méné pod-
pory poskytuje systém ASC/DTC.
Proto pfi vybéru jizdniho rezimu
nikdy nezapomente: ¢im dyna-
mictejsi je nastaveni, tim vyssi
naroky jsou kladeny na doved-
nosti fidice!

Odezva plynu

=V rezimu RAIN: opatrna

=V rezimu ROAD: pfiméa

=V rezimu DYNAMIC: dynamicka

Rezim RAIN

K zasahu systému ASC/DTC do-
jde tak brzy, aby nedochazelo

k prokluzovani zadniho kola. Vo-
zidlo zstava na vozovkach s vel-
kym az stfednim soucinitelem
tfeni (od suchého a vlhkého as-
faltu po suchou dlazbu) velmi sta-
bilni, pouze na hladkych vozov-
kach (mokréa zivice nebo mokra
dlazba) jsou znatelné pohyby
zade.

Rezim ROAD

K zasahu systému ASC/DTC do-
chazi pozdeji nez v rezimu RAIN.
Vozidlo zlstava na vozovkach

s velkym az stfednim soucinite-
lem treni (od suchého a vihkého
asfaltu po suchou dlazbu) stabilni.
Jsou citelné lehké smykavé po-
hyby zadniho kola. Na hladkych
vozovkach (mokra Zivice nebo
mokra dlazba) jsou citelné po-
hyby zadé.



- s jizdnim reZimem ProZV
Rezim DYNAMIC

Rezim DYNAMIC je nejsportov-
néjsim rezimem. K zasahu sys-
tému ASC/DTC dochézi jeste
pozdeéji, i na suchém asfaltu tak
mUze dochéazet ke smykani kola
pfi silné akceleraci v zatacce.

Rezim USER

V rezimu USER Ize individualné
nastavit systémy DTC i ENGINE.
- ENGINE: nastaveni volitelné
mezi RAIN, ROAD a DYNAMIC
- DTC: nastaveni volitelné mezi
RAIN, ROAD a DYNAMIC
Zménéné nastaveni USER se
ulozi do pristi zmeny.
Prepinani

Jizdni rezimy mUzete ménit bé-
hem jizdy pouze, pokud jsou spl-
nény nasledujici podminky:

— Na zadni kolo neni prenasen
hnaci moment.
— Brzdovy systém je bez tlaku.

Tento provozni stav je aktivni, po-
kud vozidlo stoji a zapalovani je
zapnuté. Jinak musi byt prove-
deny nasledujici kroky:

— Otocte zpét rukojet plynu.

— NeseSlapujte brzdovou paku.

Pozadovany jizdni rezim je
nejdrive predvolen. Teprve kdyz
se dotycné systémy nachéazi

v potfebném stavu, dojde

k prepnuti.

Kontrola tlaku

v pneumatikach (RDC)

— s kontrolou tlaku vzduchu v
pneumatikach (RDC)2V

Funkce

V kazdé pneumatice se nachazi
snimac, ktery méfi teplotu a tlak
vzduchu uvnitf pneumatiky

a hodnoty odesila fidici jednotce.
Snimace jsou vybaveny odstie-
divym regulatorem, ktery uvolni
odesilani namérenych hodnot az
po prvnim prekroceni minimalni
rychlosti.

=7 Minimalni rychlost pro
e prenos namerenych hod-
not RDC:

min 30 km/h

Pred prvnim pfijetim tlaku v pne-
umatice se na displeji pro kazdou
pneumatiku zobrazi "--". Po
zastaveni motocyklu prenasi sni-
mace namérené hodnoty jesté po
urcitou dobu.
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Technické detaily

=11 Doba prenosu namére-
I nych hodnot po zasta-
veni vozidla:

min 15 min

Pokud je na motocyklu namonto-
vana fidici jednotka RDC, ale kola
nejsou vybavena snimaci, zobrazi
se chybové hlaseni.

Oblasti tlaku vzduchu v

pneumatikach

Ridici jednotka RDC rozliduje tfi

oblasti tlaku vzduchu v pneuma-

tikach odpovidajici prislusnému
motocyklu:

— Tlak vzduchu v pneumatice v
ramci pripustné tolerance.

— Tlak vzduchu v pneumatice v
mezni oblasti pfipustné tole-
rance.

— Tlak vzduchu v pneumatice
mimo pfipustnou toleranci.

Teplotni kompenzace

Tlak v pneumatice zavisi na tep-
loté: roste s nardstajici teplotou
pneumatiky, pfip. klesa s kle-
sajici teplotou pneumatik. Tep-
lota pneumatiky zavisi na teplote

okoli, na zplisobu a dobé jizdy.
fl Plnici tlaky v pneuma-
tikach jsou na multi-
funkénim d|sp|ej| zobrazeny
s kompenzaci teploty a vzdy

se vztahuji na nasleduijici tep-
lotu vzduchu v pneumatikach:

20 °C

Tlakoméry na ¢erpacich stanicich
nejsou vybaveny teplotni kom-
penzaci, naméreny tlak v pneu-
matikach zavisi na teploté pne-
umatiky. Proto se hodnoty zob-
razené manometrem kompre-

soru ve vétsiné pripadd neshoduiji

s hodnotami zobrazenymi na dis-
pleji.

Uprava plniciho tlaku
Porovnejte hodnotu systému
RDC na multifunkénim displeji

s hodnotou na zadni strané
obalky tohoto navodu k obsluze.
Pokud se obé hodnoty lisi, musi
byt tlak v pneumatikach upraven.

ﬁl Priklad

Podle navodu k obsluze ma
mit tlak v pneumatikach nasle-
dujici hodnotu:

2,5 bar

Na multifunkénim displeji se
zobrazi nasledujici hodnota:

2,3 bar

Chybi tedy:

0,2 bar

Tlakomér na ¢erpaci stanici
ukazuje:

2,4 bar




Priklad

Aby byl tlak v pneumatikach
spravny, musi byt tato hodnota
zvySena na nasledujici hod-
notu:

2,6 bar

Asistent razeni Pro
— s asistentem fazeni Pro2V

Vas motocykl je vybaven asis-
tentem fazeni Pro plvodné vy-
vinutym pro zavody, ktery byl
upraven pro pouziti v cestovni
oblasti. UmoZnuje fazeni vyssich
a nizsich prevodovych stupnd bez
manipulace s pakou spojky nebo
rukojeti plynu v témér vSech roz-
sazich zatizeni a otacek.

Vyhody

— 70-80 % vSech fazeni pri
jizdé maze byt provadéno bez
Spojky.

— Mensi pohyb mezi fidicem
a spolujezdcem diky zkraceni
doby Fazeni.

— Béhem zrychlovani nemusite
zavirat Skrtici klapku.

— P¥i zpomalovani a fazeni nizSich
prevodovych stupril (Skrtici
klapka je uzaviena) se pouZiva
meziplyn k Upraveé otacek.

— Doba fazeni se oproti fazeni za
pouZiti spojky zkrati.

Aby bylo detekovano prani fidice
zaradit jiny pfevodovy stupen,
musi fidi¢ normalné az rychle za-
tlacit uvolnénou fadici paku v po-
zadovaném smeru proti sile pru-
ziny do urcité vzdalenosti a drzet
ji, nez se fazeni ukonci. Dalsi zvy-
Seni sily pfi fazeni neni nutné.

Po skonceni fazeni musite Uplné
uvolnit fadici paku, abyste mohli

s pomoci asistenta Pro fazeni
zaradit dalSi prevodovy stupen.
Pro fazeni s pomoci asistenta fa-
zeni Pro se pred procesem fazeni
a béhem né&j nemeéni prislusné
zatiZeni (poloha rukojeti plynu).
Zména polohy rukojeti plynu bé-
hem fazeni mdze vést k preru-
Seni funkce anebo chybnému za-
fazeni. Razeni s ovladanim spojky
neni podporovano asistentem fa-
zeni Pro.

Razeni nizsich prevodovych

stupnt

- Razeni nizsich prevodovych
stupnl je podporovano az do
prekroceni nejvyssich otacek
motoru na cilovy prevodovy
stupen. Nedojde tak k preto-
¢eni motoru.

@ NejvySsi otacky

max 9000 min-"
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Razeni vyssich prevodovych

stupnt

- Razeni vyssich prevodovych
stupnd je podporovano az do
dosaZeni volnobéznych otacek
motoru na cilovy pfevodovy
stupen.

— Zabrani se tak dosazeni nizSich
nez volnobéznych otacek.

ﬁ:[ Volnobézné otacky

1150 min-! (Motor zahfaty na
provozni teplotu)
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Vseobecna upozornéni

V kapitole ,Udrzba“ je popsana
prace pri kontrole a vyméné opo-
tfebenych dild, kterd neni na-
roc¢na.

Pokud je pfi montazi nutné dodr-
zet zvlastni utahovaci momenty,
jsou tyto utahovaci momenty
uvedeny. Prehled vSech utahova-
cich momentU najdete v kapitole
,» lechnické udaje”.

Dalsi informace souvisejici s udrz-
bou a opravami obdrzite u svého
partnera BMW Motorrad na DVD.

K provadéni neékterych praci
jsou nutné speciélni nastroje
a odborné znalosti. V pfipadé
pochybnosti se obratte na
odborny servis, nejlépe na
partnera BMW Motorrad.

Palubni naradi
Sada standardniho naradi

UL

Rukojet Sroubovaku

— Pouziti s nastavcem
Sroubovaku
— DoplInéni motorového
oleje (m» 119).
2  Vidlicovy kli¢
Velikost klice 8/10
— Demontéaz akumulatoru
(- 149).
3  Vidlicowy kli¢
Velikost klice 14
— Nastaveni drzaku zrcatka
(T 82)

4 \/yménny Sroubovaci bit
Kfizovy hrot PH1 a Torx
T25
— Demontaz Zarovky pro
predni a zadni ukazatele
smeru (= 142).
— Demontaz krytu akumu-
latoru  (mw 149).
5 KiIi¢ Torx T40
— nastaveni dosahu svétlo-
metd (> 83).

Stojan predniho kola

Montaz stojanu predniho
kola

Pouzivani stojanu predniho
kola BMW Motorrad bez dal-
Siho sklopného nebo pomoc-
ného stojanu
Poskozeni dild po padu
e Pred zvednutim motocyklu

na stojan predniho kola

BMW Motorrad postavte



motocykl na sklopny nebo
pomocny stojan. <

e Posurite oba drzaky 2 smérem
ven, aby se mezi né veslo ve-
deni predniho kola.

e Nastavte poZadovanou vysku
stojanu predniho kola pomoci
fixacnich kolik( 3.

e \/yrovnejte stojan na stred
predniho kola a nasunte na
predni osu.

e Postavte motocykl na sklopny
stojan, pritom dbejte na to, aby
stal na rovném pevném pod-
kladu.

e Pouzijte zakladni stojan s drza-
kem predniho kola. Zakladni
stojan a dily pfislusenstvi si
zakoupite u sveho partnera
BMW Motorrad.

® \/yrovnejte oba drzaky 2 tak,
aby vedeni predniho kola spo-
lehlivé dosedlo.

e Utahnéte upeviovaci Srouby 1.

* \/ysroubujte upevnovaci
Srouby 1.

Zvednuti sklopného stojanu

pri prilis velkém nazdvihnuti

motocyklu

Poskozeni dilli po padu

e Pfi zvedani dbejte na to, aby
sklopny stojan zdstal na zemi.«

e Rovnomérné stlacte stojan
predniho kola dolll a zvednéte
motocykl.
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Udrzba

Stojan zadniho kola

Montaz stojanu zadniho
kola

e Odstavte motocykl, dbejte na
to, aby stal na rovném pevném
podkladu.

e Pouzijte zakladni stojan s adap-
térem zadni népravy. Zakladni
stojan a dily prisluSenstvi si
zakoupite u svého partnera
BMW Motorrad.

e Qdstrante zajistovaci
podloZku 2, stisknéte k tomu
odblokovaci tlacitko 3.

e Nastavte pozadovanou vysku
stojanu zadniho kola pomoci
Sroubd 1.

e Stojan zadniho kola zasunte
zprava do zadni osy.

e Zajistovaci podlozku nasadte
zleva, za timto Ucelem stisknéte
odblokovaci tlacitko.

e Motocykl narovnejte, drzadlo
stojanu zaroven zatlacte do-
zadu, tak aby obé kolecka sto-
janu stala na zemi.

e Poté drzadlo zatlacte az k zemi.

Motorovy olej

Kontrola hladiny
motorového oleje

Chybna interpretace mnoz-
stvi oleje, protoze mnozstvi
oleje zavisi na teploté (Gim
vysSi teplota, tim vyssi stav
oleje)



Poskozeni motoru

* Mnozstvi oleje kontrolujte
pouze po delsi jizdé, resp. pfi
teplém motoru.«

e Motor zahfejte na provozni tep-
lotu a vypnéte.

* \/yklopte bo¢ni podpéru a po-
stavte se na pravou stranu mo-
tocyklu.

® Drzte motocykl primo.

- se sklopnym stojanem2V

e Postavte motocykl na sklopny
stojan, pfitom dbejte na to,
aby stal na rovném pevném
podkladu.<

e Pockejte pét minut, aby se
olej mohl shroméazdit v olejové
vané.

e Zkontrolujte stav oleje na olejo-
znaku 1.

Pozadované mnozstvi
motorového oleje

mezi znackami MIN a MAX

Pokud je hladina oleje pod znac-

kou MIN:

* Doplnéni motoroveho oleje
(- 119).

Pokud je hladina oleje nad znac-

kou MAX:

e Nechte upravit stav oleje v od-
borném servisu, nejlépe partne-
rem BMW Motorrad.

Doplnéni motorového

oleje

e Odstavte motocykl, dbejte na
to, aby stal na rovném pevném
podkladu.
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e Vycistéte okoli plniciho otvoru
oleje.

e 7 ddvodu snadného prenosu
sily zastrcte vyménny Srou-
bovaci néstavec 1, Torxem
dopredu, do rukojeti Sroubo-
vaku 2 (palubni naradi).

e Rukojet Sroubovaku nasadte do
uzaveru 3.

e Uzaver demontujte 3 otaCenim

proti sméru hodinovych rucicek.

e Kontrola hladiny motoroveho
oleje (m» 118).

Pouziti prilis malého, prip.

velkého mnozstvi motoro-

vého oleje

Poskozeni motoru

e Udrzujte spravny stav motoro-
vého oleje.«

* Doplite motorovy olej na poza-
dovanou hodnotu.

T

max 0,95 | (Rozdil mezi MIN
a MAX)

e Kontrola hladiny motorového
oleje (m» 118).

e Namontujte zatku 3 plniciho
otvoru oleje.

DopInéné mnozstvi mo-
torového oleje

Brzdovy systém

Kontrola funkce brzd

e Stisknéete paku rucni brzdy.

» Musi byt jednoznaéné znatelny
tlakovy bod.

e Stisknete paku nozni brzdy.

» Musi byt jednoznacné znatelny
tlakovy bod.

Pokud tlakové body nejsou zna-

telné:

Neodborné prace na brzdo-

vém systému

OhrozZeni bezpecnosti brzdového

systému

e \/eSkeré prace na brzdovém
systému smi provadét pouze
odborni pracovnici.«

e Nechte zkontrolovat brzdy

v odborném servisu, nejlépe
partnerem BMW Motorrad.



Kontrola tloustky

brzdového oblozeni

vpredu

e QOdstavte motocykl, dbejte na
to, aby stal na rovném pevném
podkladu.

e \/izualné zkontrolujte tloustku
brzdového oblozeni vlievo
a vpravo. Smér pohledu: mezi
kolem a vedenim predniho kola
na brzdové oblozeni 1.

Hranice opotrebeni brz-
dového obloZeni vpredu

1,0 mm (Pouze tfeci obloZeni
bez nosného kotouce. Znacky
opotrebeni (drazky) musi byt
zfetelné viditelné.)

Pokud znacky opotrebeni nejsou
zfetelné:

Tloustka oblozeni klesla pod
minimalni hodnotu

Snizeny brzdny G¢inek, poskozeni
brzdy

® Provozni spolehlivost brzd je
zarucena, pouze pokud tloustka
brzdového obloZeni neklesla
pod minimalni hodnotu.«

e Nechte vyménit brzdové
obloZeni v odborném
servisu, nejlépe partnerem
BMW Motorrad.

Kontrola tloustky

brzdového oblozeni vzadu

e QOdstavte motocykl, dbejte na
to, aby stal na rovném pevném
podkladu.
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Udrzba

e \/izualné zkontrolujte tloustku
brzdového oblozeni. Smér po-
hledu: zezadu na brzdové oblo-
zeni 1.

T Hranice opotfebeni brz-
dového oblozeni vzadu

1,0 mm (Pouze tfeci obloZeni

bez nosné desky)

Pokud byla dosazena minimalni
hloubka vzorku (hranice opotre-
beni):

Tloustka oblozZeni klesla pod

minimalni hodnotu

Snizeny brzdny Gcinek, poskozeni

brzdy

e Provozni spolehlivost brzd je
zarucena, pouze pokud tloustka

brzdového oblozZeni neklesla
pod minimalni hodnotu.«

e Nechte vymeénit brzdove
obloZeni v odborném
servisu, nejlépe partnerem
BMW Motorrad.

Kontrola hladiny brzdové
kapaliny vpredu

Prilis malo brzdové kapaliny

v nadrzce brzdové kapaliny

Vyrazné snizeny brzdny vykon

v dlsledku vzduchu v brzdové

soustave

e Okamzité ukoncete jizdu, do-
kud nebude zavada odstranéna.

e Pravidelné kontrolujte stav brz-
dové kapaliny.«

- se sklopnym stojanem?V
e Postavte motocykl na sklopny
stojan, pfitom dbejte na to,



aby stal na rovném pevném
podkladu.<

— bez sklopného stojanuzV

e Drzte motocykl svisle, dbejte na
to, aby stal na rovném pevném
podkladu.<l

e Riditka natodte tak, aby nadrzka
brzdové kapaliny byla vodo-
rovne.

e Zkontrolujte hladinu brzdové
kapaliny na nadrzce vpredu 1.

Vlivem opotfebeni brzdového ob-
loZeni klesa hladina brzdové ka-
paliny v nadrZce.«

Hladina brzdove kapaliny
vpredu

il

Brzdova kapalina, DOT4

Hladina brzdové kapaliny ne-
smi klesnout pod znacku MIN.
(Nadrzka brzdove kapaliny ve
vodorovné poloze, motocykl

stoji rovné)

Pokud hladina brzdové kapaliny

klesne pod dovolenou uroven:

e Zavadu nechte co nejrychleji
odstranit v odborném
servisu, nejlépe partnerem
BMW Motorrad.

Kontrola hladiny brzdové
kapaliny vzadu

Prilis malo brzdové kapaliny

v nadrzce brzdové kapaliny

Vyrazné snizeny brzdny vykon

v dUsledku vzduchu v brzdové

soustave

e Okam?Zité ukoncete jizdu, do-
kud nebude zavada odstranena.

e Pravidelné kontrolujte stav brz-
dové kapaliny.«

- se sklopnym stojanem?V
e Postavte motocykl na sklopny
stojan, pritom dbejte na to,
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aby stal na rovném pevném
podkladu.<l

— bez sklopného stojanuzV

e Drzte motocykl svisle, dbejte na
to, aby stal na rovném pevném
podkladu.<1

Spojka

Kontrola funkce spojky

e Stisknéte spojkovou paku.

» Musi byt jednoznaéné znatelny
tlakovy bod.

Pokud tlakovy bod neni zfetelny:

© 3 * Nechte zkontrolovat spojku
;ﬁ : v odborném servisu, nejlépe
_E partnerem BMW Motorrad.
) 7 Hladina brzdoveé kapaliny
vzadu Chladici kapalina
Brzdova kapalina, DOT4 Kontrola hladiny chladici
kapaliny

Hladina brzdové kapaliny ne-
smi klesnout pod znacku MIN.
(Nadrzka brzdové kapaliny ve
vodorovné poloze, motocykl
stoji rovné)
Pokud hladina brzdové kapaliny
klesne pod dovolenou uroven:

* \/yklopte bocni podpéru a po-
stavte se na pravou stranu mo-
tocyklu.

e Drzte motocykl primo.

- se sklopnym stojanem?V

e Postavte motocykl na sklopny
stojan, pfitom dbejte na to,
aby stal na rovném pevném
podkladu.<i

e Zkontrolujte hladinu brzdove
kapaliny na nadrzce vzadu 1

[%3 oznAMENi

Vlivem opotfebeni brzdového ob-  ® Zavadu nechte co nejrychleji

odstranit v odborném
servisu, nejlépe partnerem
BMW Motorrad.

loZeni klesa hladina brzdové ka-
paliny v nadrzce.«



A\ UPOZORNENI(

Horky motor

Nebezpeci popaleni

e Udrzujte dostatecnou vzdale-
nost od horkého motoru.

e Nedotykejte se horkého
motoru.<

e Zkontrolujte stav chladici kapa-
liny na expanzni nadobé 1.

» Hladina chladici kapaliny musi
byt mezi znackami MIN a MAX.

Pokud hladina chladici kapaliny

klesne pod znacku MIN:

e Doplrte chladici kapalinu.

Doplnéni chladici kapaliny
e Kontrola hladiny chladici kapa-
liny (e 124).

e Oteviete uzaver 1 expanzni na-
doby chladici kapaliny a doplrite
chladici kapalinu na pozadova-
nou hladinu.

e Kontrola hladiny chladici kapa-
liny (me 124).

® Zaviete uzaver 1 vyrovnavaci
nadrzky chladici kapaliny.

Pneumatiky

Kontrola tlaku
v pneumatikach

Nespravny tlak v pneumati-

kach

Zhorsené jizdni vlastnosti moto-

cyklu, zkraceni Zivotnosti pneu-

matik

e Zajistéte, aby pneumatiky mély
spravny tlak.«

Samocinné otevreni svisle

namontovanych vloZzek ven-

tild pneumatik pfi vysokych

rychlostech

Nahly pokles tlaku vzduchu

v pneumatikach

e Pouzivejte Cepicky ventild s gu-
movym tésnénim a dobre je
zasroubujte. <

Udrzba



e Odstavte motocykl, dbejte na
to, aby stal na rovném pevném
podkladu.

e Zkontrolujte tlak v pneumati-
kach podle nasledujicich udajd.

EI Tlak pneumatiky vpredu

2,5 bar (studené pneumatiky)

Tlak pneumatiky vzadu

2,9 bar (studené pneumatiky)

V pfipadé nedostatecného tlaku
v pneumatikach:
e Upravte tlak v pneumatikach.

Rafky a pneumatiky

Kontrola rafki

e Odstavte motocykl, dbejte na
to, aby stal na rovném pevném
podkladu.

e \/izualné zkontrolujte rafky, zda
nejsou poskozeny.

e Nechte poskozené rafky zkon-
trolovat prip. vymenit v odbor-
ném servisu, nejlépe partnerem
BMW Motorrad.

Kontrola hloubky vzorku
pneumatiky

Jizda na silné ojetych pneu-

matikach

Nebezpeci nehody z dlvodu

zhorseného jizdniho chovani

e Pneumatiky v pfipadé potreby
vymente pred dosahnutim za-
konem stanovené minimalni
hloubky profilu.<

e QOdstavte motocykl, dbejte na
to, aby stal na rovném pevném
podkladu.

e Zmérte hloubku vzorku pneu-
matik v hlavnich drézkach po-
moci znacek opotrebeni.

Na kazdé pneumatice jsou do
hlavnich drazek dezénu vyrazeny
znaCky opotrebeni. Pokud je vzo-
rek ojety na uroven znacek, je
pneumatika uplné opotrebovana.
Pozice znacek je oznacena na
okraji pneumatiky, napf. pismeny
TI, TWI nebo Sipkou.«

Pokud byla dosazena minimalni
hloubka vzorku:
e \/yménte prislusné pneumatiky.

Kola

Doporucené pneumatiky
Pro kazdy rozmér pneumatiky
byly spolecnosti BMW Motorrad
testovany urcité pneumatiky

a oznaceny jako bezpecné.
Spole¢nost BMW Motorrad
nemUzZe posoudit vhodnost viech
pneumatik, a proto nemQze rucit
za bezpecnost jizdy.



Spole¢nost BMW Motorrad do-
porucuje pouzivat pouze pneu-
matiky, které byly testovany spo-
le¢nosti BMW Motorrad.
Podrobné informace ziskéate

u svého partnera BMW Motorrad
nebo na Internetu na adrese
bmw-motorrad.com

Vliv rozméri pneumatik
na regulacni systémy
podvozku

Rozméry pneumatik hraji vy-
znamnou roli u regulacnich sys-
témd podvozku ABS a ASC/
DTC. V fidici jednotce jsou ulo-
Zeny zejména prdmér a Sitka kol
jako zaklad pro vSechny potrebné
vypoCty fidici jednotky. Zame-
nou rozmeru pneumatiky za jiny
nez sériovy mize mit znacny vliv
na regulacni chovani téchto sys-
témd.

Také snimace potfebné k méreni
otacek kol musi byt pfizplisobeny

namontovanym regulacnim systé-
mUm a nesmi byt vymenovany.
Pokud chcete na vaSem moto-
cyklu pouzit jina kola, kontaktujte
s dotazem odborny servis, nej-
lépe partnera BMW Motorrad.

V nékterych pripadech mohou
byt Udaje ulozené v fidicich jed-
notkach prizplisobeny novym roz-
mérdm kol.

Nalepka RDC

— s kontrolou tlaku vzduchu v
pneumatikach (RDC)ZV

w Sensor Position

Neodborna demontaz pneu-

matiky

Poskozeni senzord RDC

e Informujte odborny servis
nebo autorizovany servis
BMW Motorrad, Ze je kolo
vybaveno senzorem RDC.«

U motocykll vybavenych RDC
se v misté senzoru RDC na-
chézi prislusna nalepka na ra-
fku. Pri vyméné pneumatiky je
tfeba dbat na to, aby nedoslo k
poskozeni senzoru RDC. Part-
nera BMW Motorrad nebo od-

1
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Udrzba

borny servis upozornéte na sen-
zor RDC.

Demontaz predniho kola

e Postavte motocykl na
pomocny stojan; spolec¢nost
BMW Motorrad doporucuje
stojan zadniho kola
BMW Motorrad.

* Montéaz stojanu zadniho kola
(- 118).

- se sklopnym stojanem2V

e Postavte motocykl na sklopny
stojan, pritom dbejte na to,
aby stal na rovném pevném
podkladu.<i

* \/yjmete kabel snimace otacek
kola z upevnovacich spon 1
a2

e Odsroubujte Sroub 3 a vyjméte
snimac otacek kola z otvoru.

* Nalepte lepici pasku na ty ¢asti
rafkd, které by mohly byt po-
Skrabany pfi demontazi brzdo-
vych tfmend.

Nechténé stlaceni brzdového
oblozeni

Poskozeni soucéasti béhem nasa-
zovani brzdového tfrmenu nebo
odtlacovani brzdovych oblozeni

* Neovladejte brzdu, kdyz je brz-
dovy tfrmen uvolnény.«

e Odsroubujte upevrovaci
Srouby 4 brzdovych trment
vlevo a vpravo.

e Lehce od sebe vytlacte brz-
dové oblozeni 1 tocivymi po-
hyby brzdového tfmenu 2 proti
brzdovému kotouci 3.

e Stahnéte opatrné brzdové tf-
meny nahoru a ven z brzdo-
vych kotoucd.



® Zvednéte vpredu motocykl,
aby se predni kolo mohlo
volné otacet. Doporucujeme
pouzit stojan predniho kola
BMW Motorrad.

® Montaz stojanu predniho kola
(- 116).

® Povolte upinaci Srouby osy 1.

/i

o VysroubUJte sroub 1.

e Povolte upinaci Srouby osy 2.

e Nastrcnou osu zatlaCte mime
dovnitf, ¢imz dosahnete lepSiho
Uchytu na pravé strané.

e \/ySroubujte pfedni kolo 1, pfi-

tom podpirejte kolo.

e Predni kolo vyjméte a odvalte
dopredu z vedeni predniho
kola.

©
]
)N
-
)
>



@®
0
'N

[
©
-

UtazZeni Sroubovych spoji

nespravnym utahovacim mo-

mentem

Poskozeni nebo uvolnéni Sroubo-

vych spojd

* Nechte zkontrolovat utaho-
vaci momenty Sroubovych
spoju v odborném servisu,
nejlépe autorizovaném servisu
BMW Motorrad.«

z naboje predniho kola.

Montaz predniho kola

Pouziti kola, které neodpo-

vida sériovému vybaveni

Funkeni poruchy pfi regulacnich

zasazich ABS a ASC/IDTC

e Respektujte upozornéni ke vlivu
rozmérd kol na regulacéni sys-
témy podvozku ABS a ASC/
DTC na zacéatku této kapitoly.«

P

e \|ozte rozpérné pouzdro 1 do
naboje kola na levé strané.

Montaz predniho kola proti

sméru otaceni

Nebezpeci nehody

e Ridte se Sipkami sméru otaceni
na pneumatice nebo rafku.«

e Vlozte predni kolo do vedeni
predniho kola.

e Predni kolo nadzvednéte a na-
strénou osu 1 namontujte.

e Stojan predniho kola odstrarite

a vidlici predniho kola opako-

vané silné zatlatte. Nemackejte

pfitom packu rucni brzdy.




® Montaz stojanu predniho kola
(1 116).

* Nasroubujte Sroub 1 a utah-
néte predepsanym utahovacim
momentem. Pfitom kontrujte
nastrénou osu na pravé strané.

'\! Stahovaci Srouby v dr-
zaku

Pofadi utahovéni: Stfidavé
Bkrat utahujte Srouby

19 Nm

Nastréna osa v telesko-
pické vidlici

50 Nm

e Utahnéte upinaci Srouby osy 2
predepsanym utahovacim mo-
mentem.

e Utahnéte upinaci Srouby osy 1
predepsanym utahovacim mo-
mentem.
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Udrzba

e Pred zacCatkem jizdy
zkontrolujte, zda brzdy plsobi
okamzité.«

e Neékolikrat stisknéte brzdu, aby
dosedlo brzdové oblozeni.

e Nasadte kabel snimace otacek
kola do upevnovacich spon 1
a2
1 . e Vlozte snimac otacek kola do

* NaSroubujte upevriovaci otvoru a zaSroubujte Sroub 3.

.\T! ZS;EBOV%I sroubyv Srouby 4 vievo a vpravo “ Snimac otacek kola na
a utahnéte predepsanym v dllici
Pofadi utahovani: Stfidavé momentem.
Bkrat utahujte Srouby “ Brzdowy tfmen na te- Spérovacka: Mikrozapouz-
19 Nm \! leskopické vidlici dFenS( net?o zajiétér)l' Sroubu
e Odstrarite stojan predniho kola. 38 Nm ZeNsrtT:ednl pevnosti

* Nasadte brzdové trmeny vlevo e Odstrante lepici pasku z rafka.

a vpravo na brzdové kotouce. A i Demontaz zadniho kola
VAROVANI e NatocCeni tlumice vyfuku

Brzdova oblozeni nedosedaji (e 134).
na brzdovy kotoué

Nebezpeci nehody kvili zpozdé-

nému brzdnému ucinku.



e Zaradte prvni prevodovy stu-
pen.

® \/ySroubujte Srouby 1 zadniho
kola, kolo pritom podpirejte.

e QOdvalte zadni kolo dozadu.

Montaz zadniho kola

Pouziti kola, které neodpo-

vida sériovému vybaveni

Funkéni poruchy pfi regulacnich

zésazich ABS a ASC/DTC

® Respektujte upozornéni ke vlivu
rozmérd kol na regulaéni sys-

témy podvozku ABS a ASC/
DTC na zacatku této kapitoly.«

Utazeni Sroubovych spoji

nespravnym utahovacim mo-

mentem

Poskozeni nebo uvolnéni Sroubo-

vych spojl

e Nechte zkontrolovat utaho-
vaci momenty Sroubovych
spojd v odborném servisu,
nejlépe autorizovaném servisu
BMW Motorrad.«

e Nasadte zadni kolo do drzaku
zadniho kola.

e Nasroubujte Srouby kol 1
a utahnéte predepsanym
momentem.

“ Zadni kolo na prirubé
kola

Poradi utahovani: Utahnéte
kfizem

60 Nm

e Upevnéni tlumice vyfuku
(e 135).
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Udrzba

Tlumic vyfuku
Natoceni tlumice vyfuku

A\ UPOZORNENI

Horka vyfukova soustava

Nebezpeci popaleni

e Nedotykejte se horké vyfukové
soustavy.«

e Koncovy tlumi¢ vyfuku nechte
vychladnout.

e Motocykl postavte na vhodny
pomocny stojan, pfitom dbejte
na to, aby stél na rovném pev-
ném podkladu; BMW Motorrad
doporucuje stojan zadniho kola
BMW Motorrad.

e Montéaz stojanu zadniho kola
(m‘ 1 18)

- se sklopnym stojanem?V

e Postavte motocykl na sklopny
stojan, pfitom dbejte na to,
aby stal na rovném pevném
podkladu.<

e OdsroubUJte Srouby 1.
e \/ytahnéte kryt 2 z drzaku 3
a demontujte jej.

® Povolte matici 1, abyste mohli
0 néco povolit objimku 2.

e VysroubUJte Sroub 1 a demon-
tujte podlozku 2.

e Otocte tlumi¢ vyfuku 3 proti
sméru hodinovych rucicek.

Upevnéni tlumice vyfuku

Utazeni Sroubovych spojt

nespravnym utahovacim mo-

mentem

Poskozeni nebo uvolnéni Sroubo-

vych spojl

e Nechte zkontrolovat utaho-
vaci momenty Sroubovych
spojl v odborném servisu,



nejlépe autorizovaném servisu
BMW Motorrad.«

e Otocte tlumic vyfuku 3 ve
smeru hodinovych rucicek, az
dolehne na drzak stupacky
spolujezdce.

e Namontujte Sroub 1 a pod-
lozku 2.

e Utahnéte matici 1 objimky 2.

”\! Objimka na tlumici vy-
fuku a vyfukovém sbér-
ném potrubi

22 Nm

Tlumi¢ vyfuku na zadnim
ramu

19 Nm

e Upevnéte kryt 2 v drzaku 3
a nasadte jej.
e Nasroubujte Srouby 1.

©
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Osvétlovaci prostredky
Vyména Zarovky
potkavaciho a dalkového
svétla

Smeérova montaz konektord a 7a-
rovek se muze odchylovat od
nasledujicich vyobrazeni.«



Udrzba

* Demontuijte vétrny Stitek 2.<

Zde popsané pracovni kroky

pfi vyméné potkavaciho svétla
plati analogicky také pro dalkové
svetlo. <

e Odstavte motocykl, dbejte na
to, aby stal na rovném pevném
podkladu.

e \/ypnéte zapalovani.

= s vétrnym Stitem Pure 2/ e VySroubuite Srouby 2 a kryt 1

' nejdrive ponékud vytahnéte
nahore a pak sejméte.

e Demontujte Sroub 1 a natoCte
svetlomet stranou.

- .‘i‘g j ¥ |
e Stlacte zachytné haky 2 pone-
kud doll a demontuijte kryt 1
taZenim za zachytné haky 2.

e Odsroubujte Srouby 1. Dbejte
pfitom na to, aby se neztratila
spojovaci pouzdra v prlichod- \ : Iy
kach. ® Povolte Sroub 1 o 2 otacky.




EJ Zarovka dalkového svétla

H7 112V 155 W

T
Radt

©
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e Otacenim proti sméru hodino-  ® Abyste sklo Zarovky chrénili T
vych rucicek demontuijte ko- pred znecisténim, uchopte ji do =
nektor se zarovkou 1 pro po- Cistého a suchého hadru.
tkévaci svétlo. e Abyste sklo Zarovky chréanili
e Otacenim proti sméru hodino- pred znecisténim, drzte ji pouze
vych rucicek demontujte ko- za patici. o Nasadte konektor se 7arov-
nektor se Zarovkou 2 pro dal- e Vytahnéte Zarovku 3 z konek- kou 1 pro potkavaci svétlo do
kove svétlo. toru 1. Dbejte pfi tom na to, pouzdra svitiiny a otoéte jej ve
aby uchyceni 2 zlstalo na ko- sméru hodinovych rugicek.
nektoru. ¢ Nasadte konektor se Zarov-

kou 2 pro déalkove svétlo do

- pouzdra svitilny a otoCte jej ve
Zarovka tlumeného smeru hodinovych rucicek.
svétla

® \Vlymeénte vadnou zarovku.

H7 112V /155 W




. s N 4 1
- .h i
e Nasadte kryt dole na spojeni
a nahore upevnéte zachytné
haky 1.

Udrzba

* NatoCte svetlomet zpét do
plvodni polohy a namontuijte
Sroub 1.

2

Svétlomet na prednich
drZacich

e Utdhnéte Sroub 1.

~

Sefizovaci prvek svétlo-
metu

8 Nm

e Nasadte kryt 1 dole a namon-
tujte Srouby 2.



- s vétrnym Stitem PureZY

* Namontujte vétrny Stitek 2.
e Nasroubujte Srouby 1.

”\! Celni &tit na drzaku

— s vétrnym Stitem Sport2V
nebo

— s vétrnym Stitem PureZV
nebo

— s vétrnym &titem SportZP
nebo

— s vysokym vétrnym &titemZP
4 Nm<d

Vymeéna zarovky

obrysového svétla

e Odstavte motocykl, dbejte na
to, aby stal na rovném pevném
podkladu.

* \/ypnéte zapalovani.

- s vétrnym Stitem PureZ

e OdSroubujte Srouby 1. Dbejte
pfitom na to, aby se neztratila
spojovaci pouzdra v priichod-
kach.

* Demontujte vétrny Stitek 2.<

e \/ySroubujte Srouby 2
a sejmeéte kryt 1.

® Povolte Sroub 1 o 2 otacky.
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e Demontujte Sroub 1 a natoCte
svetlomet stranou.

zachytné haky 2.

_—_—
® \/yjméte objimku 1 z télesa
svetlometu.
® Abyste sklo zarovky chranili
pred znecisténim, uchopte ji do
¢istého a suchého hadru.

ﬂ

e \/ytahnéte Zarovku 1 z objimky.

e \Vlymeénte vadnou zarovku.

Zérovka obrysového
svétla

W5SW 12V /I5W

- s Headlight ProZV

LED<

/\/

e Vlozte zarovku 1 do objimky.



e Objimku Zarovky 1 nasadte do e Natocte svétlomet zpét do
skiiné svétlometu. plvodni polohy a namontujte
Sroub 1.

e Utahnéte Sroub 1.

~\! Svétlomet na prednich
drzacich

Sefizovaci prvek svétlo-
metu

8 Nm

19 Nm

A~ i J

* Nasadte kryt dole na spojeni 2
a nahore upevnéte zachytné
haky 1.
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- s vétrnym Stitem PureZY Vymeéna Zarovky pro
- predni a zadni ukazatele
smeéru
e Odstavte motocykl, dbejte na
to, aby stal na rovném pevném
podkladu.
® \/ypnéte zapalovani.

N

e Oba aretaéni hacky 2 zacvak-
néte do uchyceni 1. e Namontujte vétmy Stitek 2.
e Nasroubujte Srouby 1.

”\! Celni &tit na drzaku

— s vétrnym Stitem SportZY

nebo
- s vétrnym &titem Pure2V * VySroubujte Sroub 1.
nebo

— s vétrnym Stitem SportZP
nebo

— s vysokym vétrnym $titemZP
4 Nm<J

e Nasadte kryt 1 dole a namon-
tujte Srouby 2.




e V/ySroubuijte zarovku 1 z telesa
svetlometu otacenim paky proti
sméru hodinovych rucicek.

e \Vlymeénte vadnou Zarovku.

Zérovka smérovych své-
tel vpredu

RY1OW /12 V /10 W

* \/yjmete rozptylove sklo na
strané Sroubeni z télesa svet-
lometu.

— s LED ukazateli sméruzV

LED<

Zérovka smérovych své-
tel vzadu

RY1OW /12 V110 W

— s LED ukazateli sméruzV

® Abyste sklo zarovky chranili
pfed znecisténim, uchopte ji do
Cistého a suchého hadru.

LED<

* Namontujte zarovku 1 do krytu
svetlometu otacenim ve sméru
hodinovych rucicek.

 Vlozte rozptylove sklo na strané
motocyklu do télesa svétlometu
a uzavrete.

Udrzba



Udrzba

e ZaSroubujte Sroub 1.

Vyména zarovky pro
osvétleni registracni
znacky

e Demontéz sedadla fidice
(e 79).

e Postavte motocykl na sklopny
stojan, pfitom dbejte na to, aby
stal na rovném pevném pod-
kladu.

e \/ySroubujte Srouby 2
a sejmete kryt drzaku
registracni znacky 3.

e \/ytahnéte osvétleni registracni
znacky 4 z télesa svétlometu.

e V/ytahnéte zarovku 5 z objimky.

e Vadnou zarovku vyménte.



Zarovka pro osvétlen
registracni znacky

WBW 12V /I5W

e Abyste sklo Zarovky chranili
pred znecisténim, uchopte ji do
Cistého a suchého hadru.

e Zatlacte zarovku 5 do objimky.

e VloZte osvétleni registracni
znaCky 4 do télesa svetlometu.

e Nasadte kryt drzéku regis-
tracni znaCky 3 a naSroubujte
Srouby 2.

e NaSroubujte Srouby 1.
e Montaz sedla fidice (m» 79).
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Vyména LED koncového

svétla

Koncové svétlo LED mdze byt

vymenéno jen celé.

e Obratte se na odborny
servis, nejlépe na partnera
BMW Motorrad.

Vyména LED ukazatele
sméru
— s LED ukazateli sméruzV



LED ukazatele sméru Ize vymeénit
pouze jako celek.
e Obratte se na odborny
servis, nejlépe na partnera
BMW Motorrad.

Vyména LED svétla pro
jizdu ve dne
- se svétly pro jizdu ve dne?V

LED svétlomety pro denni sviceni
mohou byt vyménovany pouze
s celym svétlometem, vyména
jednotlivych diod neni mozna.
e Obratte se na odborny
servis, nejlépe na partnera
BMW Motorrad.

Vyména pridavného
svétlometu LED

— s pridavnym LED svétlome-
temZP

Pridavné svétlomety LED lze vy-
meénit pouze jako celek.
e Obratte se na odborny
servis, nejlépe na partnera
BMW Motorrad.

Spousteéni z ciziho
zdroje

Prilis silny proud pri externim
startovani motocyklu
Vzniceni kabell nebo poskozeni
elektroniky vozidla
* Motocykl nestartujte
z ciziho zdroje pres zasuvku,
ale vyhradné pres poly
akumulatoru.«

Kontakt mezi pélovymi svor-
kami startovaciho kabelu

a vozidlem

Nebezpedi zkratu

e Pouzivejte startovaci kabely
s Uplné izolovanymi polovymi
svorkami.«

Externi startovani s napétim

vysSim nez 12 V

Poskozeni elektroniky vozidla

e Akumulator ciziho vozidla musi
mit napéti 12 V.«

e Odstavte motocykl, dbejte na
to, aby stal na rovném pevném
podkladu.

e Demontaz krytu akumulatoru
(e 149),

e Pfi externim startovani neodpo-
jujte akumulator od palubni sité.



e Qdstrarte ochrannou krytku 1.

e Cervenym startovacim kabe-
lem propojte kontakt kladného
polu 2 vybiteho akumulatoru
s kladnym pélem ciziho akumu-
latoru.

e Cerny startovaci kabel pripojte
na zaporny pol ciziho akumu-
latoru a poté na zaporny pol
vybitého akumulatoru 3.

e Motor ciziho vozidla nechte bé-
hem procesu spousténi motoru
v chodu.

* Motor motocyklu s vybitym

akumulatorem spustte obvyk-

lym zplsobem, v pfipadé ne-

Uspéchu opakuijte spousténi

motoru az po nékolika minu-
tach, abyste Setfili spoustéc
a akumulator ciziho vozidla.

e Pred odpojenim nechte nekolik
minut v chodu oba motory.

® Pomocné startovaci kabely
nejdfive odpojte od zaporného
poélu a poté od kladného polu.

Nepouzivejte ke spousténi mo-
toru startovaci spreje a podobné
prostredky.«

e Namontujte ochrannou krytku.
e Montaz krytu akumulatoru
(e 150).

Akumulator

Pokyny k udrzbé

Odborna udrzba, nabijeni a skla-
dovani zvysSuje zivotnost akumu-
latoru a je podminkou pripadnych
narok( na zéruku.

K dosazeni dlouhé Zivotnosti aku-
mulatoru dodrzujte nasleduijici
body:

— Povrch akumulatoru udrZujte
Cisty a suchy.

— Neotvirejte akumulator.

— Nedoplfujte vodu.

— P¥i nabijeni akumulatoru do-
drzujte pokyny k nabijeni na
nasledujicich stranach.

— Neotacejte akumulator dnem
vzharu.

Vybiti pripojeného akumu-

latoru elektronikou vozidla

(napf. hodiny)

Hluboké vybiti akumulatoru, tim

vylouceni narokd ze zaruky

e PFi prestavkach v jizde delsich
nez 4 tydny: K akumulatoru
pripojit udrzovaci nabijeCku.«
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E OZNAMENI

148 | SpoleCnost BMW Motorrad

vyvinula udrzovaci nabijecku
specialné uréenou pro elektroniku
vaSeho motocyklu. Pomoci
tohoto pfistroje zlstane
akumulator nabity i pri delSim
odstaveni motocyklu. Dalsi
informace ziskate u vaseho
partnera BMW Motorrad.«

Nabijeni pripojeného
akumulatoru

Nabijeni akumulatoru pripo-

jeného k vozidlu na pélech

akumulatoru

Poskozeni elektroniky vozidla

e Pfed nabijenim odpojte poly
akumulatoru.«

POZOR

Nabijeni zcela vybitého aku-

mulatoru pres zasuvku nebo

pridavnou zasuvku

Poskozeni elektroniky vozidla

e Zcela vybity akumulator (napéti
akumulatoru nizsi nez 9V, pfri
zapnutém zapalovani zstanou
kontrolky na multifunkénim dis-
pleji zhasnuté) nabijejte vzdy
pfimo na pélech odpojeného
akumulatoru.«

POZOR

Nevhodné nabijecky pfipo-
jené k zasuvce
Poskozeni nabijecky a elektroniky
vozidla
e PouZijte vhodnou nabijecku
BMW. Vhodnou nabijecku
zakoupite u partnera
BMW Motorrad.«

e Pripojeny akumulator nabijejte
pomoci zasuvky.

OZNAMEN(

Elektronika motocyklu rozezna
plné nabiti akumulatoru. V tomto
pfipadé se zasuvka odpoji.«

e Dodrzujte navod k obsluze na-
bijecky.

OZNAMENI

Pokud nemUzete nabit akumu-
lator pomoci zasuvky, pak prav-
dépodobné pouzitéa nabijecka
neni vhodna pro elektroniku va-
Seho motocyklu. V tomto pfipadé
nabijte akumulator pfimo pres
poly akumulatoru odpojeného od
motocyklu. <

Nabijeni odpojeného
akumulatoru

e Nabijte akumulator vhodnou
nabijeckou.



® Dodrzujte navod k obsluze na-
bijecky.

® Po skonceni nabijeni odpojte
svorky nabijecky od péld aku-
mulatoru.

V pripadé delsiho odstaveni mo-
tocyklu musi byt akumulator pra-
videlné nabijen. Pritom dodrZujte
pokyny k manipulaci s akumula-
torem. Pfed uvedenim do pro-
vozu musi byt akumulator znovu
plné nabity.«

Demontaz akumulatoru

® \/ypnéte zapalovani.

e \/ySroubuijte Sroub 1.

e Lehce vytahnéte kryt akumula-
toru nahoru do poloh 2.

e Abyste neposkodili kryt aku-
mulatoru a drzak, vyjmeéte kryt
nahoru do polohy 3.

— s vystraznym systemem proti
kradezi (DWA)2Y

e Prip. vypnéte vystrazné zafizeni
proti kradezi.<

e Uvolnéte vedeni zaporného
polu akumulatoru 1 a pryzo-
Vou pruzinu 2.
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e Upinaci desku zatahnéte sme-
rem ven na pozici 1 a demon-
tujte smérem nahoru.



e Akumulator mirné nadzvednéte
a tak daleko vyjmeéte z drzaku,
aby byl pfistupny kladny (+) pdl.

@) ‘/ |

e Upevnéte vedeni kladného pélu e Upevnéte vedeni zaporného

akumulatoru 1. polu akumulatoru 1.
e ZatlaCte akumulator do drzaku. e Upevnéte akumulator pryzovou
pruzinou 2.

e Uvolnéte vedeni kladného polu
akumulatoru 1 a vytahnéte aku-
mulator.

Montaz akumulatoru

Pokud se akumulator 12 V

Spatné namontuje, resp. pokud ’
se zameéni svorky (napf'. pri e Nejdfive nasadte upinaci desku == :
startovani z cizino zdroje), mtze do uchytll 1 a pak zatlacte na  ® Nasadte kryt akumulatoru
to zpUsobit zniGeni pojistky pozici 2 pod akumulator. do uchytu 1 a zatlacte do

regulatoru alternatoru.« Uchytu 2.



Pojistky

V pripadé Castych zavad

pojistek nechte zkontrolovat
elektrickou soustavu v odborném
servisu, nejlépe partnerem

BMW Motorrad.«

e Pouzijte zastrcku 1.
* Montaz sedla fidice (m= 79).
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My, XSS

e Nastaveni Casu (m» 64). . S
e Nastaveni data (= 64). ® \/ypnéte zapalovani.
e DemontaZ sedadla fidice
(m 79).

e V/ytahnéte zéastréku 1.

Premosténi vadnych pojistek

Nebezpedi zkratu a pozaru

® Nepremostujte vadni pojistky.

e \/adné pojistky nahradte
novymi.«

e \/adnou pojistku vyménte podle
schématu zapojeni pojistek.



Obsazeni pojistek
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e Diagnostickou zasuvku nechte
uvolnit vyhradné béhem BMW
Service, odbornym servisem
nebo jinou autorizovanou 0so-
bou.

e Praci nechte provést prislusné
Skolenym personalem.

* Respektujte pokyny vyrobce
motocyklu. <

El Pojistkovy drzak 1

® Demontéz krytu akumulatoru

ﬁj Pojistkovy drzak (> 149),

10 A (Slot 1. Pristrojova
deska, varovny systém proti
odcizeni (DWA), spinaci
skfinka, hlavni relé, zasuvka
pro diagnostiku)

50 A (Pojistka 1: regulator na-

péti)

7,5 A (Slot 2: Levy kombi-
novany spinac, kontrola tlaku
v pneumatikach (RDC), gyro-
skop)

Diagnosticky konektor

Uvolnéni diagnostického
konektoru

A\ UPOZORNENI

Nespravny postup pfri uvol-
novani diagnostické zasuvky
pro on-board diagnostiku
Funkéni poruchy motocyklu

&

e Hacek 1 zatlaCte a diagnosticky
konektor 2 vytahnéte nahoru.

—




e Zajisténi 3 na obou stranach
zatlacCte.

e Uvolnéte diagnostickou za-
suvku 2 z drzéku 4.

» Rozhrani pro diagnosticky a
informacni systém se mlze
pripojit na diagnosticky konek-
tor 2.

Upevnéni diagnostického
konektoru

e Odpojte rozhrani pro diagnos-
ticky a informacni systém.

e Diagnostickou zasuvku 2 na-
sadte do drzaku 4.

» Zajisténi 3 na obou stranach
zapadnou do zajisténé polohy.

e Drzék 4 nasadte do
uchyceni 1.

s :

Wi

e Dbejte na to, aby hacek 5 za-
padl do zajisténé polohy.

* Montaz krytu akumulatoru

(> 150).
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Obecné pokyny

A\ UPOZORNENI

Pouziti vyrobkii jinych vy-

robct

Bezpecnostni riziko

e BMW Motorrad nem(ze po-
soudit vSechny vyrobky jinych
vyrobcd, zda jejich pouZiti na
vozidlech BMW nema nega-
tivni vliv na bezpecnost. Tak
je tomu i v pfipadé uredniho
schvaleni v prislusné zemi.
Tyto zkousky nemohou zohled-
nit vSechny podminky pouziti
na vozidlech BMW a z tohoto
hlediska nejsou dostatecné.

e Pouzivejte pouze dily a prislu-
Senstvi, které pro vase vozidlo
schvalila spole¢nost BMW.«

Dily a prislusenstvi byly spolec-
nosti BMW ddkladné vyzkouseny
z hlediska bezpec¢nosti, funkce
a pouzitelnosti. Spole¢nost BMW
proto prebira odpovednost za vy-

robky. Spole¢nost BMW neruci
za neschvalené dily a prislusen-
Stvi.

Pri jakékoli zméné dodrzujte za-
konna ustanoveni. Ridte se pod-
minkami provozu vozidel na po-
zemnich komunikacich ve vasi
zemi.

Vas partner BMW Motorrad vam
nabizi odborné poradenstvi pri
vybéru originalnich dil BMW,
prislusenstvi a ostatnich vyrobku.
Dalsi informace k tématu prislu-
Senstvi najdete zde:
bmw-motorrad.com/accesso-
ries

Zasuvky

Pripojeni elektrickych

pristrojt

— Pristroje pripojené k zasuv-
kém se smi uvadét do provozu
pouze pfi zapnutém zapalovani.

Vedeni kabelt

— Kabely zasuvek k pridavnym
zarizenim musi byt vedeny tak,
aby neprekazely fidici.

— UloZeni kabell nesmi ovliviiovat
natoceni fiditek a jizdni vlast-
nosti vozidla.

— Kabel nesmi byt zaklesnuty.

Automatické odpojeni

— Zasuvky se béhem startovani
automaticky vypnou.

— Aby nedoslo k pfilisSnému za-
tizeni palubni sité, nejpozdéji
15 minut po vypnuti zapalo-
vani se zasuvky vypnou. Mdze
se stat, Ze pfidavné pristroje
s malym odbérem proudu ne-
budou elektronikou vozidla roz-
poznany. V téchto pripadech
se zasuvky vypnou jiz kratce po
vypnuti zapalovani.

— Pri prilis nizkém napéti akumu-
|atoru se zasuvky vypnou, aby
bylo mozné vozidlo nastartovat.



— P¥i piekroceni maximélniho zati-  Zav¥eni kufru Demontaz kufru

zeni, uvedeného v technickych  — g cestovnim kufrem 2P - s cestovnim kufrem2°
datech, se zasuvky vypnou.

Kufr

Otevreni kufru
— s cestovnim kufremZP

e Otocte kli¢ 1 do polohy OPEN.
e Uzavery 2 kufru stisknéte do ASE.
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zablokovani 3. Dbejte na to,
abyste mezi viko a kufr nese-
: vieli zadné predméty.

« Otoéte Kii¢ 1 do polohy open.  ® Sedou odjiStovaci packu 4

o Sedou odjiét'ovaci paéku 2 (OPEN) povtéhnfete nvahoru a viko
(OPEN) potahnéte nahoru a viko  Kuffu soucasné zavrete.
kufru soucasné otevrete. > Viko slysitené zaklapne.

e Otocte klicem 1 v zamku kufru
tak, aby se nachazel ve sméru
jizdy, a vytahnéte ho.

e Cernou odjistovaci packu 1
(RELEASE) zatahnéte nahoru



Prislusenstvi

a zaroven vytahnéte kufr sme-
rem ven.

e Poté kufr vyjméte z dolniho
uchytu.

Montaz kufru
- s cestovnim kufremZP

e Kufr nasadte do drzaku 1, poté
ho az na doraz zahaknéte do
uchytu 2.

e Cernou odjistovaci packu 3
(RELEASE) vytahnéte nahoru
a zéroven zatlacte kufr do hor-
niho Uchytu 2.

e ZatlaCte Cernou odjistovaci

e Otocte kli¢ 1 do polohy RELE- packu 3 (RELEASE) dold, a7

ASE. zaklapne.

e Otocte klicem v zdmku kufru
tak, aby se nachazel ve sméru
jizdy, a vytéhnéte ho.

Maximalni uzitecné
zatizeni a maximalni
rychlost

Dodrzujte maximalni uziteCné za-
tizeni kufr& a maximalni rychlost
podle informacniho Stitku.

Pokud byste svou kombinaci mo-
tocyklu a kufru nenalezli na Stitku
s upozornenim, kontaktujte svého
partnera BMW Motorrad.

Pro zde popsanou kombinaci
plati nasledujici hodnoty:

Maximalni rychlost pro
jizdy s kufrem

max 180 km/h

UzZite¢né zatizeni kaz-
dého kufru

max 10 kg




Bezpecné upevnéni vili, pfidrzovaci zapadku znovu
- s cestovnim kufremZP nastavte.«

e KIli¢ v zamku horniho kufru
otocte do polohy 1.

e L N
Pokud se kufr vikla nebo je tézké  PouZijte k tomu Srouby 1 uvnit
ho nasadit, musi se pfizpGsobit kufru.

vzdalenost mezi hornim a dolnim
uchycenim. Topcase

- s hornim kufremZP

Nespravné namontovany
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kufr.

ZhorSeni bezpecnosti jizdy.

e Kufr se nesmi pohybovat ® Vlozku zdmku 1 stisknéte do-
a musi byt upevnén bez vile. predu.

Zjistite-li po delSim pouzivani » Qdjistovaci packa 2 vyskoci.
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e \/ytahnéte odjistovaci packu
Uplné nahoru.

> Viko horniho kufru je mozneé Kufr Topcase Ize zaviit, pokud

otevrit. je zamek v poloze LOCK. Pred
zavienim kufru Topcase se uijis-
téte, Ze klice od vozidla nezlstaly
v kufru Topcase. <

Zavreni kufru Topcase
- s homnim kufremZP

* Vytahnéte odjistovaci packu 1
UpIné nahoru.

e Zaviete a pridrzte viko kufru
Topcase. Dbejte na to, abyste
mezi viko a kufr nesevreli ob-
sah kufru.

e ZatlaCte odjiStovaci packu 1
doll, az zaklapne.

e Otocte kli¢ v zamku kufru Top-
case do polohy LOCK a vytah-
néte ho.

Demontaz kufru Topcase
— s hornim kufremZP

e Otocte klicem v zamku horniho
kufru do polohy 1.
» VyskoCi rukojet.



e \/yklopte rukojet kufru 1 Uplné
nahoru.

e Zvednéte vzadu kufr Topcase
a vyjméte ho z drzaku zavaza-
del.

Montaz kufru Topcase
- s hornim kufremZP

Nespravné upevnény kufr
Topcase
Negativni ovlivnéni jizdni bezpec-
nosti
e Kufr Topcase se nesmi trast

a musi byt upevnén bez viile. <

e V/yklopte rukojet kufru na doraz
nahoru.

e Zahaknéte kufr Topcase do
drzaku zavazadel. Dbejte na to,
aby haky 1 bezpecné zapadly
do prislusnych drzakd 2.

e Zatlacte rukojet kufru 1 dold, az
zaklapne.

e Otocte klicem v zamku kufru
Topcase do polohy 1 a vytah-
néte jej.
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Maximalni uzitecné
zatizeni a maximalni
rychlost

Dodrzujte maximalni uzitecne
zatizeni kufru Topcase a maxi-
malni rychlost podle informacniho
Stitku.

Pokud nemdzete najit vasi kom-
binaci vozidla a kufru Topcase na
informacénim stitku, kontaktujte
svého partnera BMW Motorrad.
Pro zde popsanou kombinaci
plati nasledujici hodnoty:

=1 Maximalni rychlost pro
jizdu naloZzenym hornim
kufrem Vario

max 180 km/h

UZitecné zatizeni kufru
Variotopcase

il

max 5 kg

Navigacni systém

Spolehlivé upevnéni

navigacniho systému

— s pripravou pro navigacni sys-
temzV

- s navigacnim systémemZP

Priprava pro navigaci je vhodna
pro BMW Motorrad Navigator IV
a BMW Motorrad Navigator V.«

ZabezpeCovaci system

Mount Cradle neposkytuje
zadnou ochranu proti kradezi.

Po kazdé jizdé sundejte navigacni
systém a uschovejte. <

e Klic zapalovanl 1 otocte prot|
smeru hodinovych rucicek.

e Uzaviraci pojistku 2 vytahnéte
doleva.

e zatlaCte blokovani 3.

» Drzék Mount Cradle je odblo-
kovany a kryt 4 je mozné otoc-
nym pohybem doprfedu sundat.




e Navigacni system 1v dolm
Casti nasadte a otocnym po-
hybem otoc¢te dozadu.

» Navigacni systém slysitelne
zaklapne.

e Uzaviraci pojistku 2 posunte
zcela doprava .

» Blokovani je zajisténé 3.

e Kli¢ zapalovani 4 otoCte ve
smeru hodinovych rucicek.

» Navigacni systém je zajistény
a muzete vytahnout kli¢ k vozi-
dlu.

Vyjmuti navigacniho

systému a montaz krytu

— s pfipravou pro navigacni sys-
tem2V

- s navigacnim systémemZP

Prach a necistoty na kontak-

tech Mount Cradle

Poskozeni kontaktd

e Po skonceni kazdé jizdy znovu
namontujte kryt.«

e Kli¢ zapalovam 1 otocte prot|
sméru hodinovych rucicek.

e Uzaviraci pojistku 2 vytahnéte
zcela doleva.

» Blokovani 3 je odjisténé.

® Blokovani 3 posurite zcela do-
leva .

» Navigacni systém 4 se odblo-
kuje.

* Navigacni systéem 4 sejméte
kyvavymi pohyby smérem dolC.

e Kryt 1 nasadte ve spodnl Casti
a oto¢nym pohybem otocte
nahoru.

» Kryt slysitelné zaskodi.
e Uzaviraci pojistku 2 posunte
doprava.
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e KIi¢ zapalovani 3 otocCte ve
smeru hodinovych rucicek.
» Kryt 1 je zajistény.

Ovladani navigacniho

systému

— s pfipravou pro navigacni sys-
temZzv

- s navigacnim systémem#P

Nasleduijici popis se vztahuje na
Navigator V. Navigator IV nenabizi
vSechny popisované moznosti.«

Podporovéna je pouze nejnovejsi
verze komunikacniho systéemu
BMW Motorrad. Pripadné je
nutna aktualizace softwaru
komunikacniho systému

BMW Motorrad. V tomto
pripadé se obratte na partnera
BMW Motorrad.«

Pokud je BMW Motorrad Navi-
gator nainstalovan, mohou byt
nékteré z jeho funkci ovladany
pomoci ovladace Multi-Controller
pfimo z fiditek.

Multi-Controller se ovlada Sesti

pohyby:

— Otacenim smérem nahoru
a dold.

— Kratkym stiskem doleva a do-
prava.

— Dlouhym stiskem doleva a do-
prava.

Otacenim Multi-Controller na
strance s kompasem a Media-
player zvysite, pfipadné snizite
hlasitost pres Bluetooth pripo-
jeného komunikacniho systému
BMW Motorrad.

Otacenim Multi-Controller zvolite
ve specialni nabidce BMW pifi-
sluSnou polozku.

Kratkym stiskem Multi-Controller
doleva pfipadné doprava prepi-
nate mezi hlavni strankami Navi-
gator:

— Mapovy nahled

— Kompas

— Mediaplayer

— Specialni nabidka BMW

— Strana MUj motocykl

Dlouhy stisk Multi-Controller
umoznuje aktivaci neékterych
funkci na displeji Navigator. Tyto
funkce jsou oznaceny Sipkou
vpravo nebo Sipkou vlevo nad
prislusnym dotykovym panelem.



Funkce se vyvola dlouhym
stiskem vpravo.

Funkce se vyvola dlouhym
stiskem vlevo.

Jednotlive mohou byt ovladany

nasledujici funkce:

Mapovy nahled

— Otaceni nahoru: Zvétsit vyrez
mapy (Zoom in).

— Otaceni doll: Zmensit vyfez
mapy (Zoom out).

Strana s kompasem

— Otacenim zvysite, pfipadné sni-

Zite hlasitost pres Bluetooth
pripojeného komunikacniho
systému BMW Motorrad.

Specialni nabidka BMW

- Re&: Zopakovani posledniho
navigacniho pokynu.

— Bod trasy: Ulozeni aktuélniho
mista do oblibenych polozek.

— Dom0: Spustit navigaci na do-
movskou adresu (zobrazeno
Sedé, pokud domovska adresa
neni zadana).

— Ztlumit: Vypnout pfip. zapnout
automatické navigacni pokyny
(vypnuto: na displeji se v hor-
nim fadku zobrazi symbol pre-
Skrtnutych rtd). Navigacni po-
kyny mohou byt dale hlaseny
pomoci tlagitka ,Rec”. Véechny
ostatni zvukové vystupy zUsta-
vaji zapnuté.

— Vypnout zobrazeni: Vypnout
displej.

— Volat domd: Zavold na domaci
telefonni ¢islo uloZzené v Na-
vigatoru (Cislo se zobrazi, jen
kdyz je pripojeny telefon).

— Objizdka: Aktivuje funkci ob-
jizdky (zobrazeno, jen kdyz je
aktivni trasa).

— Preskocit: PreskoCi dalSi bod
trasy (zobrazeno, jen kdyz
jsou na trase zadany prUjezdni
body).

Mdj motocykl

— Otaceni: zméni se pocet zobra-
zenych dat.

— Poklepanim na datové pole na
displeji se zobrazi nabidka s vy-
bérem dat.

— Dostupné hodnoty zavisi na
namontované zvlastni vybave.

Funkce Mediaplayer je k dispozici
pouze pii pouziti zafizeni Blu-
etooth podle standardu A2DP,
napriklad komunikacniho zafizeni
BMW Motorrad.«

Mediaplayer

— Dlouhé stisknuti doleva: pre-
hravani predchozi skladby.

— Dlouhé stisknuti doprava: pre-
hravani nasledujici skladby.

— Otacenim zvysite, pripadné sni-
Zite hlasitost pres Bluetooth
pripojeného komunikacniho
systému BMW Motorrad.



Vystrazna a kontrolni
hlaseni
- s navigacnim systémem 2P

Vystrazna a kontrolni hlaseni mo-
tocyklu jsou indikovana prislus-
nym symbolem 1 vlevo nahore
na mapovem nahledu.

Pokud je pripojen komunikacni
systém BMW Motorrad, pfi varo-
vani navic zazni informacni ton.«

Pokud je aktivnich nékolik vy-
straznych hlaseni, pod vystraz-

nym trojuhelnikem je uveden po-
Cet hlaseni.

Pokud je aktivni vice nez jedno
hlaseni, po stisknuti symbolu troj-
Uhelniku se otevie seznam se
vsemi vystraznymi hlasenimi.
Jakmile zvolite hlaseni, zobrazi se
dodatecné informace.

Pro néktera varovani nemusi byt
zobrazeny podrobné informace.«

Zvlastni funkce
- s navigacnim systememZP

Integraci navigatoru

BMW Motorrad Navigator
dochazi k odchylkam od
nékterych popist v ndvodu
k obsluze Navigator.

Vystraha rezervy paliva
Nastaveni zobrazeni stavu pa-
liva nejsou dostupna, protoze vy-
straha rezervy paliva je predavana

z vozidla na Navigator. Pokud je
hlaseni aktivni, po stisknuti hla-

stanice.

Zobrazeni ¢asu a data
Zobrazeni Casu a data je prena-
Seno z Navigator do motocyklu.
Prevzeti téchto udajd do pri-
strojové desky musi byt aktivo-
vano v nabidce SETUP pristrojové
desky.

Bezpecnostni nastaveni
Navigator BMW Motorrad Na-
vigator V mUze byt proti neo-
pravnénému pristupu chranén
Styfmistnym kodem PIN (Gar-
min Lock). Pokud je tato funkce
aktivni, ve vozidle je namonto-
van navigator a zapalovani bylo
zapnuto, budete dotazani, zda
toto vozidlo ma byt pfidano do
seznamu bezpecnych vozidel.
Potvrdte dotaz tlacitkem ,Ano"

q



a Navigator ulozi identifikacni
¢islo vozidla (VIN).

Lze ulozZit maximalné pét identifi-
kacnich cisel vozidla.

Pokud je poté Navigator zapnut
po zapnuti zapalovani v tomto vo-
zidle, pak uz neni nutné zadavat
kod PIN.

Pokud je Navigator demontovan
z vozidla v zapnutém stavu, pak
budete z bezpecnostnich dtvodU
pozadani o kéd PIN.

Jas obrazovky

V namontovaném stavu je jas
obrazovky zadana motocyklem.
Rucni zadani neni nutné.
Automatické nastaveni mizete
vypnout v Navigator v nastave-
nich displeje.
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OsSetrujici prostredky
Spole¢nost BMW Motorrad do-

170 poruCuje pouZivat Cistici a oSetfu-

jici prostredky, které ziskate u va-
Seho partnera BMW Motorrad.
BMW CareProducts jsou vyzkou-
Sené na materidlech, laboratorné
testované, odzkousené v praxi

a nabizi optimalni péci a ochranu
materidllim pouzitym na vasem
motocyklu.

Pouzivani nevhodnych cis-

ticich a osetrovacich pro-

stiedkd

Poskozeni soucasti vozidla

* Nepouzivejte rozpoustédla, jako
nitroredidla, prostredky pro Cis-
téni zastudena, palivo apod.,
a dale Cistici prostredky s obsa-
hem alkoholu.«

Myti motocyklu

Spole¢nost BMW Motorrad do-
porucuje pred mytim motocyklu
namocit a omyt hmyz a necCistoty
na lakovanych dilech pomoci od-
stranovace hmyzu BMW.

Aby nedochézelo k tvorbé skvrn,
neumyvejte motocykl na slunci,
nebo pokud je rozehraty slunec-
nimi paprsky.

Zejmeéna béhem zimnich mésicu
dbejte, aby byl motocykl umyvan
Casteji.

lhned po skonceni jizdy odstrante
posypovou stil z motocyklu do-
state€nym mnoZstvim studené
vody.

Vihké brzdové kotouce

a vlhka brzdova oblozZeni po
myti vozidla, po projizdéni
vodou nebo za desté

Snizeny brzdny ucinek, nebezpedi
nehody

e Brzdéte vcas, dokud se brz-
dové kotouce a brzdové oblo-
Zeni nevysusi, resp. neuschnou
pfi brzdéni.«

Zesileni ucinku soli teplou

vodou

Koroze

e K odstranéni posypove soli
pouZivejte pouze studenou
vodu.«

Poskozeni v disledku vyso-
kého tlaku vody vysokotla-
kych ¢isti¢li nebo parnich
Cistica

Koroze nebo zkrat, poSkozeni
nalepek, tésnéni, hydraulického
brzdového systému, elektrické
soustavy a sedadla



e \/ysokotlaké nebo parni Cistice
pouzivejte pouze s vysokou
obezfetnosti.«

Cisténi choulostivych
dilt motocyklu
Plasty

POZOR

Pouzivani nevhodnych cisti-

cich prostredk

Poskozeni plastovych povrchl

e Nepouzivejte Cistici prostfedky
s obsahem alkoholu, rozpous-
tédel nebo abrazivnich latek.

* Nepouzivejte houby na od-
strafiovani hmyzu nebo houby
s tvrdym povrchem.«

Dily krytu
Dily obloZeni vycistéte vodou
a emulzi na oSetfeni plastd BMW.

Vétrné stity a rozptylova skla
z plastu a kovova clona na
stredni ¢asti oblozeni
Odstrante necistoty a hmyz méek-
kou houbou a velkym mnozstvim
vody.

OZNAMENI

Namocte necistoty a hmyz vihkou
mokrou utérkou. <«

- Cisténi jen vodou a houbou.
J

Nepouzivejte zadné che-
micke Cistici prostredky.

Chrom

Peclive vycCistéte chromované dily
zejména pii plsobeni posypové
soli dostateCnym mnozstvim vody
a Samponem BMW Autosham-
poo. Nakonec pouzijte lestidlo na
chrom.

Chladi¢

Pravidelné Cistéte chladi¢, aby
nedoslo k prehrati motoru nedo-
statecnym chlazenim.

Pouzijte napf. zahradni hadici

s malym tlakem vody.

Ohnuti lamel chladice

Poskozeni lamel chladice

e P¥i Cisténi dbejte na to,
aby se lamely chladice
nezdeformovaly.«

Pryzové dily

Osetrete gumové dily vodou
nebo prostredky BMW na oSet-
feni gumy.

Pouzivani silikonovych spreja
na oSetrovani gumovych tés-
néni

Poskozeni gumovych tésnéni

171



* Nepouzivejte silikonové spreje
ani jiné silikonové osetrujici
prostfedky.«

Péce o lak

Dlouhodobému pUsobeni latek
poskozuijicich lak predchazi pra-
videlné myti motocyklu, zejména
pokud je va$ motocykl provozo-
van v oblastech s vysokym zne-
¢isténim vzduchu nebo pfirod-
nimi necistotami, napr. pryskyfice
nebo pyl.

lhned odstrante zejména agre-
sivni latky, jinak mUze dojit ke
zméneé laku nebo jeho zbarveni.
K nim patfi napf. pretékajici pa-
livo, olej, tuk, brzdova kapalina
nebo trus ptakd. Doporucujeme
autolestenku BMW nebo cisti¢
laku BMW.

Znecisténi povrchu laku je mimo-
fadné dobre znatelné po umyti
motocyklu. Takova mista ihned
oCistéte Cisticim benzinem nebo
lihem a Cistou utérkou nebo cho-

mackem vaty. BMW Motorrad
doporucuje odstranovat asfal-
tové skvrny pomoci odstranovace
BMW. Poté lak na téchto mistech
nakonzervujte.

Konzervace

Pokud se na laku netvori kapky,
musi se nakonzervovat.

BMW Motorrad doporucuje po-
uzit ke konzervaci laku autovosk
BMW nebo prostredky, které ob-
sahuji karnaubsky nebo synte-
ticky vosk.

Odstaveni motocyklu
e Ocistéte motocykl.

e Uplné napliite nadrz motocyklu.

® Demontaz akumulatoru
(€ ']49)

e Nastrikejte brzdovou a spojko-
vou paku, uloZeni sklopného
stojanu a boc¢ni podpéru vhod-
nym mazacim prostfedkem.

e L esklé a chromované dily na-
konzervujte tukem neobsahuiji-
cim kyseliny (vazelina).

e Odstavte motocykl v suchém
prostoru tak, aby obé kola ne-
byla zatizena (doporuc¢ujeme
pouzit stojan predniho a zad-
niho kola dodavany spolecnosti
BMW Motorrad).

Uvedeni motocyklu do
provozu

e Odstrarite vnéjsi konzervaci.

e Ocistéte motocykl.

e Montaz akumulatoru (m» 150).

e Dodrzujte kontrolni seznam
(\lll' 90)
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Technické udaje

Tabulka zavad
Motor nenaskakuje.
Pricina

Odstranéni

Bocni podpéra je sklopena a je zafazen prevodovy
stupen

Zaklopte boc¢ni podpéru.

Je zarazen prevodovy stupen a spojkova paka
neni stisknuta

Zaradte neutral nebo stisknéte spojkovou paku.

Palivova nadrz je prazdna

Tankovani (m= 98).

Akumulétor je vybity

Aktivovala se ochrana proti prehrati startéru. Star-
tér je mozné ovladat jen po omezenou dobu.

Nabijeni pfipojeného akumulatoru (m= 148).

Startér nechte cca 1 minutu vychladnout, nez
bude opét k dispozici.




Sroubové spoje

Predni kolo Hodnota Platny
Brzdovy trmen na teleskopické
vidlici
M10 x 65 38 Nm
Nastréna osa v teleskopické vid-
lici
M20 x 1,5 50 Nm
Stahovaci Srouby v drzaku
M8 x 35 Poradi utahovani: Stridavé 6krat uta-
hujte Srouby
19 Nm
Zadni kolo Hodnota Platny

Zadni kolo na prirubé kola
M10 x 1,25 x 40

Poradi utahovani: Utahnéte krizem
60 Nm
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Technické udaje

Drzak zrcatka Hodnota Platny
Zrcatko (kontramatice) na adap-
téru
M10 x 1,25 Levy zavit, 22 Nm
Adaptér na prichytce vedeni
Klemmbock
M10 x 14 - 4.8 25 Nm
Riditka Hodnota Platny
Svérny prvek (upevnéni fiditek)
na mustek vidlice
M8 x 35 Poradi utahovani: utahnéte na bloku ve
smeéru jizdy vpredu
19 Nm
M8 x 30 Poradi utahovani: utahnéte na bloku ve | — s pfipravou
sméru jizdy vpredu pro navigacni
systém2V
nebo
19 Nm — s pfipravou

pro navigacni
systémZP




Palivo

Doporucené palivo

Alternativni kvalita paliva

Super bezolovnaty (max. 10 % etanolu, E10)
95 ROZ/RON
89 AKI

Normal bezolovnaty (snizeni vykonu a zvySeni spo-
treby. Pokud bude motor pohanén bezolovnatym
benzinem OC 91, napt. v zemich s nizkou Urovni
kvality paliva, potom se musi motocykl nejdfive
vhodnym zpdsobem naprogramovat u vaseho
partnera BMW.)

91 ROZ/RON

87 AKI
Vyuzitelné mnoZzstvi paliva cca 181
Rezervni mnoZstvi paliva ccadl
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Technické udaje

Motorovy olej

Mnozstvi motorového oleje
Specifikace

Doplnéné mnozstvi motorového oleje

max 4 |, s vymeénou filtru

SAE 5W-40, API SL / JASO MA2, Aditiva (napf.
na molybdenové bazi) nejsou pripustna, protoze
by mohlo dojit k poskozeni povlakovanych sou-
¢asti motoru, BMW Motorrad doporucuje olej
BMW Motorrad ADVANTEC Ultimate.

max 0,95 |, Rozdil mezi MIN a MAX

BMW recommends H.ﬁ..[.).\?.{‘?&:l;ﬁ‘g"ﬁ'“ oL

Motor

Umisténi Cisla motoru
Typ motoru
Typ motoru

Klikova skfifn vpravo dole pod startérem
122EN

Vzduchovélkapalinové chlazeni dvouvéalcového
Ctyrtaktniho motoru Boxer se dvema vackovymi
hrideli v hlavé valct, ¢elnim soukolim a jednim vy-
vazovacim hfidelem

Zdvihovy objem 1170 cm3
Vrtani valce 1707 mm
Zdvih pistu 73 mm




Kompresni pomér
Jmenovity vykon

12,511
92 kW, pfi otackach: 7750 min-

- se snizenim vykonuZY

79 kW, pfi otackach: 7750 min-

Tocivy moment

125 Nm, pfi otackach: 6500 min-"

- se snizenim vykonuZV

122 Nm, pii otackach: 5250 min-1

Nejvyssi otacky
Volnobézné otacky
Emisni norma vyfukovych plynt

max 9000 min-1
1150 min-1, Motor zahfaty na provozni teplotu
Euro 4

Spojka

Konstrukce spojky

Lamelova spojka v olejové lazni, Anti-Hopping
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Technické udaje

Prevodovka

Konstrukce prevodovky

6 stupnovéa synchronizovana prevodovka s Sikmym
ozubenim

Prevodové poméry

rimarni prevod

stupni prevod prevodovky
prevodovy stupen
prevodovy stupen
prevodovy stupen
prevodovy stupen

0,943 (33:35 zubll), 5. prevodovy stupen

0,848 (28:33 zubUl), 6. prevodovy stupen

1,061 (35:33 zubd), Vystupni moment prevodovky

), Pl
1,650 (33:20 zubd), V
2,438 (39:16 zub), 1
1,714 (36:21 zubt), 2
1,296 (35:27 zubl), 3
1,059 ( ), 4
( ), 5
( ), 6

( )




Pohon zadniho kola

Konstrukce pohonu zadniho kola
Konstrukce vedeni zadniho kola

Prevodovy pomér pohonu zadniho kola

Hridelovy pohon s kuzelovym soukolim

Jednoramenna kyvna vidlice z hlinikove slitiny se
systémem BMW Motorrad Paralever

2,818 (31/11 zubd)

Ram

Konstrukce ramu

Umisténi typového Stitku
Umisténi identifikacniho Cisla vozidla

Ocelovy trubkovy rdm se spolunosnou hnaci jed-
notkou, zadni ocelovy trubkovy ram

Ram vpredu vlevo na hlavé fizeni
Ram vpredu vpravo na hlave fizeni
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Technické udaje

Podvozek

Predni kolo
Konstrukce vedeni predniho kola

Teleskopicka vidlice Upside-Down

Zdvih odpruzeni vpredu

140 mm, na prednim kole

Zadni kolo
Konstrukce vedeni zadniho kola

Konstrukce odpruzeni zadni napravy

Jednoramenna kyvna vidlice z hlinikové slitiny se
systémem BMW Motorrad Paralever

Centrélni pruZici jednotka s vinutou pruzinou,
nastavitelnym tlumenim pfi roztahovani tlumice
a predpétim pruzeni

— s Dynamic ESAZY

Centralni pruzici jednotka s vinutou pruzinou, elek-
tricky nastavitelnym tlumenim a predpétim pruziny

Draha odpruzeni na zadnim kole

140 mm




Brzdy

Predni kolo

Konstrukce predni brzdy

Material brzdového obloZeni vpredu

Hydraulicky ovladana dvoukotoucova brzda se
4pistovymi radialnimi tfrmeny a plovoucimi brzdo-
vymi kotouci

Slinuty kov

Zadni kolo

Konstrukce zadni brzdy

Hydraulicky ovladanéa kotoucova brzda s 2-pis-
tovym plovoucim tfrmenem a pevnym brzdovym
kotoucem

Material brzdového obloZeni vzadu

Slinuty kov
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Technické udaje

Kola a pneumatiky

Doporucené kombinace pneumatik

Prehled aktualnich schvalenych pneumatik ziskate
u svého partnera BMW Motorrad nebo na inter-
netu na bmw-motorrad.com.

Rychlostni kategorie pneumatik vpredu/vzadu

W, minimalné nutné: 270 km/h

Predni kolo
Konstrukce predniho kola

Hlinikove lité kolo

Rozmeér rafku predniho kola 35" x 17"
Oznaceni pneumatiky vpredu 120/70 - ZR 17
Index nosnosti pneumatik vpredu min. 58
Zatizeni kola vpfedu u prazdného vozidla 131 kg
Pripustné zatizeni kola vpredu max 180 kg

Pripustna nevyvazenost predniho kola

max 5 g




Zadni kolo
Konstrukce zadniho kola

Hlinikove lité kolo

Rozmér rafku zadniho kola

55" x 17"

Oznaceni pneumatiky vzadu

180155 - ZR 17

Index nosnosti pneumatik vzadu

min. 73

Pripustné zatizeni kola vzadu
PFipustna nevyvazenost zadniho kola

max 300 kg
max 45 g

Tlak v pneumatikach

Tlak pneumatiky vpredu

2,5 bar, studené pneumatiky

Tlak pneumatiky vzadu

2,9 bar, studené pneumatiky
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Technické udaje

Elektricka soustava

Maximalni elektrické zatizeni zasuvek
Pojistkovy drzak 1

max 5 A, souhrn vSech zasuvek

10 A, Slot 1: Pristrojova deska, varovny systém
proti odcizeni (DWA), spinaci skfinka, hlavni rele,
zasuvka pro diagnostiku

7,5 A, Slot 2: Levy kombinovany spinac, kontrola
tlaku v pneumatikéch (RDC), gyroskop

Pojistkovy drzak

50 A, Pojistka 1: regulator napéti

Akumulator
Konstrukce akumulatoru

Akumulator AGM (Absorbent Glass Mat)

Jmenovité napéti akumulatoru

12V

Jmenovita kapacita akumulatoru

12 Ah

Zapalovaci svicky
\lyrobce a oznacCeni zapalovacich sviCek
Vzdalenost elektrod zapalovaci svicky

NGK LMARS8D-J

0,801 mm, Novy stav
1,0 mm, Hranice opotfebeni

Osvétlovaci prostredky

Zarovka dalkového svétla
Zarovka tlumeného svétla
Zarovka obrysového svétla

H7 112V 155W
H7 112V 155W
W5SW /12VI5W




- s Headlight ProZV

LED

Zarovka koncového a brzdového svétla

LED

Zérovka smérovych svétel vpredu
— s LED ukazateli sméruzV
Zarovka smérovych svétel vzadu

RY1OW /12 V /10 W
LED
RY1OW /12V /10 W

— s LED ukazateli sméru?V

LED

Vystrazny systém proti kradezi

Doba aktivace pfi uvedeni do provozu
Doba trvani alarmu
Typ baterie

cca30s
cca 26 s
CR 123 A
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Technické udaje

Rozméry

Délka motocyklu

2165 mm, méfeno nad drzakem registracni
znacky

Vyska motocyklu

1300 mm, méfeno nad zrcatky, pfi pohotovostni
hmotnosti dle DIN

Sitka motocyklu
Vyska sedadla fidice

- s nizkym sedadlem fidice 2V
— s vysokym sedadlem fidice 2V

Deélka oblouku nohou fidice
- s nizkym sedadlem fidice 2V

880 mm, se zrcatkem

790 mm, bez Fidice pfi pohotovostni hmotnosti dle
DIN

760 mm, bez Fidice pfi pohotovostni hmotnosti dle
DIN

820 mm, bez fidiCe pfi pohotovostni hmotnosti dle
DIN

1780 mm, bez fidiCe pfi pohotovostni hmotnosti
1720 mm, bez fidiCe pfi pohotovostni hmotnosti

- s vysokym sedadlem fidice 2V

1835 mm, bez fidiCe pfi pohotovostni hmotnosti




Hmotnosti

Pohotovostni hmotnost vozidla

Pripustna celkova hmotnost

232 kg, Pohotovostni hmotnost podle DIN, pripra-
veny k jizdé, nadrz 90 % paliva, bez ZV

450 kg

Maximalni zatizeni 218 kg
Jizdni vykony
Maximalni rychlost >200 km/h
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BMW Motorrad Servis

Diky rozsahlé prodejni siti se spo-
le¢nost BMW Motorrad postara

0 vas a vas motocykl ve vice

nez 100 zemich svéta. Partnefi
BMW Motorrad maji k dispozici
technickeé informace a technické
know how, aby mohli spoleh-

livé provadet veskeré udrzbove

a opravarenské prace na vasem
BMW.

Nejblizsiho partnera

BMW Motorrad najdete na nasich
internetovych strankach:
bmw-motorrad.com

Neodborné provedené prace
udrzby a opravy
Nebezpeéi nehody nasledkem
poskozeni
e BMW Motorrad doporucuje
vSechny pfislusné prace
na motocyklu provadet
v odborném servisu, nejlépe

autorizovaném servisu
BMW Motorrad.«

Abyste si zajistili, ze bude vas
motocykl BMW neustéle v op-
timalnim stavu, doporucuje vam
BMW Motorrad, abyste dodrzo-
vali intervaly Udrzby predepsané
pro vas motocykl.

Veskerou provedenou udrzbu

a opravy si nechte potvrdit v ka-
pitole ,Servis“ v tomto navodu.
Nezbytnou podminkou pInéni na
zakladé kulance je doklad o pravi-
delné udrzbé.

O obsahu sluzeb BMW Services
se mUzete informovat u vaseho
partnera BMW Motorrad.

BMW Motorrad Mobilni
sluzby

U novych motocykld BMW

jste diky mobilnim sluzbam
BMW Motorrad v pripadé
poruchy zabezpeceni réznymi

sluzbami (napf. mobilni servis,
pomoc pfi poruse, odtah vozidla).
Informuijte se u svého partnera
BMW Motorrad, které mobilni
sluzby jsou v nabidce.

Udrzba

Prejimaci prohlidka BMW
Prejimaci prohlidku BMW pro-
vede vas partner BMW Motorrad

predtim, neZ vam bude motocykl
predan.

Kontrola zabéhu BMW

=17 Provedeni kontroly za-
e béhu

500...1200 km

BMW Servis

Servis BMW je provadén jednou
rocné, rozsah sluzeb se mize
meénit v zavislosti na stafi moto-
cyklu a najetych kilometrech. Vas
partner BMW Motorrad potvrdi



provedeny servis a zaznamena
termin dalSi servisni prohlidky.

U motocykll s vysokym rocnim
poctem ujetych kilometrd mize
podle okolnosti byt nutna na-
vStéva servisu jiz pred stanove-
nym terminem. Pro tyto pfipady
je v potvrzeni servisnich sluzeb
navic uveden pfislusny maximalni
stav kilometr(. Pokud tento stav
kilometrl dosahnete pred ter-
minem servisni prohlidky, musi
byt provedena servisni prohlidka
drive.

Servisni kontrolka na multifunkc-
nim displeji vam pfipomene blizici
se termin servisni prohlidky asi
jeden meésic pred stanovenym
terminem, prip. 1000 km pred
dosazenim maximalniho stavu ki-
lometrd.

Dalsi informace k tématu servis
najdete zde:
bmw-motorrad.com/service

Rozsah servisni prohlidky pro vas
motocykl naleznete v nasleduiji-
cim panu udrzby:
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Plan udrzby

1

2

Zabehova kontrola BMW
(vCetné vymeny oleje)
Servis BMW, standardni
rozsah

Vymeéna oleje v motoru

s filtrem

Vlyména oleje v uhlove pre-
vodovce vzadu

Kontrola vale ventild
Vyména vSech zapalova-
cich svicek

Vymena vlozky vzducho-
veého filtru

Vymena oleje v telesko-
pické vidlici

Vyména brzdové kapaliny
v celém systému
kazdorocné nebo kazdych
10000 km (k ¢emu dojde
dive)

kazdé 2 roky nebo kazdych
20000 km (k ¢emu dojde
drive)

C

poprveé po roce, potom
kazdé dva roky
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Servis

Potvrzeni udrzby

Standardni rozsah servisu BMW

NiZe bude uveden seznam ¢innosti spadajicich do standardniho rozsahu servisu BMW. Skute¢ny servisni
rozsah pro vas motocykl se mdze liit.

— Provedeni testu vozidla diagnostickym systémem BMW Motorrad

— Vizualni kontrola hydraulického spojkového systému

— Vizualni kontrola brzdového vedeni, brzdovych hadic a pfipojeni

— Kontrola opotfebeni brzdového obloZeni a brzdovych kotoucl vpredu
— Kontrola hladiny brzdove kapaliny pfedni brzdy

— Kontrola opotfebeni brzdového oblozeni a brzdového kotouce vzadu
— Kontrola hladiny brzdove kapaliny zadni brzdy

— Kontrola loZisek fizeni

— Kontrola hladiny chladici kapaliny

— Kontrola lehkého chodu boc¢ni podpéry

— Zkontrolujte hloubku profilu pneumatik a tlak vzduchu v pneumatikach
— Kontrola osvétleni a signalizacniho zarizeni

— Test funk¢nosti potlaceni startu motoru

— Zavére€na kontrola a kontrola bezpe¢nosti provozu

— Nastaveni data servisu a ujeté vzdalenosti do pristiho servisu

— Kontrola stavu nabiti akumulatoru

— Potvrzeni servisu BMW v dokumentaci vozidla



Prejimaci technicka
prohlidka BMW
provedeno

dne.

Podpis, razitko

Zabéhova prohlidka
BMW

provedeno

dne

pfi km

Pristi servis
nejpozdgji
dne

nebo, kdyZ bude dosazeno
drive
pfi km

Podpis, razitko
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Servis

Servis BMW Provedena prace

provedeno Ano Ne
Servis BMW O O
dne
Ofi km Vyména motorového oleje a filtru (5 £
Vlyména oleje v Uhlovém prevodu [ [
Pristi servis vzadu
nejpozdéj Kontrola vale ventilu (5 £
dne Vymeéna vSech zapalovacich svicek O |
. . Vymeéna vlozky vzduchového filtru O O
3?.52 kdyz bude dosazeno Vyména oleje v teleskopické vidiici O O
z Vyména brzdové kapaliny v celém sys- | O
pri km tému
Upozornéni

Podpis, razitko



Servis BMW Provedena prace

provedeno Ano Ne
Servis BMW O O
dne
Dfi km Vyména motorového oleje a filtru O O
Vyména oleje v uhlovém prevodu 5] 5|
Pristi servis vzadu 2
nejpozadj Kontrola vile ventilu O O =
dne Vymena vSech zapalovacich sviCek O O 3
. - Vyména vlozky vzduchového filtru O O
gﬁsg kdyZ bude dosazeno Vyména oleje v teleskopické vidiici O O
- Vyména brzdové kapaliny v celém sys- | O
pri km tému
Upozornéni

Podpis, razitko
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Potvrzeni servisu

Tabulka slouZi jako doklad praci udrzby a oprav a namontovaného zvlastniho prisluSenstvi a provedenych

specialnich akci.
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FCC Approval

Ring aerial in the
ignition switch

To verify the authorization
of the ignition key, the
electronic immobilizer
exchanges information with
the ignition key via the ring
aerial.

This device complies with

Part 15 of the FCC rules.

Operation is subject to the

following two conditions:

(1) This device may not
cause harmful inter-
ference, and

(2) this device must accept
any interference
received, including
interference that may
cause undesired
operation.

Any changes or modifi-

cations not expressly
approved by the party
responsible for compliance
could void the user’s
authority to operate the
equipment. <



Approbation de
laFCC

Antenne annulaire
présente dans le
commutateur d'allumage

Pour vérifier I'autorisation
de laclé de contact, le

systéme d'immobilisation
électronique échange des

informations avec la clé de
contact via I'antenne
annulaire.
Le présent dispositif est
conforme a la partie 15
des régles de laFCC. Son
utilisation est soumise aux
deux conditions suivantes :
(1) Le dispositif ne
doit pas produire
d'interférences
nuisibles, et
(2) le dispositif doit
pouvoir accepter toutes
les interférences
extérieures, y compris
celles qui pourraient
provoguer une
activation inopportune.

Toute modification

qui n'aurait pas été
approuveée expressément
par |'organisme responsa-
ble de I'homologation peut
annuler |'autorisation
accordée a |'utilisateur pour
utiliser le dispositif. <



Certifications

BMW Keyless Ride ID Device

USA, Canada

Product name: BMW Keyless Ride ID Device
FCC ID: YGOHUF5750
IC: 4008C-HUF5750

Canada:

Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,
and

(2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

USA:

This device complies with Part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,
and

(2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

Any changes or modifications not expressly

approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.



Declaration Of Conformity

We declare under our responsibility that the product
BMW Keyless Ride ID Device (Model: HUF5750)

camplies with the appropriate essential requirements of the article 3 of the R&TIE and the other relevant
provisions, when used for its intended purpose. Applied Standards:

1. Health and safety requirements contained in article 3 (1) a)
o EN60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011; Information technology equipment- Safety
2. Protection requirements with respect to electromagnetic compatibility article 3 (1) b)

o EN 301 489-1 (V1.9.2,09/2011 ), Electromagnetic compatibility and radio spectrum matters (ERM);
Electromagnetic compatibility (EMC) standard for radio equipment and services;

Part 1: Common technical requirements

o EN 301 489-3 (V1.4.1, 08/2002) Electromagnetic compatibility and radio spectrum matters (ERM);
Electromagnetic compatibility (EMC) standard for radio equipment and services; Part 3: Specific conditions for short
range devices (SRD) operating on frequencies between 9 kHz and 40 GHz

3. Means of the efficient use of the radio frequency spectrum article 3 (2)

e EN 300 220-1 &-2 (V2.4.1,05/2012), electromagnetic compatibility and radio spectrum matters (ERM); Short
range devices (SRD); Radio equipment tobe used in the 25 MHz to 1000 MHz frequency range with power leveis
ranging up to 500 mW;

Part 1: Technical characteristics and test methods.
Part 2: Harmonized EN covering essential requirements under article 3.2 ofthe R&TIE directive

The product is labeted wilh the CE marking: c E

t,{
Velbert, October 15", 2013 Zl‘_, Q AN

epfamin A. Mller
oduct Development Systems

ar Access and Immobilization — Electronics
Huf Hulsbeck & Furst GmbH & Co. KG
Steeger StraBe 17, D-42551 Velbert



Certification Tire Pressure Control (TPC)

FCC ID: MRXBC54MA4 FCC ID: MRXBC5A4
IC: 2546A-BC54MA4 IC: 2546A-BC5A4
This device complies with Part 15 of the FCC Le présent appareil est conforme aux CNR
Rules and with Industry Canada license-exempt  d'Industrie Canada applicables aux appareils
RSS standard(s). , radio exempts de licence. L'exploitation est
Operation is subject to the following two autorisée aux deux conditions suivantes:
conditions: \ . ) ) )
(1) This device may not cause harmful (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage,
interference, and et
(2) This device must accept any interference (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout
received, including interference that may brouillage radioélectrique subi, méme si le
cause undesired operation. brouillage est susceptible d'en

compromettre le fonctionnement.

WARNING: Changes or modifications not expressively approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment. The term “IC:” before the radio
certification number only signifies that Industry Canada technical specifications were met.



ABS
Autodiagnostika, 92
Informacni a varovné
kontrolky, 39
Ovladaci prvek, 15
Ovladani, 69
Technické detaily, 104
Aktualnost, 7

Akumulator
demontaz, 149

Demontaz, 149

Montaz, 150

nabijeni odpojeného
akumulatoru, 148
nabijeni pripojeného
akumulatoru, 148
pokyny k udrzbe, 147
technickeé udaje, 186
varovna indikace nabijeni
akumulatoru, 38
vystrazné hlaseni podpéti
akumulatoru, 37

ASC
Autodiagnostika, 93
Ovladaci prvek, 15
Ovladani, 71
Technické detaily, 107

asistent fazeni, 94
Prevodovy stupen neni
zauceny, 40

B

Bezpecnostni pokyny
k jizde, 88
pro brzdéni, 95

Brzdova kapalina
kontrola hladiny vpredu, 122
kontrola hladiny vzadu, 123
Nadrz vpredu, 13
Nadrz vzadu, 13

Brzdova oblozeni
kontrola vpredu, 121

kontrola vzadu, 121
zabéh, 94

Brzdy
ABS Pro podrobné, 106
Bezpecnostni pokyny, 95

kontrola funkce, 120
Kontrola funkce, 120
Nastaveni rucni packy, 84
Systém ABS Pro zavisly na
jizdnim rezimu, 96
Technické udaje, 183

Cc

Chladici kapalina
Kontrola hladiny, 124
vystrazna signalizace nadmérné
teploty, 32

D
Délkové ovladani
Vymena baterie, 53
Denni svétlomet
Automatické zapinani svétla pro
jizdu ve dne, 58
Manualni zapinani svétla pro
jizdu ve dne, 57
Poloha na motocyklu, 11
Diagnosticky konektor
upevnéni, 153
uvolnéni, 152
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Seznam hesel

Dopliiovani paliva, 98, 99

s Keyless Ride, 100
DTC

Technické detaily, 108
DWA

Technické udaje, 187

E

elektricka soustava
Technické udaje, 186

ESA
Ovladaci prvek, 15
Ovladani, 72
Technické detaily, 109

H
hmotnosti
tabulka zatizeni, 14

Technické udaje, 189
Hodiny
nastaveni, 64

|
|dentifikacni Cislo vozidla
Poloha na motocyklu, 13

Imobilizér
nahradni kli¢, 49
nouzovy kli¢, 52
vystrazné hlaseni, 31
Intervaly udrzby, 192

J

Jizdni rezim
nastaveni, 73
Ovladaci prvek, 17
Technické detaily, 110

K

Keyless Ride
baterie klice s dalkovym
ovladanim vybita, 53
elektronicky imobilizér EWS, 52
odemknuti vicka nadrze, 99,
100
Vypnuti zapalovéani, 51
vystrazné hlaseni, 31, 32
Zajisténi zamku fizeni, 50
Zapnuti zapalovani, 51
Ztrata klice s dalkovym
ovladanim, 52

Klakson, 15
Kli¢, 48, 50
Kola
demontaz predniho kola, 128
kontrola rafkd, 126
Kontrola rafkd, 126
montaz predniho kola, 130
montaz zadniho kola, 133
Technické udaje, 184
Zména rozmérd, 127
Kombinovany spina¢
Prehled vlevo , 15
Prehled vpravo, 17
Kontrola tlaku v pneumatikach

RDC
Zobrazeni, 43

Kontrolky, 18

Prehled, 20
Kontrolni seznam, 90
Kufr, 157

M
Mobilni sluzby, 192



Motocykl
cisténi, 169
odstaveni, 97, 172
Odstaveni, 97, 172
udrzba, 169
uvazani, 101
Uvedeni do provozu, 172

Motor
startovani, 91

Technické udaje, 178
varovna indikace fizeni
motoru, 33
Varovna kontrolka emisi, 33
vystrazna kontrolka elektroniky
motoru, 33

Motorovy olej
DoplInéni, 119
Indikace hladiny, 13
kontrola hladiny, 118
Plnici otvor, 13
Technické udaje, 178
Upozornéni mnozstvi oleje, 42
vystrazné hlaseni pro mnozstvi
motoroveho oleje, 34

Multifunkéni displej, 18
Ovladaci prvek, 15
ovladani, 61
Prehled, 22, 23, 24
volba multifunkéniho
zobrazeni, 60
Volba zobrazeni, 60

N
Navod k obsluze
poloha na motocyklu, 14

Nouzovy vypinac, 17
ovladani, 54

(o}

Odstaveni, 97

Osvétlovaci prostredky
Délkové svétlo, 135
LED svétla pro jizdu ve
dne, 146
Obrysové svétlo, 139
Osvétleni registracni
znacky, 144
Potkavaci svétlo, 135
Pridavné LED svétlomety, 146
technické udaje, 186

Ukazatele sméru, 142
vymeéna LED koncového
svétla, 145
vystrazna signalizace zavady
zarovky, 37

Otackomeér, 18

P
Palivo
doplnhovani paliva, 98, 99
Dopliovani paliva, 98, 99
Kvalita paliva, 97
Plnici otvor, 11
rezervni mnozstvi, 42
tankovani s Keyless Ride, 100
Technické udaje, 177
Palubni naradi
Obsah, 116
poloha na motocyklu, 14
Parkovaci svétlo, 56
Pneumatiky
doporuceni, 126
kontrola hloubky vzorku, 126
Kontrola hloubky vzorku, 126
Kontrola plniciho tlaku, 125
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Seznam hesel

maximalni rychlost, 89
plnici tlak, 185
tabulka tlaku v pneumati-
kach, 14
Technické udaje, 184
zabéh, 94
Pocitadlo kilometr(
Vynulovani, 62
podvozek
Technické udaje, 182
pohon zadniho kola
Technické udaje, 181
Pojistky
Technické udaje, 186
vymena, 151
Potvrzeni udrzby, 196
Pre-Ride-Check, 91
Primémé hodnoty
vynulovani, 62
Predpnuti pruziny
nastaveni, 84
sefizovaci prvek vzadu, 13
Prehled vystraznych hlaseni, 26

Prehledy
Informacni a varovné
kontrolky, 20
Leva strana motocyklu, 11
Levy kombinovany spinac, 15
Multifunkéni displej, 22, 23, 24
pod sedlem, 14
Prava strana motocyklu, 13
Pravy kombinovany spinac, 17
Sdruzeny pristroj, 18
prevodovka
Technické udaje, 180
Prislusenstvi
obecné pokyny, 156
pristrojova deska
Prehled, 18
Snimac jasu okoli, 18

R
ram
Technické udaje, 181
RDC
Nalepka na rafku, 127
Technické detaily, 111

Regulator rychlosti
Ovladani, 76
Rezerva paliva
vystrazne hlaseni, 41
rozmery
Technické udaje, 188
Rychlomeér, 18

R

Razeni
doporuceni pro prefazeni na
vySSi prevodovy stupen, 44

S
Sedadla
demontaz a montaz, 79
Zajisténi, 11
Sedadlo
poloha nastaveni vysky, 14
servis, 192
vystrazné hlaseni, 39
Servisni indikator, 41



Spojka
kontrola funkce, 124
Nastaveni ruéni packy, 83
Technické udaje, 179
Spousteni z ciziho zdroje, 146
Spusténi, 91
Ovladaci prvek, 17
Stojan predniho kola
Montéz, 116
Stojan zadniho kola
Montaz, 118
Svételna signalizace, 48, 55
Svétlo
Automatické zapinani svétla pro
jizdu ve dne, 58
Manualni zapinani svétla pro
jizdu ve dne, 57
obrysové svétlo, 55
Ovladaci prvek, 15
ovladani dalkového svétla, 55
Ovladani pridavnych LED
svétlometd, 56
ovladani svételné houkacky, 55
parkovaci svétlo, 56

potkavaci svétlo, 55

Sviceni na cestu, 55
Svétlomety

dosah svétlometu, 82

nastaveni sklonu

svetlometu, 11

T
Tabulka zavad, 174
technické udaje

Akumulator, 186

Brzdy, 183

Elektrickd soustava, 186

Hmotnosti, 189

Kola a pneumatiky, 184

Motor, 178

Motorowvy olej, 178

normy, 7

osvétlovaci prostredky, 186

Palivo, 177

Podvozek, 182

Pohon zadniho kola, 181

Prevodovka, 180

Ram, 181

Rozmeéry, 188

Spojka, 179

Vystrazny systém proti

kradezi, 187

zapalovaci svicky, 186
Teplota motoru

vystrazna signalizace nadmérné

teploty, 32
Tlumeni

nastaveni, 85

sefizovaci prvek vzadu, 11
Tlumi¢ vyfuku

natoceni tlumice vyfuku, 134

upevnéni tlumice vyfuku, 134
Tocivé momenty, 175
Topcase

Ovladani, 159
Typovy Stitek

Poloha na motocyklu, 13

U

Ukazatele sméru
Ovladaci prvek, 15
Ovladani, 59
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Seznam hesel

U

Udrzba
obecné pokyny, 116
Plan udrzby, 195

\'}

Venkovni teplota
Indikace, 43
Varovani pred venkovni
teplotou, 31

Vybava, 7

Vyhrivané rukojeti
Ovladaci prvek, 17
Ovladani, 78

Vystrazna hlaseni
ABS, 39
hladina motorovéeho oleje, 34
imobilizér, 31
nabijeni akumulatoru, 38
podpéti, 37
Prevodovy stupen neni
zauceny, 40
rezerva paliva, 41
fidici jednotka motoru, 33
fizeni motoru, 33

servis, 39
teplota chladici kapaliny, 32
teplota motoru, 32
vadna zarovka, 37
Varovani pred venkovni
teplotou, 31
Varovna kontrolka emisi, 33
vystrazneé zafizeni proti
kradezi, 38
zobrazeni, 25
Vystrazna kontrolka emisi, 33
Vystrazna svétla
Ovladaci prvek, 15, 17
Ovladani, 59
Vystrazné kontrolky, 18
Prehled, 20
Vystrazné zafizeni proti kradezi
Kontrolka, 18
Ovladani, 67
vystrazné hlaseni, 38
Vzduchovy filtr
poloha v motocyklu, 13

Y4
Zabéh, 93

Zamek fizeni

zajisténi, 48
Zapalovaci sviCky

technickeé udaje, 186
Zapalovani

vypnuti, 49

zapnuti, 48
Zasuvka

pokyny k pouziti, 156

Poloha na motocyklu, 13
Zavazadlo

Pokyny k nakladani, 88
Zkratky a symboly, 6

Zrcéatko
nastaveni, 82
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V zavislosti na rozsahu vybavy,
prip. prisluSenstvi vaseho vozidla,
ale také na specifickém mistnim
provedeni (pro danou zemi), se
mohou vyskytovat odchylky od
obrazkl a textd. Z téchto sku-
te¢nosti nelze odvozovat zadné
naroky.

Rozmérové, hmotnostni, vyko-
nové Udaje a Udaje o spotiebé
jsou mysleny s prislusSnymi tole-
rancemi.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na
zmény konstrukce, vybavy a pfi-
sluSenstvi.

Omyly vyhrazeny.

© 2017 Bayerische Motoren
Werke Aktiengesellschaft

80788 Mnichov, Néemecko

Tisk tohoto navodu nebo jeho
Casti pouze s pisemnym svolenim
BMW Motorrad, Aftersales.
Originalni navod k obsluze, vytis-
téno v Némecku.



Dalezité udaje pro zastavku na Cerpaci stanici:

Palivo

Doporucené palivo

Super bezolovnaty (max. 10 % etanolu, E10)
95 ROZ/RON
89 AKI

Alternativni kvalita paliva

Normal bezolovnaty (snizeni vykonu a zvySeni spotreby.
Pokud bude motor pohanén bezolovnatym benzinem OC
91, napf. v zemich s nizkou Urovni kvality paliva, potom
se musi motocykl nejdfive vhodnym zplsobem naprogra-
movat u vaseho partnera BMW.)

91 ROZ/RON

87 AKI
Vyuzitelné mnoZstvi paliva cca 18|
Rezervni mnoZstvi paliva ccadl

Tlak v pneumatikach

Tlak pneumatiky vpfedu

2,5 bar, studené pneumatiky

Tlak pneumatiky vzadu

2,9 bar, studené pneumatiky

Dalsi informace v souvislosti s Va§im motocyklem najdete na adrese:

bmw-motorrad.com

BMW recommends mﬁ?},ﬁﬁﬂlﬁﬁmw ol

Obj. ¢.: 01 40 8 404 942
07.2017, 5. vydani, 77
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